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ก่อนเริ่มการใช้งาน

ข้อควรระวัง

	คำาเตือน

	โปรดปฏิบัติตามข้อควรระวังต่อไปนี้
เพื่อป้องกันการบาดเจ็บหรือเพลิงไหม้
ที่อาจเกิดขึ้นได้:

 เพื่อป้องกันไฟฟ้าลัดวงจร	ห้ามวางหรือทิ้งวัตถุท่ีเป็นโลหะ
(เช่น	เหรียญ	หรือเครื่องมือโลหะ)	ไว้ในเครื่อง

 ไมค่วรมองหรอืจอ้งทีห่นา้จอของเครือ่งเปน็เวลานานขณะ
ขับขี่

 หากทา่นพบปญัหาขณะตดิตัง้	ใหข้อคำาปรกึษาจากตวัแทน
จำาหน่ายของ	KENWOOD	ของท่าน

	ข้อควรระวังในการใช้งานเครื่องนี้
 เมื่อทา่นซื้ออุปกรณเ์สริมมาใช้ โปรดตรวจสอบกับตัวแทน 
จําาหนา่ยของKENWOODของทา่นเพื่อให้แนใ่จวา่อุปกรณ ์
สามารถใช้งานไดก้ับผลิตภัณฑใ์นรุ่นทีท่า่นใช้งาน และ 
บริเวณพื้นทีท่ีท่า่นใช้งาน

 ทา่นสามารถเลือกภาษาทีใ่ช้แสดงบนหนา้เมนู, แท็กไฟล ์
เสียง และอื่นๆ โปรดดู การตัง้คา่ภาษา (หนา้ 67)

 ระบบ Radio Data System หรือขอ้มูล Radio 
Broadcast Data จะไมท่ําางานในพื้นทีท่ีส่ถานีวิทยุยังไม ่
เปิดบริการ

	การป้องกันหน้าจอ
 อย่าใช้ปากกาลูกลื่น	หรือวัตถุปลายแหลมกับหน้าจอ	เพื่อ
ป้องกันความเสียหายของหน้าจอ

	การทำาความสะอาดตัวเครื่อง
 หากบริเวณตัวเครื่องมีคราบสกปรก	ให้เช็ดออกด้วยผ้า	
แห้งนุ่มๆ	เช่น	ผ้าซิลิคอน	เป็นต้น	หากบริเวณตัวเครื่อง
มีคราบสกปรกมากๆ	ให้เช็ดออกด้วยผ้าเปียกที่จุ่มน้ำายา
ทำาความสะอาดทีม่คีา่เปน็กลาง	จากนัน้จึงเชด็อกีครัง้ดว้ย
ผ้าแห้งนุ่มๆ

หมายเหตุ

	การฉีดสเปรย์น้ำายาทำาความสะอาดไปยังตัวเคร่ือง
โดยตรง	อาจส่งผลเสียต่อชิ้นส่วนกลไก	รวมไปถึง
การเช็ดหน้ากากด้วยผ้าที่แข็ง	หรือการใช้สารระเหย
จำาพวกทินเนอร์หรือแอลกอฮอล์	จะทำาให้เกิดความ
เสียหายแก่พื้นผิว	และฉลากจะถูกลบได้

	การเกิดไอน้ำาที่หัวอ่าน
เมื่อท่านเปิดใช้งานในรถยนต์ขณะที่อากาศเย็นจัด	อาจเกิด
ไอน้ำาเกาะภายในเครื่องเล่นแผ่นดิสก์ที่เรียกว่าฝ้า	ไอน้ำานี้
อาจทำาให้เครื่องไม่สามารถเล่นแผ่นดิสก์ได้	วิธีแก้ปัญหาใน
กรณีนี	้ให้นำาแผ่นดิสก์ออก	และรอจนกระทั่งไอน้ำาระเหย	
หากเครื่องยังไม่สามารถทำางานได้ตามปกติหลังจากผ่านไป
ครู่หนึ่ง	ให้ขอคำาปรึกษาจากตัวแทนจำาหน่าย	KENWOOD	
ของท่�น

	ข้อควรระวังเกี่ยวกับการใช้แผ่นดิสก์
 ห้ามสัมผัสพื้นผิวสำาหรับการบันทึกข้อมูลของแผ่นดิสก์

 หา้มตดิเทปหรอืวสัดอุืน่ๆ	ลงบนแผน่ดสิก	์หรอืใชแ้ผน่ดสิก์
ที่มีเทปติดอยู่

 อย่าใช้อุปกรณ์เสริมที่เกี่ยวกับแผ่นดิสก์

 ทำาความสะอาดแผ่นดิสก์โดยเริ่มจากตรงกลางออกมา
ด้านนอก

 เมื่อนำาแผ่นดิสก์ออกจากตัวเครื่อง	ให้ดึงออกในแนวนอน

 หากบริเวณส่วนกลาง	หรือรอบๆ	ขอบแผ่นดิสก์มีส่วนที่
ยื่นล้ำาออกมา	โปรดขจัดออกก่อน	ท่านจึงจะสามารถใช้
แผ่นดิสก์แผ่นนี้ได้อีกครั้ง

 แผ่นดิสก์ที่ไม่ใช่ทรงกลมไม่สามารถนำามาใช้ได้

 แผ่นดิสก์ขนาด	8	ซม.	(3	นิ้ว)	ไม่สามารถใช้ได้

 แผ่นดิสก์ที่มีสีสันบริเวณแถบบันทึกข้อมูล	หรือแผ่นดิสก์
ที่สกปรกไม่สามารถนำามาใช้ได้

ก่อนเริ่มการใช้งาน

 อุปกรณ์นี้สามารถเล่นแผ่นดิสก์ที่มีการแสดงสัญลักษณ์
ต่อไปนี้

 แผ่นดิสก์ที่ไม่มีสัญลักษณ์ดังกล่าวอาจไม่สามารถเปิดเล่น
ด้วยอุปกรณ์นี้ได้

 ท่านไม่สามารถใช้งานแผ่นดิสก์ที่การบันทึกยังไม่เสร็จ
สมบูรณ์	(สำาหรับขั้นตอนการทำาให้การบันทึกข้อมูลลง
แผ่นดิสก์เสร็จสมบูรณ์	โปรดดูจากซอฟต์แวร์ที่ใช้ในการ
บันทึกข้อมูล	และคู่มือแนะนำาการใช้งานเครื่องบันทึกของ
ท่าน)
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	การหาสัญญาณ	GPS
ครัง้แรกทีท่า่นเปดิเครือ่งนี	้ทา่นจะตอ้งรอในระหวา่งทีเ่ครือ่ง
หาสัญญาณดาวเทียมเป็นครั้งแรก	ซึ่งขั้นตอนนี้จะใช้เวลา
หลายนาที	ต้องแน่ใจว่ารถของท่านอยู่ภายนอกอาคาร	ในที่
โล่งแจ้ง	ห่างจากอาคารสูงและต้นไม้สูง	เพื่อให้การหา
สัญญาณมีความรวดเร็วที่สุด
หลังจากที่ระบบหาสัญญาณดาวเทียมครั้งแรกได้แล้ว	
ครั้งต่อไประบบจะใช้เวลารับสัญญาณดาวเทียมเร็วขึ้น

ข้อควรระวังด้านความปลอดภัยและ
ข้อมูลที่สำาคัญ

โปรดอ่านข้อมูลนี้อย่างละเอียดก่อนเริ่มใช้งานระบบนำาทาง
รถยนตข์อง	KENWOOD	และปฏบิตัติามคำาแนะนำาในคูม่อืนี้
KENWOOD	และ	Garmin	ไม่รับผิดชอบต่อปัญหา	หรือ
อุบัติเหตุที่เกิดขึ้นจากการละเลยไม่ศึกษาข้อมูลคำาแนะนำาที่
แสดงไว้ภายในคู่มือนี้

	คำาเตือน
การละเลยการให้ความสำาคัญต่ออันตรายที่อาจเกิดขึ้นได้
ตอ่ไปนี	้อาจทำาใหเ้กดิอบุตัเิหตหุรอืรถชนทำาใหเ้สยีชวีติ	หรอื
บาดเจ็บสาหัสได้
ขณะที่ระบบกำาลังนำาทาง	ควรเปรียบเทียบข้อมูลที่แสดงบน
หน้าจอของระบบนำาทางนี้กับทุกแหล่งข้อมูลการนำาทางที่
สามารถหาได้อย่างระมัดระวัง	ได้แก่ข้อมูลจากเครื่องหมาย
จราจร,	ปา้ยทีม่องเหน็ไดต้ามเสน้ทาง	และแผนที	่เพือ่ความ
ปลอดภยั	ใหค้น้หาคำาตอบทีถ่กูตอ้งชดัเจนใหก้บัขอ้สงสยัตา่งๆ
ก่อนจะเดินทางต่อไป
ควรขับรถในลักษณะที่ปลอดภัยเสมอ
อย่าจดจ่อกับระบบนำาทางมากเกินไปขณะขับรถ	และคอย
สงัเกตสภาวะการขบัขีอ่ยูเ่สมอ	ใชเ้วลาในการดหูนา้จอระบบ
นำาทางใหน้อ้ยทีส่ดุในขณะขบัรถ	และใชร้ะบบเสยีงแจง้ขอ้มลู
หากเป็นไปได้
อย่าป้อนปลายทาง	เปลี่ยนการตั้งค่า	หรือเข้าสู่ฟังก์ชั่นใดๆ	
ทีต่อ้งใชร้ะยะเวลาควบคมุระบบนำาทางนานๆ	ในขณะทีก่ำาลงั
ขับรถ
ควรหยุดรถในที่ปลอดภัยตามลักษณะที่กฎหมายแนะนำา	
ก่อนที่จะเริ่มการใช้งาน
ควรปรับระดับเสียงให้อยู่ในระดับที่สามารถได้ยินเสียงจาก
ภายนอกรถในระหว่างการขับขี่
หากทา่นไมไ่ดย้นิเสยีงภายนอกรถ	อาจไมส่ามารถตอบสนอง
ต่อสถานการณ์บนท้องถนนได้ทันท่วงที	ซึ่งอาจนำาไปสู่การ
เกิดอุบัติเหตุ
อุปกรณ์ระบบนำาทางที่เพิ่งซื้อมาใหม่จะยังไม่สามารถแสดง
ตำาแหน่งปัจจุบันที่ถูกต้องของรถยนต์ตั้งแต่ครั้งแรกที่ใช้งาน
หรือหากมีการถอดแบตเตอรี่รถยนต์	อย่างไรก็ดี	สัญญาณ
ดาวเทียม	GPS	จะถูกรับเข้าอย่างรวดเร็ว	และตำาแหน่งที่
ถูกต้องจะแสดงขึ้น
ควรระวังอุณหภูมิโดยรอบ	การใช้ระบบนำาทางในสภาวะ
อุณหภูมิที่สูงหรือต่ำาผิดปกติ	อาจทำาให้ระบบทำางานผิดปกติ	
หรอืเสยีหายได	้และใหส้งัเกตวา่เครือ่งอาจเสยีหายได	้เมือ่มี
แรงสัน่สะเทอืนทีร่นุแรง	วตัถโุลหะ	หรอืมนี้ำาเขา้ไปในเครือ่ง

ก่อนเริ่มการใช้งาน

เกีย่วกับ GLONASS
หนว่ยนีใ้ช้ระบบนําทางดว้ยดาวเทียมทัว่โลก (GLONASS) 
นอกเหนือจาก GPS
การรวม GPS และ GLONASS 
สามารถปรับแตง่ความแมน่ยําของตําแหนง่ไดม้ากกวา่การใช้ 
GPS เทา่นัน้

ขอ้ควรระวังสําหรับผูใ้ช้สมาร์ทโฟน
ใช้งานแอพพลิเคชัน่หลายตัวพร้อมกันบนสมาร์ทโฟนของคุณใ
นขณะทีก่ารแชร์หนา้จอทําให้เกิดความตอ้งการอยา่งหนักในไ
มโครโปรเซสเซอร์ของโทรศัพทซ์ึ่งอาจสง่ผลตอ่การสื่อสารแล
ะประสิทธิภาพ
เพื่อผลลัพธท์ีด่ีทีสุ่ดในขณะทีจ่ับคูก่ับตัวรับสัญญาณ 
Kenwood ของคุณโปรดปิดแอปพลิเคชัน่ทีไ่มไ่ดใ้ช้
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	ข้อควรระวัง
การละเลยการให้ความสำาคัญต่ออันตรายที่อาจเกิดขึ้นได้
ต่อไปนี้	อาจทำาให้เกิดการบาดเจ็บ	หรือความเสียหายต่อ
ทรัพย์สินได้
ระบบนำาทางได้รับการออกแบบมาเพื่อแนะนำาเส้นทางให้กับ
ทา่น	ไมส่ามารถใชเ้พือ่รายงานเรือ่งการปดิถนน	หรอืสภาพของ
ถนน,	สภาพอากาศ	หรอืปจัจยัอืน่ๆ	ทีอ่าจมผีลกระทบตอ่ความ
ปลอดภัย	หรือช่วงจังหวะเวลาขณะขับรถ

ควรใชร้ะบบนำาทางเพือ่เปน็ตวัชว่ยนำาทางเทา่นัน้	อยา่พยายาม
ใชร้ะบบนำาทางเพือ่จดุประสงคอ์ืน่ทีต่อ้งใชค้วามแมน่ยำาของ
ทิศทาง,	ระยะทาง,	ตำาแหน่ง	หรือภูมิภาค

ระบบ	Global	Position	System	(GPS)	ถกูควบคมุโดยรฐับาล
ของสหรัฐอเมริกา	ซึ่งทางรัฐบาลสหรัฐอเมริกาจะเป็นผู้รับ
ผิดชอบต่อความถูกต้องแม่นยำาและการบำารุงรักษาระบบ
แต่เพียงผู้เดียว

ระบบบริหารจัดการของทางรัฐบาลอาจมีการเปลี่ยนแปลงที่
ส่งผลต่อความแม่นยำา	และประสิทธิภาพของอุปกรณ	์GPS
ทัง้หมด	รวมถงึระบบนำาทาง	แมว้า่ระบบนำาทางจะเปน็อปุกรณ์
นำาทางทีม่คีวามแมน่ยำา	แตร่ะบบเหลา่นีอ้าจถกูใชง้านไมถ่กูวธิี
หรือถ่ายทอดข้อมูลผิดพลาด	ซึ่งอาจทำาให้เกิดความไม่
ปลอดภัยได้

	ข้อมูลที่สำาคัญ
การประหยัดพลังงานแบตเตอรี่รถยนต์
ระบบนำาทางจะสามารถใช้งานได้เมื่อสวิตช์สตาร์ทอยู่ที่
ตำาแหน่ง	ON	หรือ	ACC	อย่างไรก็ดี	เพื่อเป็นการประหยัด
พลังงานแบตเตอรี่	ควรใช้ระบบนำาทางในขณะที่เครื่องยนต์
ทำางาน	การใช้ระบบนำาทางเป็นระยะเวลานานติดต่อกันใน
ขณะที่เครื่องยนต์ดับ	อาจทำาให้แบตเตอรี่หมดประจุไฟได้

ข้อมูลแผนที่
เป้าหมายหนึ่งของ	Garmin	คือให้ลูกค้าได้รับประโยชน์จาก
แผนที่ที่มีความสมบูรณ์	และถูกต้องในราคาที่เหมาะสม

เราได้ใช้แหล่งข้อมูลทั้งจากทางภาครัฐและเอกชน	ซึ่งเรา
แจง้ใหผู้บ้รโิภคทราบในลกัษณะของสือ่สิง่พมิพ์	และขอ้ความ
ลิขสิทธิ์ซึ่งอันที่จริงแล้ว	แหล่งข้อมูลทั้งหมดอาจมีบางข้อมูล
ทีย่งัไมแ่มน่ยำา	หรอืสมบรูณ	์นอกจากนีใ้นบางประเทศอาจไม่
สามารถหาแหล่งข้อมูลแผนที่ที่สมบูรณ	์หรือถูกต้องแม่นยำา
ได้หรือมีราคาแพงเกินไป

วิธีการอ่านคู่มือนี้

ก่อนเริ่มการใช้งาน

หนา้จอและแผงควบคุมตา่งๆ ที�แสดงไวใ้นคูม่ือน�ี เป ็น 
ตัวอยา่งท�ีใช้ประกอบการอธิบายเกี�ยวกับการใช้งานเครื�อง 
ดว้ยเหตุน�ี หนา้จอและแผงควบคุมเหลา่น�ีจึงอาจแตกตา่ง 
ไปจากที �ปรากฏบนอุปกรณจ์ริง 
หรือบางรูปแบบการแสดงผล อาจมีลักษณะแตกตา่งออกไป 
ภาษาที�ใช้แสดงบนหนา้จอ: การแสดงเป ็นภาษาอังกฤษ 
ใช้ประกอบการอธิบายเทา่น�ัน ทา่นสามารถเลือกภาษา 
ที�ใช้แสดงบนหนา้จอจากเมนู SETUP โปรดดูหัวขอ้ 
การต �ังคา่อินเทอร์เฟสสําาหรับผูใ้ช้ (หนา้ 67)
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การใช้งานขั้นพื้นฐาน

รีโมทเซ็นเซอร์ 	รับสัญญาณการควบคุมรีโมทคอนโทรล

(ระดับเสียง)
	ปรับระดับเสียง
เสียงจะดังขึ้นได้สูงสุดถึงระดับ	15	เมื่อท่านกดปุ่ม	 	ค้างไว้

ปุ่ม	NAV 	แสดงหน้าจอการนำาทาง

ปุ่ม	HOME

ปุ่ม	MENU  แสดงหนา้จอเมนูป๊อปอัพ
 กดปุ่ มนีค้า้งไว ้1 วินาที เพื่อเปิด/ปิดการแสดงหนา้จอกลอ้งติดรถยนต ์

ปุ่ม	

ปุ่ม	 	แสดงหน้าจอ	Angle	Adjust
– DISC EJECT:	นำาแผ่นดิสก์ออกจากเครื่อง
– OPEN:	เปิดแผงหน้าจอออกจนสุดเพื่อให้เห็นตำาแหน่งของช่องใส	่SD	การ์ด
เมื่อแผงหน้าจอถูกเปิดออก	การกดปุ่มนี้จะเป็นการปิดแผงหน้าจอ
หากต้องการบังคับให้แผ่นดิสก์ถูกปล่อยออกมาจากตัวเครื่อง	ให้กดปุ่มนี้ค้างไว	้2	วินาที	และสัมผัส
DISC EJECT	หลังจากที่มีข้อความแสดงขึ้น

การใช้งานขั้นพื้นฐาน

การทาํางานของปุ่มกดที�อยูบ่นแผงควบคุมดา้นหนา้

หมำยเหตุ 

ช่องใส่
แผ่นดิสก์

	 เป็นช่องสำาหรับการใส่แผ่นดิสก์

แสดงหนา้จอหลัก (หนา้ 12)
กดป ุ่มน �ีคา้งไว ้1 วินาที เพื�อป ิดเครื�อง*
เมื�อเครื�องป ิด การกดป ุ่มจะเป ็นการเป ิดเคร�ือง

• ถ้าเป็นครัง้แรกทีคุ่ณเปิดเครืองกําลังจากการติดตัง้จําเป็นทีจ่ะตอ้งทําการตัง้คา่เริม่ตน้ 
หมายเลข ชื่อ การทําางาน

(หนา้ 11)

แสดงหนา้จอแอพ (Apple CarPlay / Android Auto / Wireless Mirroring)
การกดคา้งไวจ้ะแสดงหนา้จอการจดจาํเสียง (หนา้ 58)
เมื่อไมไ่ดเ้ชื่อมตอ่ Apple CarPlay, Android Auto 
หรือโทรศัพทแ์ฮนดฟ์รีบลูทูธการกดและแสดงหนา้จอโตต้อบการรอการจับคูบ่ลูทูธ (หนา้ 5)

ช่องใส่	
microSD	
การ์ด

ช่องเสียบการ์ด SD สําหรับอัพเกรดแผนที ่สําหรับวิธีการอัพเกรดแผนทีดู่ที่
คูม่ือการใช้งานของระบบนําทาง * * 
* ระบบของหนว่ยจะรีบูทหลังจากใส ่/ ลบ MAP SD (หนา้ 21)
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การใช้งานขั้นพื้นฐาน

การเปิดเครื่อง

วิธีการเปิดเครื่องจะแตกต่างกันไปในแต่ละรุ่น

 กดปุ่ม	HOME

	เครื่องจะเปิดการทำางาน

 การปิดเครื่อง:

 กดปุ่ม	HOME	ค้างไว้	1	วินาที

หมายเหตุ

หากเป ็นการเป ิดเครื�องคร�ังแรกของทา่นหลังจากติดต�ัง ทา่นจําาเป ็นตอ้งเขา้ไปต�ังคา่ที�การต�ังคา่เริ�มตน้ (หนา้ 9)



การตั้งค่าเริ่มต้นการใช้งาน

การตั้งค่าเริ่มต้น

ทำาการตั้งค่าต่อไปนี้เมื่อท่านใช้เครื่องเป็นครั้งแรก

 ตั้งค่าแต่ละรายการต่อไปนี้

	Locale
เลือกประเทศสำาหรับระบบนำาทาง
ตัง้คา่ภาษา,	หนว่ยวดัระยะ	และหนว่ยของน้ำามนัเชือ้เพลงิ

สัมผัส	Locale
เลือกประเทศที่ต้องการ

	Language
เลือกภาษาท่ีใช้สำาหรับหน้าจอควบคุม	และรายการ
การต้ังค่าภาษามาตรฐาน	คือ	“British	English(en)”

สัมผัส	Language
สัมผัส	Language Select
เลือกภาษาที่ต้องการ
สัมผัส	

	Display
ตั้งค่าสีไฟส่องสว่างของปุ่มกด
หากดูหน้าจอได้ไม่ถนัดแม้จะปรับระดับการทำามุมของ
แผงควบคุมด้านหน้าแล้ว	ให้ท่านปรับมุมมองของ
การแสดงผล

สัมผัส	Display
สัมผัส	Key Color
เลือกสีที่ต้องการ
สัมผัส	
สัมผัส	Viewing Angle
เลือกมุมมองของการแสดงผล
สัมผัส	

สําหรับรายละเอียดการใช้งาน โปรดดู การตัง้ค่ า

หน ้าจอ แสดงผล (หน ้า 11 )

สัมผัส	Camera
ตั้งค่าแต่ละรายการ	จากนั้นสัมผัส	

หมายเหตุ

การตัง้คา่ทัง้หมดนีส้ามารถทําาไดจ้ากเมนู SETUP 
โปรดดู การตัง้คา่ (หนา้ 67)

การใช้งานขั้นพื้นฐาน

สําาหรับรายละเอียดการใช้งาน โปรดดู การต�ังคา่กลอ้ง 
(หนา้ 62)

 DEMO
ตัง้คา่โหมดการสาธิต คา่เริม่ตน้คือ “ON”

สัมผัส Finish

สําาหรับรายละเอียดเกี�ยวกับการใช้งาน โปรดดู การต�ังคา่ 
อินเทอร์เฟสสําาหรับผูใ้ช้ (หนา้ 67)

9

Camera
ตัง้คา่พารามิเตอร์สําาหรับกลอ้ง

สําหรับรายละเอียดดูการตัง้คา่การแสดงผล (หนา้ 70)

3way X'over
แสดงหนา้จอขอ้ความ
สําหรับรายละเอียดโปรดดูการตัง้คา่ระบบลําโพง 3 ทาง
(หนา้ 74)
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การตั้งรหัสรักษาความปลอดภัย

ท่านสามารถตั้งรหัสรักษาความปลอดภัย	เพื่อป้องกันเครื่อง
จากการโจรกรรม
เมื่อฟังก์ชั่นรหัสรักษาความปลอดภัยทำางาน	จะไม่สามารถ
เปลี่ยนรหัส	และจะไม่สามารถปลดล็อคฟังก์ชั่นได้	ท่าน
สามารถตั้งรหัสรักษาความปลอดภัยด้วยตัวเลข	4	หลักได้
ตามต้องการ

 กดปุ่ม	MENU 

 สัมผัส	SETUP

	หน้าจอเมนู	SETUP	จะปรากฏขึ้น

 สัมผัส	Security

	หน้าจอ	Security	จะปรากฏขึ้น

 สัมผัส	Security Code Set	บนหน้าจอ
Security
	หน้าจอ	Security	Code	Set	จะปรากฏขึ้น

 ป้อนรหัสรักษาความปลอดภัยโดยใช้หมายเลข	
4	หลัก	จากนั้นสัมผัส	Enter

หมายเหตุ

สัมผัสปุ่ม	BS	เพื่อลบหมายเลขที่ป้อนล่าสุด
หากท่านป้อนรหัสรักษาความปลอดภัยที่แตกต่างกัน	
หน้าจอจะกลับไปยังขั้นตอนที่	5	(สำาหรับการป้อน
รหัสครั้งแรก)
หากท่านถอดเครื่องรับสัญญาณออกจากแบตเตอรี่	
ให้ป้อนรหัสรักษาความปลอดภัยที่ถูกต้องตามที่ท่าน
ป้อนไว้ในขั้นตอนที่	5	จากนั้นสัมผัส	Enter	ท่านก็
จะสามารถใช้เครื่องรับสัญญาณของท่านได้

เมนูป ๊อปอัพจะปรากฏข�นึ

ป้อนรหสัเดิมซํ�าาอีกครั�ง จากนั�นสมัผสั Enter

ในขั�นตอนนี�  รหสัรักษาความปลอดภยัของท่านไดรั้บ 

การลงทะเบียนสาําเร็จแลว้

การจัดเตรียม
ตัง้คา่ [DEMO] เป็น [ปิด] ในหนา้จอพิเศษ (หนา้ 
69)

การเปลีย่นรหัสความปลอดภัย:
สัมผัส [เปลีย่นรหัสความปลอดภัย] 
ทีห่นา้จอความปลอดภัย

หนา้จอชุดรหัสความปลอดภัยปรากฏขึ้น

ป้อนรหัสความปลอดภัยปัจจุบันทีล่งทะเบียนแลว้แตะ 
[Enter]

ป้อนรหัสความปลอดภัยใหมท่ีม่ีตัวเลข 4 ถึง 8 
หลักแลว้แตะ [Enter]

ป้อนรหัสเดิมอีกครัง้แลว้แตะ [Enter]

รหัสความปลอดภัยใหมถู่กลงทะเบียนแลว้
ในการลา้งรหัสความปลอดภัย:

แตะ [ยกเลิกรหัสความปลอดภัย] บนหนา้จอความปลอดภัย 

หนา้จอชุดรหัสความปลอดภัยปรากฏขึ้น

ป้อนรหัสความปลอดภัยปัจจุบันทีล่งทะเบียนแลว้แตะ 
[Enter]

รหัสความปลอดภัยถูกลบทิง้
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การตั้งค่าปฏิทิน/นาฬิกา

	กดปุ่ม	MENU
	เมนูป๊อปอัพจะปรากฏขึ้น

	สัมผัส	SETUP

	หน้าจอเมนู	SETUP	จะปรากฏขึ้น

	สัมผัส	User Interface

หนา้จอ User Interface จะปรากฏข� ึน

ตั้งค่าแต่ละรายการต่อไปนี้	
เลื�อนหนา้จอเพื�อแสดงรายการ

Clock
NAV-SYNC (คา่เริ�มตน้): ซิงคเ์วลานาฬิกากับระบบ 
Manual: ต�ังนาฬิกาดว้ยตัวเอง
 Time Zone
หากทา่นเลือก Manual ไวส้ําาหรับ Clock ให้ทา่น 
เลือกไทมโ์ซน
 Clock Adjust
หากทา่นเลือก Manual ไวส้ําาหรับ Clock ให้ปรับ 
วันที�และเวลาดว้ยตัวเอง (หนา้ 68)

หมายเหตุ
โปรดตัง้วันทีแ่ละเวลา 
หากฟังกช์ัน่บางฟังกช์ัน่อาจไมท่ํางาน

การปรับระดับเสียง

การปรับระดับเสียง	(0	ถึง	40),

กดปุ่ม	 	เพื่อเพิ่มระดับเสียง	และกดปุ่ม	 	เพื่อลดระดับ
เสียง
การกดปุ่ม	 	ค้างไว้เป็นการเพิ่มระดับเสียงอย่างต่อเนื่อง
ให้ถึงระดับ	15

การควบคุมมุมมองของหน้าจอ		

ท่านสามารถปรับตำาแหน่งของหน้าจอ

 กดปุ่ ม 
 หนา้จอ Angle Adjust จะปรากฏขึ้น

1 2

3

มุมมอง

คุณสามารถปรับมุมมองเมื่อภาพบนหนา้จอยากทีจ่ะเห็
นอยา่งสมาเสมอ ยิง่คา่ (ลบ) 
เล็กลงภาพบนหนา้จอก็จะยิง่ขาวมากขึ้นเทา่นัน้
"0" (คา่เริม่ตน้) / "- 1" / "- 2" / "- 3"

การปรับมุม
เลือกตําแหนง่การเอียงทีคุ่ณตอ้งการตัง้คา่ 
คา่เริม่ตน้คือ "0"
ปิดตําแหนง่

คุณสามารถจัดเก็บมุมจอภาพปัจจุบันเป็นมุมระหวา่งปิด
เครื่องได ้แตะ [หนว่ยความจํา] เมื่อเลือกมุมทีต่อ้งการ

1

2

3
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หากต้องการใช้การสั่งงานบนหน้าจอ	ท่านจะต้องใช้การ
สัมผัส,	สัมผัสค้างไว้,	ปัดหน้าจอไปทางด้านข้าง	หรือสไลด์
ขึ้นลงเพื่อเลือกรายการ,	แสดงหน้าจอเมนูการตั้งค่า	หรือ
เพื่อเปลี่ยนหน้า	เป็นต้น

	สัมผัส
สัมผัสหน้าจออย่างเบามือเพื่อเลือก
รายการบนหน้าจอ

	สัมผัสค้างไว้
ใช้นิ้วสัมผัสหน้าจอค้างไว้ตรงจุดเดิม
จนกว่าหน้าจอจะเปลี่ยนไป	หรือมี
ข้อความแสดงขึ้น

	ปัดหน้าจอไปทางด้านซ้ายหรือ
ขวา

ใช้นิ้วปัดหน้าจอไปทางด้านซ้าย
หรือขวาแบบเร็วเพื่อเปลี่ยนหน้า
ท่านสามารถเลื่อนหน้าจอแสดง
รายการโดยปัดหน้าจอขึ้น/ลง

	สไลด์หน้าจอขึ้นลง
ใช้นิ้วสไลด์หน้าจอขึ้นไปทาง
ด้านบนหรือด้านล่างเพื่อเลื่อนดู
ทั้งหน้าจอ

การใช้งานหนา้จอสัมผัส คำาอธิบายเกี่ยวกับหน้าจอหลัก

ฟังก์ชั่นส่วนใหญ่สามารถควบคุมการใช้งานได้จากหน้าจอ
หลัก

การแสดงหน้าจอหลัก

	กดปุ่ม	HOME

	หน้าจอหลักจะปรากฏขึ้น

1

3

2

วิดเจ็ต (หนา้22)
- คุณสามารถเปลีย่นวิดเจ็ตโดยสะบัดไปทางซ้าย

หรือขวาบนพื้นทีว่ิดเจ็ต
- แตะวิดเจ็ตเพื่อแสดงหนา้จอรายละเอียด

แสดงหนา้จอการเลือกแหลง่สัญญาณ (หนา้14)

ไอคอนซอร์สการเลน่แบบลัด (หนา้ 14)
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เนื้อหาของเมนูมีดงันี้. 

แสดงหนา้จอกลอ้งดูภาพ. 

จะแสดงหนา้จอการควบคุมของแหล่งท่ีมาของปัจจุบนั 
คุณสมบติัไอคอนจะแตกต่างกนัไปขึ้นอยูก่บัแหล่งท่ีมา. 

ปิดเมนูป๊อปอปั. 

 เมนูป๊อปอพั 

1 กดปุ่มเมนู. 

เมนูป๊อปอฟัปรากฏข� ึน. 

2 แตะเพื�อแสดงเมนูป๊อปอฟั. 

ปิดหนา้จอ

 1 เลอืกปิดการแสดงผลในเมนูที่โผล่ขึ้น. 

67)

67)

74)

1

13)

62)

( หนา้ 15)

หมายเหตุ

•แตะทีจ่อแสดงผลเพื่อเปิดหนา้จอ
•ในการแสดงนาฬิกาขณะทีปิ่ดหนา้จอจําเป็นตอ้งตัง้คา่ "OSD 
Clock" เป็น "ON" (หนา้ 70)

คุณสามารถแสดงไอคอนของแหล่งการเล่นและตวัเลือกท้งัหมดบนหนา้จอ
การเลือกแหล่งท่ีมา. 

/ 

. 

การบ่งชี้หนา้

)

14

67)
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เลือกแหลง่ท่ีมาของการเล่น

 1 กดปุ่ มหนา้จอหลกั.

หนา้จอหลกัจะปรากฏขึ้น.

2 แตะ  .
จากหน้าจอนี้คุณสามารถเลอืกแหล่งท่ีมาและฟังก์ชนั
ต่อไปนี้. 

แสดงหนา้จอการนําทาง (หนา้ 17)

สลับไปทีห่นา้จอ Apple CarPlay จาก iPhone 
ทีเ่ชื่อมตอ่ (หนา้ 31)

สลับเป็นหนา้จออัตโนมัติของ Android จาก
อุปกรณ ์Android ทีเ่ชื่อมตอ่ (หนา้ 34)

แสดงหนา้จอแฮนดฟ์รี (หนา้56) เมื่อไมม่ี Apple 
CarPlay, Android

อัตโนมัติหรือไมไ่ดเ้ชื่อมตอ่โทรศัพทแ์ฮนดฟ์รี 
Bluetooth จะแสดงกลอ่งโตต้อบรอการจับคูบ่ลูทูธ 
* 1 (หนา้51)

สลับเป็นวิทยุกระจายเสียง (หนา้43)

เปลีย่นเป็นการออกอากาศวิทยุดิจิตอล * 2 
(หนา้46)

เลน่เครื่องเลน่เสียงบลูทูธ (หนา้ 50)

เลน่แผน่ดิสก ์(หนา้ 25)

เลน่ iPod / iPhone (หนา้ 40)

เลน่ไฟลบ์นอุปกรณ ์USB (หนา้ 37)

สลับไปที ่Spotify (หนา้ 35)

เลน่อุปกรณท์ีเ่ชื่อมตอ่กับช่องรับสัญญาณ 
HDMI (หนา้ 66)

เปลีย่นเป็นสว่นประกอบภายนอกทีเ่ชื่อมตอ่กับช่องรับ
สัญญาณ AV-IN * 3 (หนา้66)

สลับไปทีห่นา้จอการมิเรอร์แบบไร้สายจากอุปกรณ ์
Android ทีเ่ชื่อมตอ่ (หนา้ 31)

แสดงหนา้จอเสียง (หนา้ 74)

โหมดสแตนดบ์าย (เลม่ 15)

* 1 เมื่อเชื่อมตอ่เป็น Apple CarPlay หรือ Android Auto 
มันจะทํางานเป็นโทรศัพทท์ีใ่ห้ไวใ้น Apple CarPlay หรือ Android Auto หาก 
Apple CarPlay หรือ Android Auto เชื่อมตอ่ระหวา่งการพูดคุยโดยอุปกรณ ์
Bluetooth การโทรปัจจุบันจะยังคงดําเนินตอ่ไป
* 2 DNX9190DABS เทา่นัน้
* 3 CA-C3AV (อุปกรณเ์สริม) เชื่อมตอ่กับช่องรับสัญญาณ AV-IN สําหรับภาพ 
(P.93)

เพื่อเลือกแหลง่ทีม่าของการเลน่บนหนา้จอ HOME

4 รายการท่ีปรากฏบนหนา้จอเลือกแหล่งท่ีมาพร้อมดว้ยไอคอนขนาดใหญ่ 
จะปรากฏบนหนา้จอหลกั. 

คุณสามารถเปล่ียนรายการท่ีแสดงในพื้นท่ีนี้ไดด้ว้ยการก าหนดหนา้จอการ 

เลือกแหล่งท่ีมา. (หนา้ 15) 
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เพื่อเลือกแหลง่ทีม่าของการเลน่บนหนา้จอควบคุมแหลง่ทีม่า 

ป่ ุมเลือกแหลง่แสดงผลโดยการสัมผัส       / 

หรือเลื่อนไปทางซ้ายหรือขวาบน 

หนา้จอควบคุมแหลง่สัญญาณจากน้ันเลือกแหลง่เลน่ภาพ.

ทาํให้เครื่องอยู่ในโหมดเตรียมพร้อม 

 1 กดปุ่มหน้าจอหลัก. 

หนา้จอหลกัจะปรากฏขึ้น. 

 2 แตะ  . 

 3  แตะที่สแตนด์บาย 

คุณสามารถจดัต าแหน่งของไอคอนแหล่งท่ีมาไดต้ามท่ีคุณตอ้งการ. 

 1 กดปุ่มหน้าจอหลัก. 

หนา้จอหลกัจะปรากฏขึ้น.

 2 แตะ  . 

 3 แตะค้างไว้ท่ีไอคอนท่ีคุณต้องการย้ายไปอยู่ในโหมดการปรับแต่ง. 

 4 ลากไอคอนไปยงัต  าแหน่งที่ตอ้งการ. 

เปล่ียนหนา้
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มีฟังกช์นับางอยา่งท่ีสามารถท าไดจ้ากหนา้จอส่วนใหญ่. 

ไฟแสดงสถานะ 

ปุ่มลดั 

1 ไอคอนแหล่งข้อมูลท้ังหมด 

แสดงแหล่งท่ีมาท้งัหมด.

หน้าจอรอง 

•  /   : หนา้จอรองจะเปล่ียนเป็นหนา้จออีกเคร่ืองหนึ่งทุกครั้งท่ี
คุณแตะ. นอกจากนี้คุณยงัสามารถเปลี่ยนหน้าจอรองโดยการปัดซ้ายหรือ
ขวาบนหน้าจอ.

• ไฟแสดงสถานะปัจจุบนั : แสดงสถานะของแหล่งขอ้มลูปัจจุบนั
และอื่น ๆ. 
–TAT : ตวัลดทอนสญัญาณท างานอยู.่ 
– DUAL : ฟังก์ชนัโซนคู่ท างานอยู.่ 
– MUTE : มีการใชง้านฟังก์ช่นัปิดเสียง.
– LOUD : ฟังกช์ัน่ควบคุมความดงัมีการใชง้านอย่.ู 

• ปุ่มลดั : แหล่งสญัญาณเปลี่ยนไปเป็นปุ่มท่ีคุณไดต้้งัไวโ้ดยใชปุ่้มลดั
ส าหรับการต้งัค่าแบบปุ่มลดัใหดู้ท่ีปุ่มปรับแต่งปุ่มลดับนหน้าจอหลกั 
(หน้า 14). 

รายการเนือ้หา 

แสดงแทร็ค / ไฟล ์/ สถานี / รายการช่อง. 

4 

• ขอ้มลูอุปกรณ์บลทููธท่ีเช่ือมต่อ. 

•  : จะสว่างขึ้นระหว่างการชาร์จแบตเตอร่ีของ iPod / iPhone
/ Smartphone ท่ีเช่ือมต่ออย่.ู 

งานศิลปะและข้อมูล 
คุณสามารถเลือกวา่จะแสดงขอ้มูลงานศิลปะและเพลงหรือเฉพาะขอ้มูลเ

พลงในรายละเอียดเพิม่เติม

การแตะทีพ่ื้นทีง่านศิลปะจะเปลีย่นไปทีต่ัววัด VU (ดิสก,์ USB, iPod, 

วิทยุดิจิตอล, แหลง่สัญญาณเสียงบลูทูธ เทา่นัน้)

แผงฟังก์ชัน 

แตะท่ีดา้นซ้ายของหน้าจอเพ่ือแสดงแผงฟังก์ช่นั แตะอีกครั้งเพ่ือปิดแผง.

5

6

1 2

3

4

7

ขอ้มูลการนาํทาง

เปลี�ยนขนาดตวัอกัษรของขอ้มูลเพลงเมื�อตั�งค่า "Small Audio Text" เป็น 

"ON" / "OFF" ในหนา้จอส่วนต่อประสานผูใ้ช ้(หนา้68)

ปุ่มควบคุมการทาํงาน

คุณสามารถใช้งานแหลง่สัญญาณปัจจุบันดว้ยปุ่ มการทํางานเหลา่นี ้
ฟังกช์ัน่ทีใ่ช้งานไดแ้ตกตา่งกันไปตามประเภทของแหลง่สัญญาณ

ึ7
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 หน้าจอรายการ 

หมายเหตุ

ท่านสามารถหาข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการใช้
ระบบนำาทางได้จาก	Help	หากต้องการเปิดดู	
Help	ให้สัมผัส	Apps	จากนั้นสัมผัส	Help

การใช้งานระบบนำาทาง

สำาหรับรายละเอียดต่างๆ	เกี่ยวกับฟังก์ชั่นระบบนำาทาง
โปรดดูจากคู่มือการใช้งานระบบนำาทาง

การแสดงหน้าจอระบบนำาทาง

	กดปุ่ม	NAV

  หนา้จอระบบนําาทางปรากฏขึ้น

	ควบคุมการใช้งานฟังก์ชั่นที่ต้องการจากหน้าจอ
เมนูหลัก

ปรับการตั้งค่า

ความแรงของสัญญาณดาวเทียม	GPS

ค้นหาปลายทาง

ดูแผนที่

ใช้แอพพลิเคชั่น	อย่างเช่น	ecoRoute	และ	
Help

แสดงหนา้ต่างการเลือกชนิดรายการ. 

แสดงรายการไฟลเ์พลง / ภาพยนตร์. 

3   เลื่อนข้อความ 

เล่ือนขอ้ความท่ีแสดง. 

4 อื่นๆ. 

ปุ่มท่ีมีฟังกช์ัน่ต่างๆจะแสดงท่ีน่ี.
•  : เล่นแทร็กท้งัหมดในโฟลเดอร์ท่ีมีแทร็กปัจจุบนั.
• : ขา้มไปท่ีตวัอกัษรท่ีคุณป้อน (คน้หาตามตวัอกัษร).

• เ   ลื่อนไปท่ีล าดบัช้นัดา้นบน. 

เลือ่นหน้า 

 /  . คุณสามารถเปลีย่นหน้าเพ่ือแสดงรายการเพิ่มเติมไดโ้ดยกด

•   /  : แสดงหนา้บนหรือล่าง. 

6 กลบั
กลบัสู่หนา้จอก่อนหนา้. 

. 

 /  /  / 

มีปุ่มฟังกช์นัทั �วไปบางอยา่งในหนา้จอรายการของแหล่งที�มาส่วนใหญ่

ดูที� (หนา้ 28, 39, 42, 56)

แสดงหนา้จอรายการ

สาํหรับสื�อดิสก ์/ USB / iPod:

แตะ         หรือรายการที�ปรากฏใน

พื�นที�ขอ้มูลในหนา้จอควบคุมแหล่งที�มา

หนา้จอรายการจะปรากฏขึ�น

สาํหรับเสียง Bluetooth:

สมัผสั

หนา้จอรายการจะปรากฏขึ�น

คุณสามารถใชปุ่้มการทาํงานต่อไปนี�จากหนา้จอนี�

วิธีการใช้งานระบบนําาทาง

2 สัมผัส

  หนา้จอระบบนําาทางปรากฏขึ้น



ดูหน้าแสดงเลี้ยวถัดไป	หรือหน้าแสดงทางแยก	
หากมี
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1
2

4

3 5

9

หมายเหตุ

สำาหรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับระบบนำาทาง
ของท่านให้ดาวน์โหลดเวอร์ชั่นล่าสุดของคู่มือ
การใช้งานจากเว็บไซต์	http://manual.
kenwood.com/edition/im392/

	ป้อนปลายทางของท่าน	และเริ่มการนำาทาง
การค้นหาจุดที่น่าสนใจ
		สัมผัส	Where To?
		เลือกหมวดหลัก	และหมวดย่อย
		เลือกปลายทาง
		สัมผัส Go!

หมายเหตุ

หากต้องการป้อนตัวอักษรที่อยู่ในชื่อ	ให้สัมผัส
แถบการค้นหา	และป้อนตัวอักษร

	ขับรถตามเส้นทางไปสู่ปลายทางของท่าน 

หมายเหตุ

คุณสมบัติของไอคอนจำากัดความเร็วจะมีไว้
สำาหรับเป็นข้อมูลเท่านั้น	ไม่ได้มีไว้แทนหน้าที่
รับผิดชอบของผู้ขับขี่ในการปฏิบัติตาม
เครื่องหมายจำากัดความเร็วที่แสดงไว้ทั้งหมด	
และใช้วิจารญาณในการขับขี่ที่ปลอดภัยอยู่
ตลอดเวลา	Garmin	และ	JVC	KENWOOD	
จะไม่รับผิดชอบค่าปรับ	หรือคำากล่าวอ้างที่ท่าน
อาจไดร้ับจากการละเลยไม่ปฏิบตัติามกฎจราจร	
หรือสัญญาณจราจร

เส้นทางของท่านจะมีเครื่องหมายเป็นเส้นสีแดงกำากับ	
ในขณะที่ท่านเดินทาง	ระบบนำาทางจะพาท่านไปยัง
ปลายทางโดยใช้ระบบแจ้งเตือนด้วยเสียงพูด,	ลูกศร
บนแผนที่	และทิศทางที่อยู่ด้านบนสุดของแผนที่	หาก
ท่านขับรถออกจากเส้นทางเดิม	ระบบนำาทางของท่าน
จะคำานวณเส้นทางให้ใหม่

การใช้งานขั้นพื้นฐาน

1
2

4
3 5

9876

ดูหน้ารายแสดงการทางเลี้ยว

ดูหน้า	Where	Am	I?	

หยุดเส้นทางปัจจุบัน

แสดงข้อมูลการจราจรบนเส้นทาง

กลับไปที่หน้าเมนูหลัก

แสดงพื้นที่ข้อมูลอื่น

ดูการคำานวณระยะทางการเดินทาง

แสดงตัวเลือกเพิ่มเติม

หมายเหตุ

สัมผัสและลากแผนที่เพื่อดูพื้นที่อื่นของแผนที่
สัญลักษณ์จำากัดความเร็วจะปรากฏขึ้นขณะที่
ท่านขับรถไปบนถนนเส้นหลัก

	การเพิ่มจุดหยุด
ในขณะที่ระบบกำาลังนำาทาง	ให้ท่านสัมผัส	
จากนั้นสัมผัส	Where To?
ค้นหาจุดหยุดพักเพิ่มเติม
สัมผัส	Go!
สัมผัส	Add to Active Route	เพื่อเพิ่มจุด
หยุดนี้ก่อนจะถึงปลายทางสุดท้าย

	การใช้ทางเบี่ยง
ในขณะที่ระบบกำาลังนำาทาง	ให้ท่านสัมผัส	
สัมผัส	

	การหลีกเลี่ยงการจราจรบนเส้นทางของท่านด้วย
ตัวเอง

จากแผนที่	ให้สัมผัส	
สัมผัส	Traffic On Route
หากจำาเป็น	ให้สัมผัสลูกศรเพื่อดูสภาพการจราจร
จุดอื่นที่จะทำาให้การเดินทางของท่านล่าช้า
สัมผัส	  > Avoid

	การดูแผนที่จราจร
แผนที่จราจรจะแสดงปริมาณจราจรด้วยรหัสสี
และการติดขัดของรถยนต์ใกล้เคียง

	เกี่ยวกับการจราจร	

บริการจราจรไม่สามารถใชไ้ด้ในบางพื้นที่่หรือบาง
ประเทศ
Garmin	และ	JVC	KENWOOD	

ไม่รับผิดชอบต่อความถูกต้อง	
หรือการเสียเวลาเนื่องจากข ้อมูลจราจรที่ไม่ถูกต ้อง	
เมื่อใช้เครื่องรับสัญญาณจราจร FM	ระบบน ําทางจะ	
สามารถรับ	และใช้ข้อมูลการจราจรได้ 	
เมื่อได้รับข้อความ



เข้าไปที่เว็บไซต์	www.garmin.com/kenwood
เลือก	Update
ปฏิบัติตามคำาแนะนำาบนหน้าจอ

การควบคุมเสียงจากหน้าจอระบบนำาทาง

รายงานการจราจร	ทา่นจะสามารถดเูหตกุารณบ์นแผนที่	
และเปลี่ยนเส้นทางเพื่อหลีกเลี่ยงเหตุการณ์ได้

	การอัพเดทแผนที่
ท่านสามารถซื้อข้อมูลแผนที่แบบอัพเดตล่าสุดได้จาก	
Garmin

ท่านสามารถควบคุมแหล่งรายการของเสียงขณะที�หนา้จอ 

ระบบนาําทางปรากฏขึ�น

นอกจากนี� ท่านยงัสามารถดูขอ้มูลการนาําทาง 

ขณะที�หนา้จอ ควบคุมแหล่งรายการปรากฏขึ�น

(หนา้ 15)

	/	 	/		ขณะเล่นเสียง	ให้สัมผัส	
ในหน้าจอระบบนำาทาง

แต่ละครั้งที่ท่านสัมผัสไอคอนนี้	หน้าจอจะเปลี่ยนไป
เรื่อยๆ	ดังต่อไปนี้

แสดงระบบนำาทาง	และปุ่มควบคุมของแหล่งรายการ
เสียงปัจจุบัน

แสดงระบบนำาทาง	และการเล่นไฟล์วีดีโอปัจจุบัน

	การกลับสู่หน้าจอระบบนำาทางแบบเต็ม

หมายเหตุ

สําหรับรายละเอียดต่างๆ	เกี่ยวกับปุ่มควบคุม	
โปรดดูที่คําแนะนําการใช้งานแต่ละส่วน
จะไม่ปรากฏขึ้นหากไม่มีปุ่มควบคุม อย่างเช่น ปุ่ม	
AV-IN	หรืออื�นๆ
การสัมผัสไอคอนของแหล่งรายการบริเวณด ้านล่าง	
ของหน้าจอ	จะแสดงหนา้จอระบบเสียงแบบเต็ม

แสดงระบบนาํทางและมุมกลอ้ง

การใช้งานขั้นพื้นฐาน
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		 NAV	Mute
ปิดเสียงของลำาโพงด้านหลัง	ขณะเสียงระบบนำาทาง
ทำางานอยู่
ค่าเริ่มต้น	คือ	“ON”

		 NAV	Interrupt	Speaker
เลือกลำาโพงสำาหรับเสียงนำาทางของระบบนำาทาง
	Front	L:	ใช้ลำาโพงหน้าด้านซ้ายสำาหรับเล่นเสียง
นำ�ท�ง

	Front	R:	ใช้ลำาโพงหน้าด้านขวาสำาหรับเล่นเสียง
นำ�ท�ง

	Front	All	(ค่าเริ่มต้น):	ใช้ลำาโพงหน้าทั้งสองข้าง	
สำาหรับเล่นเสียงนำาทาง

		 NAV	Voice	Volume
ปรับระดับเสียงนำาทางของระบบนำาทาง	ค่าเริ่มต้น	คือ	
“24”

การตั้งค่าระบบนำาทาง

	กดปุ่ม	MENU
	เมนูป๊อปอัพจะปรากฏขึ้น

	สัมผัส	SETUP
	หน้าจอเมนู	SETUP	จะปรากฏขึ้น

	สัมผัส	Navigation	

	หน้าจอการตั้งค่าระบบนำาทางจะปรากฏขึ้น

	ตั้งค่าแต่ละรายการต่อไปนี้

20

การใช้งานขั้นพื้นฐาน

การใส่การ์ด	MAP	SD

	กดปุ่ม	

	สัมผัส	OPEN	เพื่อเปิดแผงหน้าจอออกจนสุด

	ใส่	SD	การ์ดเข้าไปในช่องจนได้ยินเสียงคลิก

การถอด	SD	การ์ด

	กดปุ่ม	

	สัมผัส	OPEN	เพื่อเปิดแผงหน้าจอออกจนสุด

	กดที่	SD	การ์ดจนได้ยินเสียงคลิก	จากนั้นจึงปล่อย
นิ้วของท่านออกจากการ์ด	การ์ดจะเด้งออกมาเพื่อ
ให้ท่านสามารถดึงออกได้โดยง่าย

	กดปุ่ม	
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วิดเจ็ต 

วิดเจ็ต

1 กดป่มุหน้าจอหลกั.

2 คุณสามารถเปล่ียนวิดเจ็ตโดยเล่ือนไปทางซ้ายหรือขวาในพื้นท่ีวิดเจ็ต.

รายการวิดเจ็ต

• วิดเจ็ตนาฬิกา 

• ตวัวิเคราะห์สเปกตรัมของวิดเจ็ต 

• มลัติวิดเจ็ต (วิเคราะห์สเปกตรัม, นาฬิกา, ขอ้มูล
แหล่งท่ีมาปัจจุบนั)

• วิดเจ็ตกรอบรูป 

รายการวดิเจ๊ต

• คุณสามารถวางวดิเจต็ในแต่ละพื�นที�ต่อไปนี�

สามารถวางวดิเจต็ไดสู้งสุด 4 รายการต่อหนึ�งหนา้จอ 

1 กดปุ่ม [HOME]

2 ปัดพื�นที�วดิเจต็ไปทางซา้ย / ขวาเพื�อแสดงวดิเจต็หลายรายการ

1
2

3

4

1  Widget (L)
2  Widget (M)
3  Widget (S1)
4  Widget (S2)

Ñ แทนทีว่ิดเจ็ต
เพื�อยา้ยวดิเจต็

1 แตะวดิเจต็คา้งไว้

●

เปิดใชง้านโหมดปรับแต่งวดิเจต็hh

2.ลากวิดเจ็ตไปยังตําแหนง่ทีต่อ้งการ
การลบวิดเจ็ต●

1 แตะวิดเจ็ตคา้งไว้
เปิดใช้งานโหมดปรับแตง่วิดเจ็ตhh
2 แตะ [×] ทีมุ่มขวาบนของวิดเจ็ต

วิดเจ็ตทีเ่ลือกจะถูกลบhh



ภาษาไทย 	22

แทนทีว่ิดเจ็ต

วดิเจต็ 

1 สัมผัส       บนหนา้จอมัลติวิดเจ็ต

●

 [ ]  

1

ป๊อปอัพรายการวิดเจ็ตปรากฏขึ้นhh

1     ไอคอนวิดเจ็ต

วิดเจ็ตทีส่ามารถวางในหนา้จอวิดเจ็ตหลายรายการจะปรากฏ

2   ปั ดป ๊อปอัพรายการวิดเจ็ตไปทางซ้าย / ขวาเพื่อเลือกวิดเจ็ต
ทีจ่ะแทนที่

3 แตะวิดเจ็ตใหมค่า้งไว้
เปิดใช้งานโหมดปรับแตง่วิดเจ็ตhh

4 ลากวิดเจ็ตจากป๊อปอัพรายการวิดเจ็ตไปยังพื้นทีว่ิดเจ็ตทีต่อ้งการ
คุณสามารถตัง้คา่รายการตอ่ไปนี้

• วิดเจ็ตนาฬิกา
• วิดเจ็ต NAV
• Widget เข็มทิศ * 1
• ขอ้มูลแหลง่ทีม่าปัจจุบัน * 2
• เครื่องมือ Visualizer
• Widget การสะทอ้นภาพ * 3 * 4
• วิดเจ็ตกรอบรูป

* 1 ฟังกช์ัน่ Turn by Turn 
จะปรากฏขึ้นในระหวา่งการนําทางของระบบนําทาง
* 2 คุณไมส่ามารถแสดงหนา้จอของ Wireless Mirroring 
บนวิดเจ็ตนี ้ในการแสดงหนา้จอของแหลง่ทีม่าให้เลือก 
Widget การทําสําเนา
* 3 สามารถเลือกไดเ้มื่อใช้ Wireless Mirroring
* 4 คุณไมส่ามารถเลน่ไฟลเ์สียง / วิดีโอบนสื่อ USB / 
ดิสกเ์มื่อใช้งาน Mirror

หมายเหต

เมื่อหนา้จอเปลีย่นจากวิดเจ็ตอื่นเป็นหนา้จอหลายวิดเจ็ต  
จะปรากฏขึ้นอีกครัง้

และป๊อปอัพรายการวิดเจ็ตจะหายไปเมื่อไมม่ีการดําเนิน
การใด ๆ เป็นเวลา 5 วินาที

•

•

เพิม่วิดเจ็ตหลายอันใหม่
คุณสามารถเพิม่หนา้ไปยังหนา้จอวิดเจ็ตหลาย ๆ

Ñ 

ป๊อปอัพรายการวิดเจ็ตปรากฏขึ้นhh

แสดงขอ้ความยืนยันเพื่อลบหนา้ปัจจุบันจากหนา้จอมัลติวิ
ดเจ็ต ดูรายละเอียดในการลบวิดเจ็ตหลายรายการ 
(หนา้ 23)

เพิม่หนา้ในหนา้จอวิดเจ็ตหลายรายการ

■
 

■
 2 แตะ      ทีป๊่อปอัพรายการวิดเจ็ต

1 สัมผัส    บนหนา้จอมัลติวิดเจ็ต

หนา้ใหมจ่ะถูกเพิม่hh

หมายเหต
•

•

คุณสามารถเพิม่หนา้ไดถ้ึงหนา้จอมัลติวิดเจ็ต 2 หนา้ 
หากคุณเพิม่ 2 หนา้ไปแลว้คุณจะไมส่ามารถเลือก 

ป๊อปอัพรายการวิดเจ็ตจะปรากฏบนหนา้ใหมจ่นกวา่คุณ
จะวางวิดเจ็ต

ในการลบวิดเจ็ตหลายรายการ
1 แตะ     บนป๊อปอัพรายการวิดเจ็ต

ขอ้ความยืนยันปรากฏขึ้นhh

2 สัมผัส [YES]
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วดิเจ็ตกรอบรูป

คุณสามารถแสดงภาพสไลดข์องไฟลภ์าพท่ีจดัเก็บไวใ้นหน่วยความจ า USB 
บนหนา้จอหลกั. 

 การเตรียมการ 
เลือก“เป ิด”สําหรับกรอบรูปวิดเจ็ต โปรดดูทีก่ารต้ังคา่วิดเจ็ต ( 
หนา้24)

● ไฟล์ภาพที่ได้รับการยอมรับ
ขนาดภาพสูงสุด 

JPEG (.jpg, .jpeg) *1 5,000 × 5,000 
PNG (.png) 1,000 × 1,000 
BMP (.bmp) 1,000 × 1,000 

• เคร่ืองเลน่นี้สามารถเลน่ไฟลท่ี์มีขนาดไม่ถึง 50 MB เท่าน้นั. 

• จ านวนไฟลสู์งสุดต่ออุปกรณ์คือ 500. 

• ไฟลรู์ปภาพอาจไม่สามารถเล่นไดขึ้้นอยู่กบัสภาพของภาพ. 

*1 รูปแบบแบบโปรเกรสซีฟไม่ไดรั้บการสนบัสนุน.

กรอบรูป

1 กดปุ่มหน้าจอหลัก.

2 ปัดพื้นท่ีวิดเจ็ตไปทางซ้าย / ขวาเพ่ือแสดงวิดเจ็ตกรอบรูปภาพ.

• เล่ือนไปท่ีหนา้จอเพื่อแสดงส่วนท่ีถกูซ่อนไว.้ 



การต้ังค่าวิดเจ็ต

ต้งัค่าวิดเจ็ตบนหนา้จอหลกั. 

1 กดปุ่มหนา้จอหลกั. 
 เมนูป๊อปอปัปรากฏขึ้น. 

2 แตะที่ต้งัค่า. 
หนา้จอต้งัค่าปรากฏขึ้น.

3 แตะส่วนตดิต่อผู้ใช้. 

อินเตอร์เฟซผูใ้ชจ้ะปรากฏขึ้นบนหนา้จอ. 

4 แตะท่ีการตั้งค่าวิดเจ็ตในอินเตอร์เฟซผู้ใช้บนหน้าจอ. 

5 การต้งัค่าแต่ละรายการมีดงันี้. 

■ วิดเจ็ตกรอบรูป 
ก าหนดว่าจะใชว้ดิเจ็ตกรอบรูปหรือไม่.
" เปิด " ( ค่าเริ่มตน้) / " ปิด " 

■ การต้งัค่ากรอบรูป 
ท าการต้งัค่าท่ีเก่ียวขอ้งกบัการแสดงผลของวิดเจ็ตกรอบรูป. 

6 แตะ 

ในการต้ังค่ากรอบรูป
ต้งัค่าท่ีเก่ียวขอ้งกบัการแสดงวิดเจ็ตกรอบรูปภาพ.

1 แตะที่การต้ังค่ากรอบรูปบนหน้าจอการตั้งค่าวิดเจต็.

2 การต้งัค่าแต่ละรายการมีดงันี้. 

■ ล าดบัการเรียง
ระบุเกณฑ์การจดัเรียงไฟล.์ 

" ตามช่ือ ( จากนอ้ยไปหามาก ) " / " ตาม ช่ือ ( จากมากไปหาน้อย ) " / " โดยวนัท่ี ( ล่าสุด
ก่อน ) " ( ค่าดีฟอลต ์) / " โดยวนัท่ีเก่าท่ีสุดก่อน)" 

■ ช่วงการแสดงสไลด ์

ระบุช่วงเวลาการแสดงสไลด.์ 

"5" (ค่าเร่ิมตน้) เป็น "30" วนิาที

■ กรอบรูปเป็น • • • • •
แสดงหวัขอ้ความช่วยเหลือเก่ียวกบักรอบรูป. 

3 แตะ 

วิดเจ็ต 

24
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แผ่นดิสก์

การเล่นแผ่นดิสก์

การใส่แผ่นดิสก์

	กดปุ่ม	

	สัมผัส DISC EJECT
		แผงหน้าจอจะเปิดออก

	ใส่แผ่นดิสก์เข้าในช่อง

		แผงหน้าจอจะปิดลงโดยอัตโนมัติ
	เครื่องจะทำาการอ่านแผ่นดิสก์	และเริ่มเล่น

1  กดปุ่ม
2  สัมผัส	DISC EJECT

ขณะนำาแผ่นดิสก์ออก	ให้ท่านหยิบออกในแนวนอน

3 กดปุ่ม

การใช้งาน	DVD/VCD	ขั้นพื้นฐาน

ฟังก์ชั่นส่วนใหญ่สามารถควบคุมได้จากหน้าจอควบคุม	
แหล่งรายการและหน้าจอการเล่น

หมายเหตุ

1 เมื่อปุ่มการใช้งานไม่แสดงขึ้นบนหน้าจอ	ให้ท่าน
สัมผัสพื้นที่	

หน้าจอควบคุม

หน้าจอวีดีโอ

การแสดงข้อมูล

แสดงข้อมูลต่อไปนี้
Title	#,	Chapter	#:	แสดงหมายเลขไตเติ้ลและ
หมายเลขแช็ปเตอร์ของ	DVD

แผ่นดิสก์

การปล่อยแผน่ดิสกอ์อกจากเครื�อง

ตั�งค่าการเปลี�ยนโหมดรีโมทคอนโทรลใหเ้ป็นโหมด DVD 

ก่อนเริ�มใชง้าน DVD และ VCD โปรดดู 

การเปลี�ยนโหมดการทาํางาน (หนา้ 76)

ภาพแสดงหนา้จอดา้นล่างนี�  ใชส้าําหรับ DVD หนา้จอ 

จึงอาจแตกต่างจากหนา้จอสาําหรับ VCD

Track #/Scene #: แสดงหมายเลขเพลงหรือซีนของ VCD 

Scene # จะแสดงเฉพาะเวลาที�ท่านเปิดฟังกช์ั�น 

การควบคุมการเล่น (PBC)
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แผ่นดิสก์

Linear PCM หรืออื่นๆ: รูปแบบเสียง
Hide: ซ่อนหนา้จอการควบคุม

 : เลน่ซาาขอ้มูลปัจจุบัน แตล่ะครัง้ทีท่า่นสัมผัสปุ่ ม 
คําสั่งนี ้โหมดการเลน่ซาาจะเปลีย่นไปตามลําดับตอ่ไปนี:้ 
DVD: เลน่ซาาไตเติล้ (        ), เลน่ซาาแช็ปเตอร์ 
(          ), ปิดการเลน่ซาา (         )
VCD (เปิด PBC): ไมเ่ลน่ซาา
VCD (ปิด PBC): เลน่เพลงซาา (         ), ปิดการเลน่ซาา 
(         )

แผงควบคุมฟังกช์ัน่

สัมผัสขอบดา้นซ้ายของหนา้จอ เพื�อแสดงแผงควบคุม 
การสั�งงานฟังกช์ั�น สัมผัสอีกคร�ังเพื�อป ิดแผงควบคุม 
สําหรับ รายละเอียดเกี�ยวกับป ุ่มกด

หยุดเลน่ หากทา่นสัมผัสคําาสัง่นีส้องครัง้ แผน่ดิสกจ์ะเริม่ 
เลน่ตัง้แตต่น้เมื่อทา่นเลน่แผน่นีใ้นครัง้ถัดไป

      เลน่เดินหนา้แบบเร็ว หรือเลน่ยอ้นกลับแบบเร็ว 
แตล่ะครัง้ ทีท่า่นสัมผัสปุ่ มนี ้ ความเร็วจะเปลีย่นไประหวา่ง 
ความเร็ว 2 เทา่ และความเร็ว 10 เทา่

หรือ         (DVD เทา่นัน้)

เลน่เดินหนา้ หรือยอ้นกลับแบบช้า
SETUP (DVD เทา่นัน้)

สัมผัสเพื�อแสดงหนา้จอ DVD SETUP โปรดดู 
การต �ังคา่ DVD (หนา้ 30)

MENU CTRL (DVD เทา่นัน้)
สัมผัสเพื่อแสดงหนา้จอควบคุมเมนูดิสกข์อง DVD-VIDEO 
โปรดดู การใช้งานเมนู DVD ดิสก ์(หนา้ 29)
PBC (VCD เทา่นัน้)

เปิดหรือปิดฟังกช์ัน่ควบคุมการเลน่ (PBC)

Audio (VCD เทา่นัน้)
เปลีย่นช่องสง่สัญญาณเสียง
การแสดงโหมดการเลน่/ ระยะเวลาการเลน่

 

	(เล่นเดินหน้าแบบเร็ว),	 	(เล่นย้อนกลับแบบ
เร็ว),	 	(หยุด),	 	(เริ่มต่อ),	 	(หยุดพัก),	
(เล่นแบบช้า),	 	(เล่นถอยหลังแบบช้า)

แถบฟังก์ชั่น	

	:	ค้นหาข้อมูลก่อนหน้า/ถัดไป
สัมผัสปุ่มค้างไว้เพื่อสั่งให้เดินหน้าแบบเร็ว	หรือย้อนกลับ
แบบเร็ว	(การทำางานนี้จะถูกยกเลิกโดยอัตโนมัติหลังจาก
ผ่านไปประมาณ	50	วินาที)

	:	เล่น	หรือหยุดเล่นชั่วคราว
	:	สัมผัสเพื่อปิดเสียง	หรือยกเลิกการปิดเสียง

รายการที่ใช้แสดงข้อมูล

IN:	แสดงว่ามีแผ่นดิสก์อยู่ในเครื่อง
สีขาว:	มีแผ่นดิสก์อยู่ในเครื่อง
สีส้ม:	เครื่องเล่นแผ่นดิสก์ขัดข้อง

VCD
1chLL/2chLL:	แสดงการส่งสัญญาณเสียงด้านซ้าย
ของ	Channel	1	หรือ	2
1chLR/2chLR:	แสดงการส่งสัญญาณเสียงแบบโมโน
ของ	Channel	1	หรือ	2
1chRR/2chRR:	แสดงการส่งสัญญาณเสียงด้านขวา
ของ	Channel	1	หรือ	2
1chST/2chST:	แสดงการส่งสัญญาณเสียงแบบ
สเตอริโอของ	Channel	1	หรือ	2
LL:	แสดงการส่งสัญญาณเสียงด้านซ้าย
LR:	แสดงการส่งสัญญาณเสียงแบบโมโน
RR:	แสดงการส่งสัญญาณเสียงด้านขวา

ST:	แสดงการส่งสัญญาณเสียงแบบสเตอริโอ
PBC:	แสดงว่ามีการเปิดฟังก์ชั่น	PBC
VER1:	แสดงว่า	VCD	เป็นเวอร์ชั่น	1
VER2:	แสดงว่า	VCD	เป็นเวอร์ชั่น	2
พื้นที่การค้นหา

สัมผัสเพื่อค้นหาข้อมูลถัดไป	หรือข้อมูลก่อนหน้านี้
พื้นที่แสดงปุ่ม

สัมผัสเพื่อแสดงหน้าจอควบคุม
MENU	CTRL	(DVD	เท่านั้น)

สัมผัสเพื่อแสดงหนา้จอควบคุมเมนูดิสกข์อง DVD-
VIDEO โปรดดู การใช้งานเมนู DVD ดิสก ์(หนา้ 29)

หมายเหตุ

หนา้จอควบคุมจะหายไปเมื�อไมม่ีการใช้งานใดเป ็น เวลา 
5 วินาที
หากทา่นใช้รีโมทคอนโทรล ทา่นจะสามารถขา้มไปยัง 
ภาพที�ตอ้งการโดยตรง โดยการป ้อนหมายเลข
แช็ปเตอร์, หมายเลขซีน, ระยะเวลาการเลน่ และอื�นๆ 
(หนา้ 83)

, , , และอื่นๆ: แสดงโหมดการเลน่ปัจจุบัน 

ความหมายของแตล่ะไอคอนมีดังตอ่ไปนี:้  (เลน่),
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ฟังกช์นัส่วนใหญ่สามารถควบคุมไดจ้ากหนา้จอการควบคุม
แหล่งท่ีมาและหนา้จอการเล่น. 

หน้าจอการควบคุม 

เปิดหน้าต่างโฟลเดอร์ 

ปิดหน้าต่างโฟลเดอร์ 

ตวัเข้ารหัส  / / 

• เม่ือมีการเลน่แหล่งความละเอียดสูงขอ้มูลรูปแบบจะปรากฏขึ้น
(เฉพาะแผน่ดิสก์เท่าน้นั)

• : เล่นซ้ าแทร็คปัจจุบนั / โฟลเดอร์ ในแต่ละครั้งท่ีคุณแตะปุ่มให้
ท าซ้ าการเปลี่ยนโหมดในล าดบัต่อไปนี้;

แทร็ค / ไฟลท์ี่ท  าซ้ า(  ), เล่นซ้ าโฟลเดอร์(  ) (แผน่ดิสก์
มีเดียเท่าน้ัน), เล่นซ้ าท้งัหมด(  ) 

• : การสุ่มเลน่เพลงท้งัหมดในโฟลเดอร์ปัจจุบนั / แผน่ดิสก์
ได ้ในแต่ละครั้งท่ีคุณแตะปุ่ม , สุ่มการเปลี่ยนโหมดในล าดบั
ต่อไปนี้;
การเล่นแบบสุ่มแทร็ค(  ) (ซีดีเพลงเท่าน้นั), โฟลเดอร์แบบสุ่ม
(  )  ) (แผ่นดิสกมี์เดียเท่าน้นั), ปิดการเลน่แบบสุ่ม(

ติดตามขอ้มูล

จะแสดงผลขอ้มูลของแทร็คปัจจุบนัไฟลเ์ฉพาะช่ือไฟลแ์ละช่ือโฟลเดอร์จะ

ปรากฏขึ้นหากยงัไม่มีขอ้มูลแท็ก. (แผน่ดิสกมี์เดียเท่าน้นั) 

สัญลักษณ์แสดงโหมดการเล่น / เวลาเล่น

ปุ่มการท างาน

รายการเน้ือหา

• แตะท่ีดา้นขวาของหนา้จอเพ่ือแสดงรายการเนื้อหา แตะอีกครั้งเพ่ือ
ปิดรายการ. 

• แสดงรายการการเล่น เม่ือคุณแตะท่ีแทร็ค / ช่ือไฟลท่ี์อยู่ในรายการ , การ
เล่นจะเร่ิมตน้.

งานศิลปะ / มิเตอร์แบบอะนาล็อก

• แสดง / ซ่อนพื้นท่ีงานศิลปะ. 

• แจ็คเก็ตของไฟลท่ี์ก าลงัเลน่อยูจ่ะปรากฏขึ้น. (แผน่ดิสกม์ีเดีย
เท่าน้นั) 

• เม่ือสัมผสัแลว้ให้สลบังานศิลปะไปยงัมิเตอร์อนาลอก. 

. 

. 

. 

หมายเหตุ 

,  หรืออื�นๆ: การแสดงโหมดการเล่นปัจจุบนั
ความหมายของแต่ละไอคอนมีดงัต่อไปน� ี:      (เล่น), 

 (เล่นยอ้นกลบัแบบ  (เล่นเดินหนา้แบบเร็ว), 
เร็ว),        (หยดุพกั)

•  :  การคน้หาเนื�อหาก่อนหนา้ / ถดัไป. 

•สมัผสัและกดคา้งไวเ้พื�อกรอไปขา้งหนา้อยา่งรวดเร็วหรือ

ยอ้นกลบัอยา่งรวดเร็ว(จะถกูยกเลิกโดยอตัโนมติัหลงัจากผา่นไป ประมาณ 50 วนิาที.) 

• : เล่นหรือหยดุชั�วคราว. 

• : แตะเพื�อปิดเสียงหรือไม่ปิดเสียง. 

 ต้ังคา่รีโมทคอนโทรลเลอร์สวิตช์โหมดเป็ 
นโหมดกอ่นที�จะเริ�มตน้การ ทํางานในโหมด AUD 
สําหรับซีดีเพลงและไฟลเ์สียงให้ดูที�การสลับโหมด การทํางาน 
(หนา้ 83).
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(สื่อดิสกเ์ทา่นัน้): คน้หาไฟล ์
สําหรับรายละเอียดเกีย่วกับการคน้หาให้ดูทีก่ารคน้หาไฟล ์(หนา้ 28)



แผงฟังก์ช่ัน  (แผ่นดิสก์มีเดียเท่านั้น) 

แตะท่ีดา้นซ้ายของหน้าจอเพ่ือแสดงการท างานของแผงควบคุม แตะอีกครั้ง
เพ่ือปิดหน้าต่าง. 

• : คน้หาโฟลเดอร์ก่อนหน้า / ถดัไป.

ไฟแสดงสถานะรายการ

• ใส่ : สถานะการใส่แผน่ดิสก.์ 
สีขาว : มีแผน่ดิสก์อยูภ่ายในเคร่ือง.
สีสม้ : เคร่ืองเล่นดิสกล์ม้เหลว.

• วิดีโอ : ระบุไฟลว์ิดีโอ. 

• เพลง : ระบุไฟลเ์พลง.

หน้าจอภาพวดิีโอ 

คุณสามารถคน้หาไฟลต์ามล าดบัได.้ 

1 แตะท่ี  
รายการโฟลเดอร์จะปรากฏขึ้นบนหนา้จอ.

2 แตะที่โฟลเดอร์ที่ต้องการ.

พืน้ที่การค้นหาไฟล์ ( ไฟล์วิดีโอเท่านั้น) 

แตะเพื่อคน้หาไฟลก่์อนหนา้ / ถดัไป. 

พืน้ที่แสดงผลที่ส าคัญ ( ไฟล์วิดีโอเท่านั้น) 

แตะเพื่อแสดงหนา้จอควบคุมการท างาน. 

 เม่ือคุณแตะท่ีโฟลเดอร์เนื้อหาของโฟลเดอร์จะปรากฏขึ้น.

3 แตะที่รายการที่ต้องการในรายการเนื้อหา.

การเล่นจะเริ่ม.

หมายเหตุ 

28

17 )



 การท างานของแผ่นดิสก์ดีวีดี 

คุณสามารถตั้งค่าฟังกช์ัน่บางอยา่งโดยใชเ้มนูแผน่ดิสกดี์วีดี-วีดีโอ.

1 แตะท่ีบริเวณกรอบในระหว่างการเล่น.

การควบคุมเมนูจะปรากฏข้ึนบนหนา้จอ.

2 ด าเนินการตามที่ต้องการดังต่อไปนี้.

■ ในการสลับไปมาระหว่างมุมภาพ
แตะมุมภาพ . ในแต่ละคร้ังท่ีคุณแตะปุ่มน้ีใหภ้าพมุมท่ีจะเปิดสวติช.์

* ปุ่มเหล่าน้ีอาจไม่ท างานข้ึนอยูก่บัแผน่ดิสก.์

การควบคุมการเลื่อนแถบสี

เล่ือนแถบสีไปท่ีการควบคุมท าใหคุ้ณสามารถควบคุมเมนูดีวีดีไดโ้ดย
การแตะท่ีปุ่มเมนูบนหนา้จอโดยตรง. 

1 แตะท่ีแถบสีบนหน้าจอการควบคุมเมนู.

2 แตะที่รายการที่ตอ้งการของคณุบนหน้าจอ.

■ เพื่อแสดงผลเมนูดา้นบน 
แตะท่ีดา้นบน.* 

■ หากต้องการแสดงเมนู
แตะท่ีเมนู.* 

. 

■เพื�อแสดงเมนูก่อน 

แตะที�ยอ้นคืน.* 

■ในการป้ อนรายการที�เลือก 

แตะที�ป้อน. 

■ในการเปิดใชง้านการทาํงานโดยตรง 

แตะที�ไฮไลตเ์พื�อเขา้สู่โหมดการควบคุมการเลื�อนแถบสีไปที�

■ในการยา้ยเคอร์เซอร์

แตะ 

■ในการสลบัไปมาระหวา่งภาษาบทบรรยาย 

แตะที�การยา้ยบทบรรยาย . . 

ในแต่ละครั้งที�คุณแตะปุ่มนี�ใหเ้ปิดสวติชมี์ ภาษาบทบรรยาย. 

■ในการสลบัไปมาระหวา่งภาษาของเสียง แตะที�เสียง. 

ในแต่ละครั้งที�คุณแตะปุ่มนี�ใหภ้าษาของเสียงจะถูกเปิดใช.้

( หน้า 26). 
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 การตั้งค่าดวีีดี 

คุณสามารถตั้งค่าฟังกช์นัการเล่นดีวดีี.

1 แตะท่ีบริเวณกรอบในระหว่างการเล่น.

2 แตะที ่ ดา้นซ้ายของหน้าจอ 

แตะที่ตั้งค่า. 

หนา้จอการตั้งค่าดีวดีีจะปรากฏข้ึน.

3 ต้ังค่าแต่ละฟังก์ชันดังนี้.

■ อตัราส่วนหนา้จอ
ตั้งค่าโหมดการแสดงผลบนหนา้จอ.
16 : 9 ( ค่าเร่ิมตน้ ) : แสดงภาพท่ีกวา้ง.

4:3  LB : แสดงภาพในการแสดงภาพกวา้งรูปแบบกล่องจดหมาย ( ท่ีมี
แถบสีด าท่ีดา้นบนและดา้นล่างของหนา้จอ). 

4:3 PS : แสดงภาพในการแสดงภาพกวา้งแพน & สแกน ( รูปแบบการ
แสดงภาพตดัที่ดา้นซ้ายและดา้นขวา). 

การตั้งค่าภาษา  

การตั้งค่าน้ีมีไวส้ าหรับภาษาท่ีใชส้ าหรับเมนู , บทบรรยาย , และการ
สนทนาดว้ยเสียง. 

1 แตะที่รายการที่ต้องการ; 
เมนูภาษา , ภาษาบทบรรยาย , ภาษาของระบบเสียง. 

หนา้จอการตั้งค่าภาษาจะปรากฏข้ึน.

2 เลือกภาษา. 

ส าหรับรหสัภาษาโปรดดูรหสัภาษาของดีวีดี (หน้า 90). 

แตะท่ีปิด ในการตั้งค่าภาษาท่ีป้อนและกลบัไปท่ีหนา้จอการตั้งค่าดี
วีดี. 

■ ภาษาของเมนู/ ภาษาของค าบรรยาย
/ ภาษาของเสียง 

โปรดดูที่การต้ังค่าภาษา ( หน้า 23). 
การควบคุมท่ีมีช่วงไดนามิค
ตั้งค่าช่วงไดนามิก.
ภาพมุมกวา้ง : ช่วงไดนามิคท่ีไดก้วา้ง. 
ปกติ : ช่วงไดนามิคเป็นเร่ืองปกต.ิ 
Dialog (ค่าเร่ิมตน้): ท าให้ปริมาณเสียงทั้งหมดมีขนาดใหญ่กวา่ไดรฟ์

ขอ้มูลในโหมดอืน่ ๆ ซ่ึงจะมีผลเฉพาะเม่ือใชซ้อฟต์แวร์ Dolby 

Digital เท่านั้น. 

. 
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 การท างานของ Air Mirroring 

คุณสามารถแสดงหนา้จอเดียวกนัของอุปกรณ์ Android บนจอแสดงผล
ของเคร่ืองโดยใชฟั้งกช์นั Miracast ของอุปกรณ์ Android. 

แอปพลิเคชนัจะปรากฏข้ึนบนหนา้จอ.

4 การใช้งานอปุกรณ์แอนดรอยด์ของคุณเพือ่เปิดใช้งาน Miracast แล้วเช่ือมต่อไปยัง
เคร่ืองนี้. 

5 เลือก "DDX ****" เป็นเครือข่ายท่ีจะใช้. 
 เมื่อสร้างการเช่ือมต่อแลว้ หนา้จอเดียวกนักบัท่ีแสดงบนอุปกรณ์
แอนดรอยดจ์ะปรากฏข้ึน.

แอปพลิเคชนัจะถูกยกเลิกการเช่ือมต่อเม่ือเคร่ืองเปิด / ปิดหรือคุณจะออก
จากการขบัข่ียานพาหนะ ในการรีสตาร์ทแอปพลิเคชนัใหใ้ชง้านอุปกรณ์
แอนดรอยด.์ 

. 

หมายเหตุ 

. 

. 

การตั้งค่าบนอุปกรณ์ Android จะแตกต่างกนัไปโดยข้ึนอยูก่บัประเภท
อุปกรณ์ ส าหรับรายละเอียดเพิ่มเติมโปรดดูท่ีคู่มือแนะน าวิธีการใชง้าน
ที่ใหม้าพร้อมกบัอุปกรณ์ Android ของคุณ. 

. 

1 กดป ่ ุมหน้าจอหลกั.

2 แตะท่ี   .

3 แตะท่ี Air Mirroring . (หน้า 13)
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(หนา้ 14 )

การทํางานของ Apple CarPlay
Apple CarPlay เป็นวิธีทีช่าญฉลาดและปลอดภัยกวา่ในการใช้ 
iPhone ของคุณในรถยนต ์Apple CarPlay 
นําสิง่ทีคุ่ณตอ้งการไปทํากับ iPhone 
ในขณะขับรถและแสดงบนหนา้จอของผลิตภัณฑ ์
คุณสามารถขอเสน้ทางโทรออกสง่และรับขอ้ความและฟังเพลงจา
ก iPhone ขณะขับรถ คุณสามารถใช้การควบคุมดว้ยเสียงของ 
Siri เพื่อให้ใช้งาน iPhone ไดง้า่ยขึ้น
สําหรับรายละเอียดเกีย่วกับ Apple CarPlay เยีย่มชม https://
apple.com/ios/carplay/
อุปกรณท์ีใ่ช้กับ iPhone
คุณสามารถใช้ Apple CarPlay กับ iPhone รุ่นตอ่ไปนี้

• iPhone X
• iPhone 8 Plus
• iPhone 8
• iPhone 7 Plus
• iPhone 7
• iPhone SE
• iPhone 6s Plus

• iPhone 6s
• iPhone 6 Plus
• iPhone 6
• iPhone 5s
• iPhone 5c
• iPhone 5

เชื่อมตอ่กับ iPhone

การเชื่อมตอ่แบบใช้สาย
1 เชื่อมตอ่ iPhone ของคุณโดยใช้ KCA-iP103 ผา่นช่องเสียบ 
USB (สีดํา) (หนา้ 95)

เมื่อ iPhone ทีเ่ขา้กันไดก้ับ Apple CarPlay เชื่อมตอ่กับขัว้ 
USB (สีดํา) โทรศัพทแ์ฮนดฟ์รี Bluetooth 
ทีเ่ชื่อมตอ่อยูใ่นปัจจุบันจะถูกตัดการเชื่อมตอ่ 
หากมีการใช้โทรศัพทแ์ฮนดฟ์รีบลูทูธ 
การตัดการเชื่อมตอ่จะเกิดขึ้นหลังจากวางสาย

2 ปลดล็อก iPhone ของคุณ
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การเปลี่ยนช่ืออุปกรณ์ 

1 กดปุ่มเมนู.

 เมนูแบบป็อปอพัจะปรากฏขึ้น. 

2 แตะที่ตั้งค่า.

 หนา้จอการต้งัค่าจะปรากฏขึ้น. 

3 แตะที ่AV . 

การเชื่อมตอ่แบบไร้สาย
คุณสามารถเลือก iPhone ทีล่งทะเบียนเป็นอุปกรณ ์
Bluetooth ไดจ้าก [รายการอุปกรณ ์Apple CarPlay] 
และใช้เป็นอุปกรณ ์Apple CarPlay

การจัดเตรียม

หากตอ้งการลงทะเบียน iPhone โดยการเชื่อมตอ่ผา่นช่องเสียบ USB (สีดํา)
- เชื่อมตอ่ iPhone ผา่นช่องเสียบ USB (สีดํา)และใช้งาน iPhone 
ตามขอ้ความยืนยันทีป่รากฏบน iPhone iPhone ไดร้ับการลงทะเบียนใน 
[รายการอุปกรณ ์Apple CarPlay] การลบ iPhone ออกจากขัว้ตอ่ USB 
(สีดํา) และเลือก iPhone ทีล่งทะเบียนจาก [รายการอุปกรณ ์Apple 
CarPlay] iPhone จะเชื่อมตอ่แบบไร้สาย
การลงทะเบียน iPhone โดยการเชื่อมตอ่ผา่นบลูทูธ
- แตะที ่             [อุปกรณ ์Apple CarPlay
รายการ] หนา้จอ (หนา้ 32) แสดงไดอะล็อกรอการจับคูบ่ลูทูธ 
อ้างถึงการลงทะเบียนอุปกรณ ์Bluetooth (หนา้ 55) และการลงทะเบียน 
iPhone นัน้ iPhone จะเชื่อมตอ่แบบไร้สาย

1 กดปุ่ ม [HOME] 
2 สัมผัส 
3 แตะ [Apple CarPlay] (หนา้14)

บันทึก

•เปิดฟังกช์ัน่ Bluetooth และฟังกช์ัน่ Wi-Fi ของ 
iPhone
•หากมีการลงทะเบียน iPhone สองเครื่องขึ้นไปเลือก 
iPhone ทีจ่ะใช้เป็นแหลง่ [Apple CarPlay] (หนา้ 
32)
•คุณยังสามารถเลือก iPhone ทีล่งทะเบียน
[รายการอุปกรณ ์Apple CarPlay] (หนา้ 32) 
แมว้า่จะไมม่ีการเปิดใช้งานไอคอน [Apple CarPlay] 
บนหนา้จอการเลือกแหลง่ขอ้มูล
•จาํเป็นตอ้งเชื่อมตอ่เสาอากาศ GPS 
และอินพุตพัลสค์วามเร็วเพื่อใช้งาน Apple CarPlay 
ไร้สาย

วิธีสลับหนา้จอปัจจุบันเป็นหนา้จอ Apple CarPlay 
เมื่อเชื่อมตอ่ iPhone ของคุณ
- แตะไอคอน [Apple CarPlay] บนหนา้จอการเลือกแหลง่ทีม่า 
(หนา้14)
- แตะขอ้ความการเชื่อมตอ่ตอ่ไปนีห้ากขอ้ความปรากฏขึ้น

4 สัมผัส [รายการอุปกรณ ์Apple CarPlay]

5 เลือกอุปกรณ์
อุปกรณ ์Apple CarPlay ทีเ่ชื่อมตอ่ผา่น USB และอุปกรณ ์Apple 
CarPlay ทีล่งทะเบียนพร้อมสําหรับการเชื่อมตอ่ไร้สายจะปรากฏขึ้น

: แสดงกลอ่งโตต้อบรอการจับคูบ่ลูทู ธ 
สําหรับรายละเอียดดูการลงทะเบียนอุปกรณ ์Bluetooth (หนา้ 55)

: แสดงขอ้ความยืนยันเพื่อยกเลิกการเชื่อมตอ่อุปกรณ์
: แสดงหนา้จอลบอุปกรณ ์ (หนา้ 33 )



 ปุ่ มการท างานและแอ็พพลิเคชันที่มีอยู่บนหน้าจอหลักของ CarPlay 

คุณสามารถใชแ้อพพลิเคชัน่ของ iPhone ท่ีเช่ือมต่อได.้ 
     รายการท่ีแสดงและภาษาท่ีใชบ้นหนา้จอจะแตกต่างกนั 
     ในแต่ละอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อ

ในการเขา้สู่โหมด CarPlay ใหแ้ตะไอคอน Apple CarPlay บนหนา้จอการ
เลือกแหล่งท่ีมา. (หนา้ 12) 

• จะแสดงหนา้จอหลกัของ CarPlay. 

• แตะคา้งไวเ้พื่อเปิดใชง้าน Siri. 

ปุ่ มแอปพลเิคชัน

จะเร่ิมแอปพลิเคชนั.

 หน้าจอหลกั 

ออกจากหน้าจอ CarPlay และแสดงหน้าจอหลกั. 

เพ่ือออกจากหน้าจอ CarPlay 

1 กดปุ่มหน้าจอหลัก.

หมายเหตุ 
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หากตอ้งการลบอุปกรณ ์Apple CarPlay 
ทีล่งทะเบียนแลว้
1 สัมผัส

2 แตะชื่ออุปกรณเ์พื่อตรวจสอบ

■ [þ [ALL]
เลือกอุปกรณ ์Apple CarPlay ทัง้หมด

■ [¨ [ALL]
ลา้งเครื่องหมายถูกทัง้หมด 

3 แตะ [ลบ]
ขอ้ความยืนยันปรากฏขึ้น

4 สัมผัส [ใช่]
อุปกรณท์ีเ่ลือกทัง้หมดจะถูกลบ

https://ssl.apple.com/ios/carplay/
https://ssl.apple.com/ios/carplay/


การใช ้Siri 

คุณสามารถเปิดใชง้าน Siri. 

1 กดปุ่ม ค้างไว้ 1 วินาที. 

2 พดูคุยกบั Siri. 

หากตอ้งการยกเลิกการใชง้าน 

1 กดปุ่ ม .

เปล่ียนไปใช้หนา้จอ Apple CarPlay ขณะฟังแหล่งอ่ืน 

1 กดปุ่ ม .

 การท างานของ Android Auto™ 

Android Auto ช่วยใหคุ้ณใชฟั้งกช์นัต่างๆของอปุกรณ์แอนดรอยดท่ี์สะดวก
ส าหรับการขบัขี่. คุณสามารถเขา้ถึงค าแนะน าเส้นทาง โทรออก ฟังเพลงและเขา้ถึง
ฟังก์ชัน่ท่ีสะดวกสบายบนอุปกรณ์แอนดรอยดข์ณะขบัขี่. ส าหรับรายละเอียด
เก่ียวกบั Android Auto โปรดไปท่ีhttps:// www.android.com/auto/ and https://support. 

google.com/androidauto. 

อุปกรณ์แอนดรอยด์ที่ใช้งานร่วมกันได้ 
คุณสามารถใช ้Android Auto กบัอุปกรณ์แอนดรอยดเ์วอร์ชนั Android 
5.0 (Lollipop) หรือใหม่กว่าได.้ 

เช่ือมต่อกับอุปกรณ์แอนดรอยด์ 

1 เช่ือมต่อกับอุปกรณ์แอนดรอยด์ผ่านทางขั้ วต่อ USB. (หน้า 84) 

ในการใชฟั้งก์ชนัแฮนดฟ์รีให้เช่ือมต่ออุปกรณ์แอนดรอยด์ผ่านบลูทูธ. 
เมื่ออุปกรณ์แอนดรอยดท่ี์เขา้กนัไดก้บั Android Auto เช่ือมต่อกบั
ช่อง USB อุปกรณ์จะเช่ือมต่อผา่นบลทููธโดยอตัโนมติัและ
โทรศพัทบ์ลทููธแฮนดฟ์รีท่ีเช่ือมต่ออยูใ่นปัจจุบนัถกูตดัการเช่ือมต่อ. 

2 ปลดล็อกอุปกรณ์แอนดรอยด์ของคุณ. 

ปุ่มการท างานและแอปพลิเคชันที่พร้อมใช้งานบนหน้าจอ 
Android Auto 

คุณสามารถเลือกการท างานของแอปพลิเคชนัของอุปกรณ์แอนดรอยดท่ี์
เช่ือมต่อ. 

รายการท่ีแสดงบนหน้าจอจะแตกต่างกนัไปในหมู่ท่ีเช่ือมต่อกบั
อุปกรณ์แอนดรอยด.์ 

หากตอ้งการเขา้สู่โหมด Android Auto ให้แตะไอคอน Android Auto บน
หนา้จอการเลือกแหล่งท่ีมา. (หนา้ 12) 

กดคา้งไว ้1 วินาที 

. 

หมายเหตุ 
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เกีย่วกับการจัดวางสมาร์ทโฟนติดตัง้สมาร์ทโฟนทีเ่ชื่อมตอ่เป็นอุปกรณ ์
Android Auto ในตําแหนง่ทีส่ามารถรับสัญญาณ GPS ได้
เมื่อใช้ Google Assistant 
ให้ติดตัง้สมาร์ทโฟนในตําแหนง่ทีส่มาร์ทโฟนจับเสียงไดง้า่ยจากไมโคร
โฟน

•อยา่วางสมาร์ทโฟนในบริเวณทีถู่กแสงแดดสอ่งถึงโดยตรงหรือใกลก้ับ
ช่องระบายอากาศของเครื่องปรับอากาศ 
ตําแหนง่ของสมาร์ทโฟนในสถานทีด่ังกลา่วอาจทําให้เกิดความผิดปกติ
หรือความเสียหายของสมาร์ทโฟนของคุณ
•อยา่ทิง้สมาร์ทโฟนไวใ้นรถยนต์

3  กดปุ่ ม [HOME]

4    สัมผัส

5 แตะ [อัตโนมัติของ Android] (หนา้14)

(หนา้ 95)

(หนา้ 14)

https://www.android.com/auto/
https://www.android.com/auto/
https://support.google.com/androidauto
https://support.google.com/androidauto


แอปพลเิคชัน / ปุ่ มข้อมูล 

จะเร่ิมแอปพลิเคชนัหรือการแสดงผลข้อมูล. 

หากต้องการออกจากหน้าจอAndroid Auto 

1 กดป ่ ุมหน้าจอหลกั. 

การใช้การควบคุมด้วยเสียง 

1 กดปุ่ม             ค้างไว้ 1 วนิาที.

 การท างานของ Spotify 

คุณสามารถฟัง Spotify บนเคร่ืองน้ีไดโ้ดยการควบคุมแอพพลิเคชนัท่ีติดตั้งใน 
iPhone หรือ Android. 

หากตอ้งการเลือกแหล่งท่ีมา Spotify ใหแ้ตะไอคอน Spotify บนหนา้จอการเลือกแหล่งท่ีมา. (หนา้ 12) 

ในการยกเลิก 

1 กดปุ่ม .

เปลี่ยนไปใช้หน้าจอ Android Auto ขณะฟังแหล่งอื่น 

1 กดปุ่ ม .
ปิดหนา้ต่างโฟลเดอร์

งานศิลปะ

• แสดง / ซ่อนพ้ืนท่ีงานศิลปะ. 

• ขอ้มูลภาพจะปรากฏข้ึนหากมีใหจ้ากเน้ือหาในปัจจุบนั. 

เวลาในการเล่น

• ส าหรับการยนืยนัของเวลาในการเล่น. 

เมื่อฟังแหล่งอ่ืนดว้ยหนา้จอ Android Auto การเล่นเพลงใน
โหมด Android Auto จะเปล่ียนแหล่งท่ีมาปัจจุบนัเป็นแหล่ง 
Android Auto. 

. 
. 

อุปกรณ์แอนดรอยดเ์ช่ือมต่อผ่านบลูทูธ. 

กดคา้งไว ้1 วินาที 
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(หนา้ 14)

(หนา้ 51) (หนา้ 52)



3 ปุ่ มการท างาน 

• :   จะแสดงหน้าจอเมนู

•  : สถานีวทิยุแบบใหม่ท่ีมีความเก่ียวขอ้งกบัศิลปินของเพลง 
ท่ีก าลงัเลน่อยูใ่นปัจจุบนั จะถูกเลือกและจะเร่ิมเลน่. 

• ,   : ขา้มเพลงปัจจุบนั. 

• , : เลน่หรือหยดุชัว่คราวท่ีเน้ือหาของสถานีปัจจุบนั.

•  : บนัทึกเพลงท่ีก าลงัเลน่ไปยงัเพลงของฉนั.

• : แตะเพื่อปิดเสียงหรือไม่ปิดเสียง.

ข้อมูลเนือ้หา 

• : ย่อเน้ือหาปัจจุบนัและขา้มไปยงัเน้ือหาถดัไป.

• : ลงทะเบียนเน้ือหาปัจจุบนัเป็นเน้ือหาโปรด.

• : เลน่ซ ้ าเพลงปัจจุบนั. 

• : สุ่มเลน่เพลงทั้งหมดในเพลยล์ิสต์ปัจจุบนั. 

การเลือกแทร็ก

1 แตะที ่  .
หนา้จอเมนูจะปรากฏข้ึน. 

ตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าคุณไดล้งช่ือเขา้สู่แอปพลิเคชนัมาร์ทโฟน
ของคุณแลว้ หากคุณไม่มีบญัชี Spotify คุณสามารถสร้างบญัชีได้
ฟรีจากสมาร์ทโฟนหรือท่ี www.spotify.com. 

. 

. 

www.spotify.com. 
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2 เลอืกชนิดของรายการแล้วเลือกรายการที่ต้องการ. 

■ ในการเลือกประเภทและสถานี

แตะท่ีประเภทและช่ือสถานีท่ีอยู่ในรายการ. 

■  ดา้นบน 
กลบัไปท่ีดา้นบนสุดของรายการ.

■  ดา้นบน
กลบัไปท่ีรายการก่อนหนา้. 

•แสดงขอ้มูลเกีย่วกับเนื้อหาปัจจุบันทีก่ําลังเลน่
•เปลีย่นขนาดตัวอักษรของขอ้มูลเมื่อตัง้คา่ "Small Audio Text" 
เป็น "ON" / "OFF" ในหนา้จอสว่นตอ่ประสานผูใ้ช้ (หนา้ 68)

http://www.spotify.com/
http://www.spotify.com/


 การเช่ือมต่อกับอุปกรณ์ USB  

1 เช่ือมต่ออปุกรณ์ USB ด้วยสาย USB. (หน้า 83) 

 การท างานขั้นพื้นฐานของ USB 

ฟังกช์นัส่วนใหญ่สามารถควบคุมไดจ้ากหนา้จอการควบคุม
แหล่งท่ีมาและหนา้จอการเล่น. 

หน้าจอควบคุม 

2 กดปุ่ มหน้าจอหลกั.

3 แตะท่ี .

4 แตะท่ี USB . (หนา้ 13)

 ยกเลิกการเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB  

1 กดป่ ุมหน้าจอหลัก.

2 แตะท่ีแหล่งท่ีมาอ่ืนท่ีไม่ใช่ USB.

3 ถอดอุปกรณ์ USB ออก.

อุปกรณ์ USB ที่สามารถใช้งานได้ 
คุณสามารถใชอุ้ปกรณ์ USB ที่มีพ้ืนที่จดัเก็บขอ้มูลขนาดใหญ่กบัอุปกรณ์นี้ได.้ 

ค าวา่ " อุปกรณ์ USB " ที่ปรากฏอยู่ในคู่มือฉบบันี้จะแสดงให้ทราบวา่มีอุปกรณ์ 

หน่วยความจ าแฟลช. 

● เกี่ยวกับระบบไฟล์

ระบบไฟลค์วรเป็นหน่ึงในต่อไปน้ี. 

• FAT16 • FAT32 • exFAT • NTFS

เปิดหน้าต่างไฟล์ 

ปิดหน้าต่างโฟลเดอร์ 

• เม่ือมีการเลน่แหล่งความละเอียดสูง ขอ้มูลรูปแบบจะปรากฏข้ึน. 

• : เล่นซ ้ าโฟลเดอร์ / แทร็กปัจจุบนั. ทุกคร้ังทีคุ่ณแตะปุ่ มโหมดเล่น
ซ ้ า จะเปลีย่นตามล  าดบัต่อไปน้ี:
เล่นซ ้ าไฟล(์  ), เล่นซ ้ าโฟลเดอร์(  ), เล่นซ ้ าทั้งหมด(  )

• : สุ่มเลน่เพลงทั้งหมดในโฟลเดอร์ปัจจุบนั ทุกคร้ังท่ีคุณแตะปุ่มโหมด
สุ่มจะเปลีย่นตามล าดบัต่อไปน้ี: สุ่มไฟล(์  ), ปิดการเล่นแบบสุ่ม
(  ) 

USB 

ต้ังคา่รีโมทคอนโทรลเลอร์สวิตช์โหมดเป็ นโหมด AUD กอ่น 

เริม่ใช้งาน โปรดดูทีก่ารสลับโหมดการทํางาน ( หนา้ 83). 

หมายเหตุ 

. 

. 

. 
. 

1 OCDEC / /

37

(หนา้ 94)

(หนา้ 14)



USB 

ข้อมูลแทร็ก 

• แตะท่ีดา้นขวาของหนา้จอเพ่ือแสดงรายการเน้ือหา แตะอีกคร้ังเพ่ือปิด
รายการ. 

• แสดงรายการการเล่น เม่ือคุณแตะท่ีแทร็ค / ช่ือไฟลท่ี์อยูใ่นรายการ , 
การเลน่จะเร่ิมตน้. 

งานศิลปะ / มิเตอร์แบบอะนาล็อก 
• แสดง / ซ่อนพ้ืนท่ีงานศิลปะ. 

• แจ็คเก็ตของไฟลท่ี์ก าลงัเลน่อยูจ่ะปรากฏข้ึน. 

• เม่ือสัมผสัแลว้ให้สลบังานศิลปะไปยงัมิเตอร์อนาลอก. 

แผงฟังก์ชัน

แตะท่ีดา้นซ้ายของหน้าจอเพ่ือแสดงการท างานของแผงควบคุมได ้แตะอกีคร้ัง
เพ่ือปิดหน้าต่าง. 

• : คน้หาโฟลเดอร์ก่อนหน้า / ถดัไป.
• การเปล่ียนอุปกรณ์ USB : 
สลบัไปยงัอุปกรณ์ USB อื่นเมื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์ USB สองเคร่ือง. 

ไฟแสดงสถานะรายการ 
• วิดีโอ : ระบุไฟลว์ดีิโอ. 

• เพลง : ระบุไฟลเ์พลง.

หน้าจอภาพวิดีโอ 

พืน้ที่การค้นหาไฟล์ (ไฟล์วิดีโอเท่าน้ัน) 

แตะเพื่อคน้หาไฟลก่์อนหนา้ / ถดัไป. 

พืน้ที่แสดงผลที่ส าคัญ (ไฟลวิ์ดีโอเท่านั้น) 

แตะเพื่อแสดงหนา้จอควบคุมการท างาน. 

สัญลักษณ์แสดงโหมดการเล่น / เวลาเล่น

ปุ่มการท างาน

รายการเน้ือหา

,  หรืออื�นๆ: การแสดงโหมดการเล่นปัจจุบนั
ความหมายของแต่ละไอคอนมีดงัต่อไปน� ี:      (เล่น), 

 (เล่นยอ้นกลบัแบบ  (เล่นเดินหนา้แบบเร็ว), 
เร็ว),        (หยดุพกั)

•  :  การคน้หาเนื�อหาก่อนหนา้ / ถดัไป. 

•สมัผสัและกดคา้งไวเ้พื�อกรอไปขา้งหนา้อยา่งรวดเร็วหรือ

ยอ้นกลบัอยา่งรวดเร็ว(จะถกูยกเลิกโดยอตัโนมติัหลงัจากผา่นไป ประมาณ 50 วนิาที.) 

• : เล่นหรือหยดุช �วัคราว. 

• : แตะเพื�อปิดเสียงหรือไม่ปิดเสียง. 
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•แสดงขอ้มูลเกีย่วกับไฟลปั์จจุบัน 
เฉพาะชื่อไฟลแ์ละชื่อโฟลเดอร์เทา่นัน้ทีจ่ะปรากฏขึ้นหากไมม่ีขอ้มูลแ
ท็ก
•เปลีย่นขนาดตัวอักษรของขอ้มูลเมื่อตัง้คา่ "Small Audio Text" 
เป็น "ON" / "OFF" ในหนา้จอสว่นตอ่ประสานผูใ้ช้ (หนา้ 68)



 การด าเนินการค้นหา 
คุณสามารถคน้หาไฟลเ์พลงหรือวดีิโอโดยการดําเนินการ

ต่อไปนี้. 

1 แตะท่ี
2 แตะท่ี

การค้นหาลิงก์
คุณสามารถคน้หาไฟลข์องศิลปินเดียวกนั / อลับั้ม / ประเภทในแทร็ค

ปัจจุบนั. 

1 แตะท่ีการคน้หาลิงก.์

2 แตะทีป่ระเภทแท็กที่ต้องการ คุณสามารถเลอืกจากศิลปิน , อลับ้ัมและแนวเพลง.

3 เลือกประเภทท่ีมีในรายการ. 

การค้นหาตามประเภทรายการ
คุณสามารถคน้หาไฟลไ์ดโ้ดยการเลือกประเภท. 

1 แตะที่รายการประเภท.

2 เลือกว่าคุณตอ้งการคน้หาไฟลเ์สียง   หรือไฟลว์ิดีโอ. 

3 แตะที่ประเภทที่ตอ้งการ.

รายการท่ีตรงกบัการเลือกของคุณจะปรากฏข้ึน.

3 แตะที่รายการที่ต้องการในรายการเนื้อหา.

การค้นหาโฟลเดอร์
คุณสามารถคน้หาไฟลต์ามล าดบั. 

1 แตะท่ีรายการโฟลเดอร์.

2 แตะที่โฟลเดอร์ที่ต้องการ. 

 รายการท่ีตรงกบัการเลือกของคุณจะปรากฏข้ึน.

4 แตะเพือ่เลอืกรายการที่ต้องการในรายการ ท าซ ้าขั้นตอนนีจ้นกว่าคุณจะค้นหาไฟล์
ที่ต้องการ. 

เม่ือคุณแตะท่ีโฟลเดอร์เน้ือหาของโฟลเดอร์จะปรากฏข้ึน. 

3 แตะเพือ่เลอืกรายการที่ต้องการในรายการ ท าซ ้าขั้นตอนนีจ้นกว่าคุณจะค้นหาไฟล์ที่
ต้องการ. 

. 

หมายเหตุ 
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( หนา้ 17)



 การเตรียมการ 

Ipod/iphone ท่ีสามารถเช่ือมต่อได ้

สามารถเช่ือมต่อรุ่นต่อไปน้ีได.้ 

ผลิตมาเพื่อ 

1 เช่ือมต่อ iPod / iPhone โดยใช้ KCA - iP Ls100-ls103. (หน้า 84) 

2 กดป่ ุมหน้าจอหลกั.

3 แตะท่ี   .

4 แตะท่ี iPod . (หนา้ 13)

• iPhone 7 Plus
• iPhone 7
• iPhone SE
• iPhone 6s Plus
• iPhone 6s
• iPhone 6 Plus
• iPhone 6

• iPhone 5s
• iPhone 5c
• iPhone 5
• iPod touch (6th
generation)

• iPod touch (5th
generation)

● ในการยกเลกิการเช่ือมต่อ iPod / iPhone ที่เช่ือมต่อด้วยสายเคเบิล: 

1 ถอด iPod / iPhone ออก. 

การเช่ือมต่อบลูทูธ
จบัคู่ iPhone ผา่นทางบลทููธ. 

 เช่ือมต่อ      iPod/iPhone 

การเช่ือมต่อแบบใช้สาย 

● 

เลอืกวิธีการในการท าการเช่ือมต่อส าหรับการส่งเอาต์พุตเสียงจากแหล่งที่มาของ iPod. 

1 กดปุ่มเมนู. 
เมนูแบบป็อปอพัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะท่ีต้ังค่า. 
หนา้จอการตั้งค่าจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะท่ี AV . 
จะปรากฏหนา้จอ AV. 

4 แตะการเช่ือมต่อ iPod Bluetooth. 
บลูทูธ ( ค่าเร่ิมตน้ ) : เอาตพ์ุตเสียงโดยใชอุ้ปกรณ์บลูทธู. 

Bluetooth + HDMI : เอาตพ์ุตเสียงโดยใชอุ้ปกรณ์ HDMI และท าการเลือก
เพลงและอืน่ๆโดยใชอุ้ปกรณ์บลูทูธ. 

. 

. 

. 

. ส าหรับรายละเอียดของ
วิธีการติดตั้งโปรดติดต่อผูผ้ลิตของเทอร์มินลั. 

. 

สามารถเช่ือมต่อ iPod / iPhone เพียงอยา่งเดียว. 
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(หนา้ 95)

(หนา้ 14)

(หนา้ 51)

(หนา้ 52)

http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/


 การท างานขั้นพืน้ฐานของ iPod/iPhone 

หน้าจอการควบคุม 

เปิดหน้าต่างโฟลเดอร์ 

ปิดหน้าต่างโฟลเดอร์ 

iPod/iPhone 

รายการเนือ้หา

• แตะท่ีดา้นขวาของหนา้จอเพ่ือแสดงรายการเน้ือหา แตะอีกคร้ังเพ่ือปิด
รายการ. 

• แสดงรายการการเล่น เม่ือคุณแตะท่ีแทร็ค / ช่ือไฟลท่ี์อยูใ่นรายการ , การ
เล่นจะเร่ิมตน้.

ข้อมูลแทร็ก

งานศิลปะ / มเิตอร์แบบอะนาลอ็ก 

สัญลักษณ์แสดงโหมดการเล่น / เวลาเล่น

ปุ่มการท างาน

,  หรืออื�นๆ: การแสดงโหมดการเล่นปัจจุบนั
ความหมายของแต่ละไอคอนมีดงัต่อไปน� ี:      (เล่น), 

 (เล่นยอ้นกลบัแบบ  (เล่นเดินหนา้แบบเร็ว), 
เร็ว),        (หยดุพกั)

•  :  การคน้หาเนื�อหาก่อนหนา้ / ถดัไป. 

•สมัผสัและกดคา้งไวเ้พื�อกรอไปขา้งหนา้อยา่งรวดเร็วหรือ

ยอ้นกลบัอยา่งรวดเร็ว(จะถกูยกเลิกโดยอตัโนมติัหลงัจากผา่นไป ประมาณ 50 วนิาที.) 

• : เล่นหรือหยดุช �วัคราว. 

• : แตะเพื�อปิดเสียงหรือไม่ปิดเสียง. 

•แสดง / ซ่อนพื �นที�งานศิลปะ. 
•แจค็เกต็ของไฟลที์�กาํลงัเล่นอยูจ่ะปรากฏขึ�น. 
•เมื�อสมัผสัแลว้ใหส้ลบังานศิลปะไปยงัมิเตอร์อนาลอก.

• เม่ือมีการเลน่แหล่งความละเอียดสูง ขอ้มูลรูปแบบจะปรากฏขึ้น. 

• : เล่นซ้ าโฟลเดอร์ / แทร็กปัจจุบนั. ทุกครั้งทีคุ่ณแตะปุ่มโหมดเล่น
ซ้ า จะเปลีย่นตามล  าดบัต่อไปนี้: 
เล่นซ้ าไฟล(์  ), เล่นซ้ าโฟลเดอร์(  ), เล่นซ้ าท้งัหมด(  )

• : สุ่มเลน่เพลงท้งัหมดในโฟลเดอร์ปัจจุบนั ทุกครั้งท่ีคุณแตะปุ่มโหมด
สุ่มจะเปลีย่นตามล าดบัต่อไปนี้: สุ่มไฟล(์  ), ปิดการเล่นแบบสุ่ม
(  ) 

/

แผงรายการข้อมูล

แสดงรายการของการเล่น	เมื่อท่านสัมผัสเพลง/ชื่อไฟล์บน
รายการ	เครื่องจะเริ่มเล่น
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(หนา้ 83)

•แสดงขอ้มูลเกีย่วกับไฟลปั์จจุบัน
•แตะเพื่อแสดงหนา้จอรายการหมวดหมู ่ดูหมวดหมูก่ารคน้หา (หนา้ 42)
•เปลีย่นขนาดตัวอักษรของขอ้มูลเมื่อตัง้คา่ "Small Audio Text" เป็น "ON" / 
"OFF" ในหนา้จอสว่นตอ่ประสานผูใ้ช้ (หนา้ 68)



 การด าเนินการค้นหา 
คุณสามารถค้นหาไฟลเ์พลงโดยการดําเนินการ

ต่อไปนี�.

1 แตะท่ี
2 แตะท่ี

3 เลือกประเภทท่ีมีในรายการ.

การค้นหาลิงก์
คุณสามารถคน้หาไฟลข์องศิลปินเดียวกนั / อลับั้ม / ประเภท / ผูเ้รียบเรียงเป็น
ท่ีในแทร็คปัจจุบนั. 

1 แตะท่ีค้นหาลิงค์. 

2 แตะท่ีประเภทแท็กท่ีตอ้งการ คุณสามารถเลือกจากศิลปินอลับั้มแนวเพลงและ
นกัแต่งเพลง. 

 การค้นหาตามประเภทรายการ 

คุณสามารถคน้หาไฟลไ์ดโ้ดยการเลือกประเภท. 

1 แตะที่รายการประเภท.

2 แตะที่ประเภทที่ต้องการ. 

รายการท่ีตรงกบัการเลือกของคุณจะปรากฏข้ึน.

3 แตะที่รายการที่ต้องการในรายการเนื้อหา.

รายการท่ีตรงกบัการเลือกของคุณจะปรากฏข้ึน.

3 แตะเพือ่เลอืกรายการที่ต้องการในรายการ ท าซ ้าขั้นตอนนีจ้นกว่าคุณจะค้นหาไฟล์
ที่ต้องการ. 
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(หนา้ 17)



 การท างานขั้นพื้นฐานของวิทย ุ
ฟังกช์นัส่วนใหญ่สามารถควบคุมไดจ้ากหนา้จอควบคุมแหล่งท่ีมา ในการ
ฟังวิทยใุหแ้ตะท่ี ไอคอนวิทยบุนหนา้จอการเลือกแหล่งท่ีมา.  

จอแสดงข้อมูล 
จะแสดงผลขอ้มูลของสถานีปัจจุบนั : ความถี่ , ช่ือ PS 

P#: หมายเลขสถานีท่ีตั้งไวล้่วงหน้า 

โหมดค้นหา 

สลบัโหมดการคน้หาตามล าดบัต่อไปน้ี AUTO1, AUTO2, 
MANUAL. 

• AUTO1 : เพลงในสถานีท่ีมีการรับสญัญาณท่ีดีโดยอตัโนมติั. 

• AUTO2 : เพลงในสถานีในหน่วยความจ าอืน่ๆ. 

• MANUAL : เปลี่ยนไปช่องถดัไปความถีด่ว้ยตนเอง. 

ปุ่ มคลื่นความถี่ปุ่ มคลื่นความถี่

เปล่ียนคล่ืนความถ่ี (FM1/ FM2/ FM3, AM). 

ปุ่ มตั้งค่าล่วงหน้า 

เรียกคืนสถานีท่ีจดจ าไว.้ 

เม่ือสัมผสัเป็นเวลา 2 วินาทีเกบ็สถานีรับสญัญาณปัจจุบนัไวใ้น
หน่วยความจ า. 

ปุ่ มการท างาน 
• :    เพลงในสถานีท่ีตั�งไวล่้วงหนา้ วธีิการของการเปล่ียนความถ่ีที่ 
สามารถเปล่ียนแปลงได ้( โปรดดูที่ 2 ในตารางท่ี). 
AME : สถานีท่ีต้ังไวล่้วงหนา้โดยอตัโนมติั สําหรับรายละเอียดใหดู้ท่ี (หน้า 40 ).

• : แสดงหนา้จอการต้ังค่าเคร่ืองรับสญัญาณ สําหรับรายละเอียดใหดู้ท่ี การต�งัค่าของวทิย ุ( 
หนา้ 41).

• : แตะเพื่อปิ ดเสียงหรือไม่ปิ ดเสียง.

 PTY (วิทยุ FM เท่าน้ัน) 

การคน้หาโปรแกรมโดยการตั้งค่าประเภทโปรแกรม สําหรับรายละเอียดใหดู้ท่ี 

การคน้หาตามประเภทโปรแกรม ( หนา้ 40). 

 MONO (วทิยุ FM เท่านั้น) 

เลือกการรับสญัญาณเสียงแบบโมโน. 

 TI (วทิยุ FM เท่านั้น) 
ตั้งค่าโหมดขอ้มูลการจราจร สําหรับรายละเอียดใหดู้ท่ีขอ้มูลการจราจร ( หนา้ 
41). 

ไฟแสดงสถานะรายการ 

• ST : ไดรั้บการถ่ายทอดสญัญาณแบบสเตอริโอ.

• MONO : มีฟังก์ชนัการบนัทึกเสียงแบบโมโนอยู่.

• AF : ฟังก์ชัน่คน้หา AF เปิดอยู.่ 

• EON : ระบบขอ้มูลวทิยสุถานีจะถูกส่ง Network (EON). 

• LOS : เปิดฟังก์ชัน่ Local Seek. 

• NEWS : ข่าวส้ันอยู่ในระหวา่งด  าเนินการ.

• RDS : แสดงสถานะของสถานีวิทยุระบบขอ้มูลเม่ือเปิดใชง้านฟังก์ชัน่
ออโตโฟกสั. 

สีขาว : ไดรั้บระบบขอ้มูลวทิย.ุ 
สีส้ม : ไม่ไดรั้บระบบขอ้มูลวทิย.ุ 

• TI : แสดงสถานะการรับสญัญาณของขอ้มูลการจราจร. 
สีขาว : ไดรั้บ TP. 

สีส้ม : ไม่ไดรั้บ TP. 

วทิยุ 

การต้งัค่าโหมดของรีโมทคอนโทรลสวติชไ์ปท่ีโหมด AUD 
ก่อนเร่ิมใช้งานโปรดดูท่ีการสลบัโหมดการทํางาน ( หน้า 14). 

หมายเหตุ 
.
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(หนา้ 45)



วิทยุ 

 การท างานของหน่วยความจ า 

หน่วยความจ าอตัโนมัติ
คุณสามารถจดัเก็บสถานีท่ีมกีารรับสญัญาณท่ีดีในหน่วยความจ าโดย
อตัโนมติั. 

1 แตะที่ปุ่ มคลื่นความถี่ที่ต้องการ.

 การเลือกการท างาน 

เลือกที่ต้ังค่าไว้ล่วงหน้า
คุณสามารถแสดงรายการและเลือกสถานีท่ีจ  าไว.้ 

1 เลือกสถานีจากรายการ.

2 แตะที ่AME . 

3 แตะที่ใช่.

คน้หาโดยแยกตามประเภทโปรแกรม(วิทยุ FM 
เท่านั้น) 

คุณสามารถปรับแต่งสถานีท่ีมีประเภทโปรแกรมเฉพาะเมื่อฟัง FM. 

1 แตะที่ PTY . 

 หน่วยความจ าจะเร่ิมตน้โดยอตัโนมติั.

หน่วยความจ าด้วยตนเอง
คุณสามารถจดัเกบ็สถานีรับปัจจุบนัท่ีอยูใ่นหน่วยความจ า. 

1 แตะที่ปุ่ มคลืน่ความถี่ที่ต้องการของท่าน. 

2 เลือกสถานีท่ีคุณตอ้งการจดัเกบ็ไว้ในหน่วยความจ า. 

3 แตะท่ี # (#: 1-6) ท่ีคุณตอ้งการจดัเกบ็สถานีประมาณ 2 วินาทีจนกว่าเสียงเตือน
จะดงัข้ึน. 

หนา้จอคน้หา PTY จะปรากฏ. 

2 เลือกประเภทของโปรแกรมจากรายการ. 

3 แตะที่คน้หา.

คุณสามารถคน้หาสถานีประเภทโปรแกรมท่ีเลือกได.้ 
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 ข้อมูลการจราจร (วิทยุ FM เท่าน้ัน) 

คุณสามารถฟังและดูขอ้มลูการจราจรโดยอตัโนมติัเมื่อมีการใชง้าน
กระดานข่าวจราจร อยา่งไรกต็ามคุณลกัษณะน้ีตอ้งการระบบขอ้มลูวิทยุ
ท่ีมีขอ้มลู TI. 

1 แตะที่ TI .

การตั้งค่าวิทยุ

คุณสามารถตั้งค่าพารามิเตอร์ท่ีเก่ียวขอ้งกบัเคร่ืองรับสญัญาณ. 

1 แตะท่ี . 

มีการตั้งค่าโหมดขอ้มลูการจราจร.

เม่ือเร่ิมการประกาศการจราจร

หน้าจอขอ้มูลการจราจรจะปรากฏข้ึนโดยอตัโนมติั. 

2 การต้ังค่าแต่ละรายการมดีงัน้ี.
■ ข่าว 
ก าหนดเวลาการขดัจงัหวะการประกาศข่าว ค่าเร่ิมตน้คือ "ปิด"”. 

■ AF 

เม่ือสถานีรับสญัญาณไม่ดีจะสลบัไปท่ีสถานีท่ีออกอากาศโปรแกรม
เดียวกนัผ่านเครือข่ายวทิยุระบบเดียวกนัโดยอตัโนมติั ค่าเร่ิมตน้คือ
"ปิด"”. 

■ ระดับภูมภิาค 

ตั้งค่าว่าจะสลบัไปยงัสถานีเฉพาะในภูมิภาคท่ีระบุโดยใช ้" การ
ควบคุม " AF ค่าเร่ิมตน้คือ " ปิดการท างาน”. 

■ LO.S (วิทยุ FM เท่าน้ัน) 

เปิดหรือปิดฟังกช์ัน่ Local Seek. 

■ ค้นหา TP โดยอตัโนมตั ิ
เม่ือการรับสญัญาณขอ้มูลการจราจรไม่ดีจะคน้หาสถานีท่ีสามารถรับไดดี้
ข้ึนโดยอตัโนมติั ค่าเร่ิมตน้คือ "เปิด"”. 

■ การเลอืกภาษา 

เลือกภาษาที่ใชแ้สดงผลส าหรับฟังก์ชนั PTY. 

■ การควบคุมทางอากาศ 
ช่วยใหคุ้ณสามารถปิดฟังก์ชัน่ Radio Data System เพ่ือป้องกนัไม่ให้เสา 
อากาศขบัเคลื่อนดว้ยมอเตอร์ท างานได ้ค่าเร่ิมตน้คือ "เปิด"”. 

. 

การตั้งค่าระดบัเสียงระหว่างการรับขอ้มลูการจราจรจะถกูจดัเก็บ
โดยอตัโนมติั คร้ังต่อไปท่ีไดรั้บขอ้มลูการจราจรหน่วยน้ีจะเรียก
คืนการตั้งค่าระดบัเสียงโดยอตัโนมติั. 

หมายเหตุ 

  หนา้จอการตั�งค่าวทิยจุะปรากฏขึ�น
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วิธียกเลิกขอ้มูลจราจร: แตะ [ยกเลิก]



 การใช้งานวทิยุดิจิตอลขั้นพืน้ฐาน 
ฟังกช์ั่นส่วนใหญ่สามารถควบคุมไดจ้ากหนา้จอควบคุมแหล่ง

สญัญาณ 
ในการเขา้สู่แหล่งวทิยรุะบบดิจิตอลใหแ้ตะไอคอนวทิยรุะบบดิจิตอล 
ในหนา้จอการเลือกแหล่งท่ีมา. (หนา้ 13) 

เน้ือหา A: ประเภท DLS, PTY  

เน้ือหา  B: ชื่อเพลง , ชื่อศิลปิน , ชื่อวงดนตรี 

เน้ือหาC: ก าลงัเลน่อยู่ในขณะน้ี, โปรแกรมถดัไป, คุณภาพเสียงทีย่อดเยีย่ม 

แตะท่ีเพ่ือสลบัระหว่างตวัควบคุมและหน้าจอแสดงขอ้มูล. 

หน้าจอการควบคุม 

เปิดหน้าต่างโฟลเดอร์ 

ปิดหน้าต่างโฟลเดอร์ 

โหมดค้นหา

แตะเพ่ือเปลี่ยนโหมดการคน้หาในล าดบัต่อไปน้ี: ออโต1้, ออโต2้, ดว้ย
ตนเอง. 

• ออโต ้1: ปรับแต่งเสียงในชุดพร้อมการรับสญัญาณท่ีดีโดยอตัโนมติั. 

• ออโต2้: ปรับแต่งเพลงในชุดท่ีจ าไดท้ั้งหมดทีละชุด. 

• ดว้ยตนเอง: สลบัไปยงัชุดควบคุมชุดถดัไปดว้ยตนเอง. 

ไฟแสดงสถานะการแสดงผล

P#: หมายเลขท่ีตั้งลว่งหน้า 

CH#: จอแสดงผลของช่อง 

  . (see 

ไฟแสดงสถานะการแสดงผล

แสดงความแรงของสญัญาณท่ีไดรั้บ. 

จอแสดงข้อมูล 

แสดงขอ้มูลสถานีปัจจุบนั: 

 ช่ือบริการ 
แตะที่  ช่วยใหคุ้ณสามารถสลบัไปมาระช่วยให้คุณสามารถสลบั
ไปมาระหว่างเน้ือหา A เน้ือหา B และเน้ือหา C.

รายการสถานีท่ีตั้งไว้ล่วงหน้า

• แตะที่   /    ช่วยใหคุ้ณสามารถเปลี่ยนขนาดการแสดงผล. 

• เรียกคืนบริการท่ีจดจ าไว.้ 

• เม่ือสัมผสัเป็นเวลา 2 วินาทีจะจดัเกบ็บริการท่ีไดรั้บในปัจจุบนั
ไวใ้นหน่วยความจ า. 

พ้ืนท่ีงานศิลปะ / มิเตอร์แบบอะนาล็อก

• แสดง / ซ่อนพ้ืนท่ีงานศิลปะ. 

• ขอ้มูลภาพจะปรากฏข้ึนหากมีใหใ้ชง้านจากเน้ือหาในปัจจุบนั. 

วทิยดิุจิทลั (DDX9190DABS) 

การต้งัค่าโหมดรีโมทคอนโทรลสวติชไ์ปท่ี AUD ก่อนเริ่มใช้ 
งานโปรดดูที่การสลบัโหมดการทํางาน ( หน้า 7). 

หมายเหตุ 

แถบฟังก์ชั่น

:	แสดงหน้าจอ	Service	List	ส ําหรับรายละเอียด 
       เกี่ยวกับการค้นหา	โปรดดู	การค้ นหาบริการ	(หน ้า	43)

	           :	ค้นหาใน	Ensemble,	บริการ	และ
       คอมโพแนนท์ ท่านสามารถเปลี่ยนวิธีการเปลี่ยนโหมด 
     การค้นหา(โปรดดูข้อ	3	ในตาราง)

	:	สัมผัสเพื่อปิดเสียงหรือยกเลิกการปิดเสียง 
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(หนา้ 44)

(หนา้ 83)

เปลีย่นขนาดตัวอักษรของขอ้มูลเมื่อตัง้คา่ "Small Audio Text" เป็น "ON" / 
"OFF" ในหนา้จอสว่นตอ่ประสานผูใ้ช้ (หนา้ 68)

(หนา้ 48)



• เม่ือสัมผสัแลว้ให้สลบังานศิลปะไปยงัมิเตอร์อนาลอก. 

แผงฟังก์ชัน

แตะท่ีดา้นซ้ายของหน้าจอเพ่ือแสดงการท างานของแผงควบคุมได ้แตะอกีคร้ัง
เพ่ือปิดหน้าต่าง. 

• TI : เลือกโหมดขอ้มูลการจราจรส าหรับรายละเอียดโปรดดูขอ้มูล 

การจราจร(หนา้ 44) 

• การตั้งค่า:แสดงหนา้จอการตั้งค่าวทิยรุะบบดิจิตอลส าหรับรายละเอียด 

ใหดู้ท่ีการตั้งค่าของวทิยรุะบบดิจิตอล(หนา้45 ).

• การเล่นซ้ าทนัที(โหมดภาพสดเท่านั้น): เปล่ียนโหมดเล่นซ้ าดูการ 

เล่นใหม่(หนา้44). 

• โหมดภาพสด (เฉพาะโหมดเล่นซ้ า): การเปล่ียนโหมดภาพสด. 
• PTY (เฉพาะโหมดเล่นซ้ า): คน้หาโปรแกรมตามประเภทรายการ. ส าหรับ 

รายละเอียดใหดู้ท่ีการคน้หาตามประเภทโปรแกรม(หนา้43). 

• DLS :จอแสดงผลท่ีหนา้จอส่วนป้ ายช่ือแบบไดนามิก.

ไฟแสดงสถานะรายการ

• DAB+ : การรับสญัญาณวทิยรุะบบดิจิตอล.

• RDS : ระบบวทิยกุ  าลงัไดรั้บสญัญาณ.
• MC : การรับบริการจะปรากฏข้ึน. 

สีขาว : ชิ้นส่วนหลกัไดรั้บการบริการ.  

สีส้ม: ช้ินส่วนรองไดรั้บการบริการ. 

• TI : แสดงสถานะการรับสญัญาณของขอ้มูลการจราจร. 
สีขาว: ไดรั้บ TP แลว้. 

สีส้ม: ยงัไม่ไดรั้บ TP. 

 การเลือกการท างาน 

ค้นหาโดยแยกตามประเภทโปรแกรม

คุณสามารถหาคล่ืนสถานีในการใหบ้ริการขอ้มลูของสถานีท่ีระบุประเภท
ของโปรแกรมเมื่อฟังวิทยรุะบบดิจิตอล. 

1 แตะ ด้านซ้ายของหน้าจอ. แตะที ่PTY . 

หนา้จอการคน้หา PTY จะปรากฏข้ึน.

2 เลือกประเภทโปรแกรมออกจากรายการ.

3 แตะที่คน้หา.

คุณสามารถจดัเกบ็บริการรับสญัญาณในปัจจุบนัได้ในหน่วยควา

มจํา.

1 เลอืกบริการที่คุณต้องการจดัเกบ็ไว้ในหน่วยความจ า.
2 แตะ       ด้านขวาของหน้าจอ.

คุณสามารถคน้หาสถานีท่ีออกอากาศประเภทรายการท่ีเลือกได.้ 
การค้นหาบริการ 

คุณสามารถเลือกบริการจากรายการของการบริการทั�งหมดท่ีได้รับ. 

1 แตะท่ี 
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(หนา้ 48)

(หนา้ 49)

(หนา้ 47)

3 แตะ P # (#: 1-15) ที่คุณต้องการเกบ็สถานีประมาณ 2 วินาทีจนกว่าจะมีเสียงเตือน. 



2 เลือกเนือ้หาท่ีต้องการจากรายการ. 

■ 
แตะคา้งไวเ้พื่อคน้หารายการบริการล่าสุด. 

■    A-Z 
แสดงแป ้นพิมพบ์นหน้าจอ ข้ามไปท่ีตวัอกัษรท่ีคุณป ้อนการ 

ค้นหา ( ค้นหาตามตวัอกัษร).  

ข้ อ มูล การ จร าจร 
คุณสามารถฟังและดูขอ้มูลการจราจรโดยอตัโนมติัเม่ือมีการใชง้านกระดานข่าว
จราจร 
อย่างไรก็ตามคุณลกัษณะน้ีตอ้งการวทิยดิุจิทลัท่ีมีขอ้มูล TI. 

1 แตะ ด้านซ้ายของหน้าจอ. 
แตะที ่TI . 

การตั้งค่าโหมดขอ้มลูการจราจร.

เมื่อเร่ิมการประกาศการจราจร

หน้าจอขอ้มูลการจราจรจะปรากฏข้ึนโดยอตัโนมติั. 

. 

การตั้งค่าระดบัเสียงท่ีเกิดข้ึนในระหว่างการรับขอ้มลูการจราจรจะ
ไดรั้บการจดจ าโดยอตัโนมติั เม่ือขอ้มลูการจราจรไดรั้บในคร้ัง
ต่อไปหน่วยน้ีจะเรียกคืนการตั้งค่าระดบัเสียงโดยอตัโนมติั  
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วิธียกเลิกขอ้มูลจราจร: แตะ [ยกเลิก]



การตั้งค่าวิทยรุะบบดิจิตอล

คุณสามารถตั้งค่าพารามิเตอร์ท่ีเก่ียวขอ้งกบัวิทยุระบบดิจิตอล.

1 แตะ ด้านซ้ายของหน้าจอ. แตะที่ตั้งค่า.

หนา้จอตั้งค่าวิทยรุะบบดิจิทลัจะปรากฏข้ึน.

2 ต้ังค่าของแต่ละฟังก์ชันดังนี้.

■ การล าดบัความส าคญั
หากบริการแบบเดียวกนัจากวิทยรุะบบดิจิตอล ในระหว่างการรับ
สญัญาณวิทยรุะบบจะเปล่ียนเป็น วิทยรุะบบดิจิตอล โดยอตัโนมติั. 
หากบริการแบบเดียวกนัน้ีจดัใหโ้ดยระบบขอ้มลูวิทย ุเม่ือการรับ
บริการจากวิทยรุะบบดิจิทลั ถา้สญัญาณไมดี่จะเปล่ียนเป็นระบบ
ขอ้มลูวิทยโุดยอตัโนมติั. 

■ PTY Watch 
หากบริการของชุดรายการ เร่ิมตน้ดว้ยการรับชุดอปุกรณ์ทั้งหมด ให้
สลบัจากแหล่งสญัญาณไปยงัวิทยุระบบดิจิทลั เพ่ือรับบริการ. 

■ การประกาศที่เลือก
สลบัไปยงับริการประกาศ ส าหรับรายละเอียดโปรดดูท่ีการตั�งค่า
ประกาศ (หน้า 45).

■ Seamless Blend 
ป้องกนัเสียงรบกวนเม่ือเปลีย่นจากวิทยรุะบบดิจิทลั เป็นอะนาลอ็ก

สัญญาณวิทยุค่าเร่ิมตน้คือ "เปิด"”. 

■ ก าลังไฟของเสาอากาศ

ตั้งแหล่งจ่ายไฟใหก้บัเสาอากาศวิทยรุะบบดิจิทลั ตั้งค่าเป็น "เปิด" เม่ือเสาอากาศวิทยุ
ระบบดิจิทลัท่ีใชง้านอยูพ่ร้อมกบั Booster 

ค่าเร่ิมตน้คือ "เปิด"”. 

■ บริการที่เกี่ยวข้อง

เมื่อคุณเลือก เปิด เคร่ืองจะสลบัไปยงับริการท่ีเก่ียวขอ้ง (ถา้มี)

เมื่อไม่สามารถใชเ้ครือข่ายบริการวิทยดิุจิทลัได ้

ค่าเร่ิมตน้คือ "ปิด"”. 

■ การเลือกภาษา
เลือกภาษาที่ใชแ้สดงผลส าหรับฟังก์ชนั PTY. 

การตั้งค่าการประกาศ 

เม่ือมีการใชบ้ริการท่ีถกูเลือก จะเร่ิมข้ึนจากแหล่งใดในการท่ีจะ
ไดรั้บการประกาศ. 

1 แตะที่ประกาศเลอืก บนหน้าจอการต้ังค่าวิทยุดิจติอล. 

หนา้จอการเลือกประกาศจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะทีร่ายการประกาศและตั้งค่าเปิดหรือปิด.

■ เลือกทั้งหมด  
เปิดประกาศทั้งหมด. 

■ ยกเลกิการเลอืกทั้งหมด
ปิดประกาศทั้งหมด. 

การตั้งค่าระดบัเสียงระหว่างการรับบริการประกาศจะถกู
จดัเก็บโดยอตัโนมติั คร้ังต่อไปท่ีไดรั้บบริการแจง้เตือนหน่วย
น้ีจะเรียกคืนการตั้งค่าระดบัเสียงโดยอตัโนมติั. 

หมายเหตุ 
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(หนา้ 49)



การใชฟั้งกช์นับลทููธ ช่วยใหคุ้ณสามารถใชฟั้งกช์นัการใชง้านท่ี
หลากหลาย เช่น ฟังไฟลเ์สียงและการโทร / การรับสาย. 

บลทูธูเป็นเทคโนโลยกีารส่ือสารไร้สายระยะสั้นส าหรับโทรศพัทมื์อถือ 
เช่น โทรศพัทม์ือถือ พีซีแบบพกพาและอุปกรณ์อ่ืน ๆ. 

อุปกรณ์บลูทูธ สามารถเช่ือมต่อโดยไม่มีสายเคเบิลและส่ือสารกนัได.้ 

เกี่ยวกับโทรศัพท์มือถือและเคร่ืองเล่นเสียงบลูทูธ 

อุปกรณ์น้ีสอดคลอ้งกบัขอ้ก าหนดบลูทูธต่อไปน้ี: 

เวอร์ชนั 
บลูทูธ เวอร์ชัน่ 4.1 

โปรไฟล ์

โทรศพัทม์ือถือ: 
HFP (V1.7) (โปรไฟลแ์ฮนด์ฟรี)  
SPP (รายละเอยีดโปรไฟล)์ 
PBAP (โปรไฟลก์ารเขา้ถึงสมุดโทรศพัท)์ 

เคร่ืองเล่นเสียง: 
A2DP (โปรไฟลก์ารกระจายเสียงขั้นสูง)  
AVRCP (V1.6) (รีโมทคอนโทรลเสียง / วดิีโอโปรไฟล)์ 
ตวัแปลงสญัญาณเสียง 
SBC, AAC 

การควบคุมบลูทูธ 

. 

. 

หมายเหตุ 

ในขณะท่ีขบัรถ ไม่จ  าเป็นตอ้งท าการท างานท่ีมีความซบัซอ้น 
เช่น การหมุนหมายเลขโดยใชส้มุดโทรศพัท ์และอ่ืนๆ เมื่อ
คุณด าเนินการเหล่าน้ีใหห้ยดุรถของคุณไวใ้นท่ีท่ีปลอดภยั. 

. 

. 

. 

. 

50



 ลงทะเบียนอุปกรณ์บลูทูธ  
จ าเป็นตอ้งลงทะเบียนเคร่ืองเลน่เสียงบลทููธหรือโทรศพัทมื์อถือในเคร่ืองน้ี
ก่อนท่ีจะใชฟั้งก์ชัน่บลูทูธ 

คุณสามารถลงทะเบียนอุปกรณ์บลูทูธไดถ้ึง 10 เคร่ือง. 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัปรากฏข้ึน.

2 แตะที่ตั้งค่า.

หนา้จอเมนูการตั้งค่าจะปรากฏข้ึน.

3 แตะท่ีบลูทูธ . 

หนา้จอการต้ังคา่บลูทูธจะปรากฏข้ึน 

สามารถลงทะเบียนอุปกรณ์บลทููธ ไดถึ้ง 10 เคร่ือง หากมีการ
ลงทะเบียนอุปกรณ์บลทููธ ท่ี 11 อุปกรณ์บลทููธ ท่ีเช่ือมต่อในวนัท่ี
เก่าสุดจะถกูลบเพื่อลงทะเบียนอุปกรณ์เคร่ืองท่ี 11. 

เคร่ืองน้ีสามารถท างานร่วมกบัฟังกช์ัน่ Apple Easy Pairing เมื่อมี
การเช่ือมต่อ iPod touch หรือ iPhone เขา้กบัหน่วยน้ีกล่องโตต้อบ
การตรวจสอบสิทธ์ิจะปรากฏข้ึน การด าเนินการส าหรับการ
ตรวจสอบความถกูตอ้งในอุปกรณ์น้ีหรือสมาร์ทโฟน iOS จะ
ลงทะเบียนสมาร์ทโฟนเป็นอุปกรณ์บลทููธ. 

หมายเหตุ 
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4 แตะ [เลือกอุปกรณ]์ บนหนา้จอการตัง้คา่บลูทูธ

5 แตะ           ทีห่นา้จอเลือกอุปกรณ์

กลอ่งโตต้อบการรอการจับคูข่อง Bluetooth ปรากฏขึ้น

หมายเหตุ 
คุณยังสามารถลงทะเบียน iPhone 
บนหนา้จอรายการอุปกรณ ์Apple CarPlay (หนา้ 32)

เมื่อไมไ่ดเ้ชื่อมตอ่ Apple CarPlay, Android 
อัตโนมัติและโทรศัพทแ์ฮนดฟ์รีบลูทูธ การกดปุ่ ม 
คา้งไวจ้ะแสดงกลอ่งโตต้อบรอการจับคูบ่ลูทูธ

6  คน้หาหนว่ย (” DNX ****”) จากสมาร์ทโฟน / 

โทรศัพทม์ือถือของคุณ

ทําขัน้ตอนที ่6 ถึง 9 ให้เสร็จภายใน 30 วินาที

7 ใช้งานสมาร์ทโฟน /โทรศัพทม์ือถือของคุณตามขอ้ความทีแ่สดง

ยืนยันคําขอทัง้บนสมาร์ทโฟน / โทรศัพทม์ือถือ
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● ป้อนรหัส PIN ในโทรศพัทส์มาร์ทโฟน /
โทรศพัทมื์อถือของคุณ.

รหสั PIN ถกูต้งัค่าเป็น "0000" เป็นค่าเร่ิมตน้. 

8   เลือกฟังกชั์นทีคุ่ณตอ้งการใช้. 

■ HFP แฮนดฟ์รี 1 / แฮนด์ฟรี 2 / ไม่มีการเช่ือมต่อ. 

เลือกหมายเลขแบบแฮนดฟ์รีในการเช่ือมต่อ. 

■ A2DP/SPP Audio/App 
เลือกว่าคุณตอ้งการใชแ้อพพลิเคชัน่โปรแกรมเล่นเสียงใน
สมาร์ทโฟนของคุณผา่น A2DP หรือแอพพลิเคช่นัอ่ืน ๆ ใน
สมาร์ทโฟนของคุณผา่น SPP หรือไม.่ 

■ PBAP Phonebook DL 
เลือกว่าคุณตอ้งการถ่ายโอนขอ้มูลสมุดโทรศพัทข์อง
คุณหรือไม่. 

9 สัมผัส [ใช่]

เมื่อการสง่และการเชื่อมตอ่ขอ้มูลเสร็จสิน้ไอคอนการเชื่อมตอ่
Bluetooth จะปรากฏขึ้นบนหนา้จอ

หมายเหตุ 
เมื่อลงทะเบียน iPhone ทีม่ีให้สําหรับ Apple 
CarPlay แบบไร้สายขอ้ความยืนยันจะปรากฏขึ้น
- [ใช่]: แสดงหนา้จอ Apple CarPlay สําหรับ

การเชื่อมตอ่แบบไร้สาย.
- [ไม]่: Apple CarPlay ไมไ่ดเ้ชื่อมตอ่ เมื่อ

ใช้ Apple CarPlay ดูทีก่ารเลือกอุปกรณ ์Apple CarPlay 
(หนา้ 32)

 การต้ังค่าบลูทูธ 

หมายเหตุ 
การตัง้คา่บลูทูธ ถูกปิดใช้งานในขณะทีใ่ช้ Apple 
CarPlay

1 กดปุ่ ม [เมนู]

เมนูป๊อปอัพจะปรากฏขึ้น

2 สัมผัส [ตัง้คา่]

หนา้จอเมนูตัง้คา่ปรากฏขึ้น

3 แตะ [บลูทูธ ]

หนา้จอ Bluetooth SETUP จะปรากฏขึ้น

ดูหัวขอ้ตอ่ไปนีส้ําหรับการตัง้คา่แตล่ะรายการ

• เชื่อมตอ่อุปกรณ ์Bluetooth (หนา้ 52)
• เปลีย่นรหัส PIN (หนา้ 54)
• เปลีย่นชื่ออุปกรณ ์(หนา้ 53)



เช่ือมต่อกับอุปกรณ์บลูทูธ

1 แตะที่เลือกอปุกรณ์ที่อยู่บนหน้าจอการต้ังค่าบลูทูธ.

เมื่อตอ้งการลบอุปกรณบ์ลูทูธทีบ่ันทึกไว ้

1 แตะ            ที ่ลบ . 

2 แตะท่ีช่ือของอุปกรณ์ท่ีคุณต้องการเช่ือมต่อ.  

2 แตะท่ีช่ืออุปกรณ์เพื่อท าเคร่ืองหมายถกู. 

หน้าจอเลือกโปรไฟลจ์ะปรากฏข้ึน.

3 ต้ังค่าแต่ละรูปแบบดังนี้. 

■  ทั้งหมด
เลือกอุปกรณ์บลทููธทั้งหมด. 

■  ทั้งหมด
ลา้งการท าเคร่ืองหมายทั้งหมด.

3 แตะที่ ลบ .

ขอ้ความยืนยนัจะปรากฏข้ึน. 

4 แตะที่ ใช่ .

■ TEL(HFP)1/TEL(HFP)2 
เลือกตวัเลือกน้ีเม่ือมีการเช่ือมต่ออปุกรณ์กบัเคร่ืองเป็นโทรศพัท์
แบบแฮนดฟ์รี 1 หรือ 2. 

■ เสียง (A2DP)/แอพพลเิคช่ัน (SPP) 

เลือกเพ่ือท างานร่วมกนักบัแอปพลิเคชนัท่ีติดตั้งในสมาร์ท
โฟนหรือเพื่อใชเ้ป็นเคร่ืองเล่นเสียง. 

4 แตะที่ ปิด .

หากไอคอนสว่างข้ึนหมายความว่าเคร่ืองจะใชอุ้ปกรณ์
ดงักล่าว. 
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คุณไมส่ามารถเลือกอุปกรณ ์Android ทีเ่ชื่อมตอ่เป็นอุปกรณ ์Android 
Auto

คุณไม่สามารถเลือกอุปกรณ์ Android ที�เชื�อมต่อเป็นอุปกรณ์ 

Android Auto

อุปกรณท์ีเ่ลือกทัง้หมดถูกลบ

หากอุปกรณ์ที�เขา้กนัไดก้บั Apple CarPlay 

ไร้สายถูกลบอุปกรณ์เดียวกนัจะถูกลบออกจากหนา้จอรายกา

รอุปกรณ์ Apple CarPlay

การเปลีย่นชื่ออุปกรณ์
1 แตะทีช่ื่ออุปกรณบ์นหนา้จอการต้ังคา่บลูทูธ.

หนา้จอเปล่ียนช่ืออุปกรณ์บนจะปรากฏขึ้น.

2 แตะค้างไว้ . 

3 ป้อนช่ืออุปกรณ์. 

4 แตะท่ี ป้อน . 



เปลี่ยนรหัส PIN 

1 แตะท่ีรหสั PIN บนหนา้จอการตั้งค่าบลูทูธ. 

หนา้จอเปล่ียนรหสั PIN จะปรากฏข้ึน. 

2 แตะค้างไว้ . 

3 ป้อนรหสั PIN. 

ฟังกช์นัส่วนใหญ่สามารถควบคุมไดจ้ากหนา้จอควบคุมแหล่งท่ีมา  
เพื่อเลือกแหล่งสญัญาณ บลทููธ ใหแ้ตะท่ี ไอคอนบลทููธ ในหนา้จอ 
การเลือกแหล่งท่ีมา. (หนา้ 12) 

การท างานขั้นพื้นฐานของบลูทูธ 

หน้าจอการควบคุม 

4 แตะทีต่้ังคา่.

 

1  / * 

• : เล่นซ ้ าโฟลเดอร์ / แทร็กปัจจุบนั ทกุคร้ังที่คุณแตะปุ่ มโหมด
ท าซ ้ าจะเปลี่ยนตามล  าดบัต่อไปน้ี: 
เล่นซ ้ าไฟล ์( ), เลน่ซ ้ าโฟลเดอร์ (  ),เล่น
ซ ้ าเพลงทั้งหมด( ), ปิดการเลน่ซ ้ า ( ) 

• : สุ่มเลน่เพลงทั้งหมดในโฟลเดอร์ปัจจุบนั ทุกคร้ังท่ีคุณแตะปุ่ม
โหมดสุ่มจะเปลีย่นตามล าดบัต่อไปน้ี: โฟลเดอร์แบบสุ่ม ( ), สุ่มทั้งหมด ( 

 ), ปิ ดการสุ่ม(               ) 

จอแสดงข้อมูล *

• แสดงช่ือของข้อมูลแทร็ค. 

• ช่ืออุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อ. 

ปุ่มการทาํงาน

• :  ค้นหาไฟล ์ดูการค้นหาไฟล ์(หน้า 47).

• : ค้นหาเนื�อหาก่อนหน้า / ถดัไป.

แตะค้างไว้เพ่ือกรอไปข้างหน้าหรือถอยหลงัอย่างรวดเร็ว (จะถูกยกเ
ลิก โดยอตัโนมติัหลงัจากผ่านไปประมาณ 50 วนิาที.) 

• :  เล่น.
• : หยดุชัว่คราว.

• :        แสดงหน้าจอการต้งัค่าบลูทูธ.

• :          แตะเพื่อป ิดเสียงหรือไม่ปิ ดเสียง.
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(หนา้ 14)

(หนา้ 56)



สัญลกัษณ์แสดงโหมดการเล่น / เวลาเล่น

* รายการเหล่าน้ีจะปรากฏเฉพาะเม่ือมีการเช่ือมต่อเคร่ืองเลน่เสียงซ่ึงสนบัสนุน
โปรไฟล ์AVRCP. 

KENWOOD Music Mix 

สามารถเช่ือมต่ออุปกรณ์เสียงบลทููธไดถึ้งหา้เคร่ืองและเปล่ียนเพลงได้
อยา่งง่ายดาย. 

1 แตะที ่  . 
รายการอุปกรณ์ท่ีลงทะเบียนจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะ 

• แตะ  จะแสดงหนา้จอการต้งัค่าการเช่ือมต่ออุปกรณ์บลู

ทูธ. (หน้า 44) 

• การแตะ  ท่ีดา้นซา้ยของอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อ(  ) 
จะยกเลิกการเช่ือมต่ออุปกรณ์น้ี. 

• : อุปกรณ์ท่ีใชเ้ป็นปกติ. 

• : อุปกรณ์ท่ีใชส้ าหรับKENWOOD MusicMix 

3 แตะ   (สีขาว) ทีด้่านซ้ายของช่ืออปุกรณ์ทีจ่ะเล่น.

 (สีขาว) เปลี่ยนเป็น (สีม่วง) และเร่ิมการเลน่.

• (สีเทา): ไม่ไดเ้ช่ือมต่อ.

• (สีขาว): เช่ือมต่อแลว้. 

• (สีม่วง): ระหว่างการเลน่.

4 แตะที ่  . 

. 

. 

ปุ่มการท างาน, ไฟแสดงสถานะและขอ้มลูท่ีแสดงบน
หนา้จอจะแตกต่างกนัไปโดยข้ึนอยูก่บัอุปกรณ์ท่ี
เช่ือมต่อ. 

. 

. 

หากระดบัเสียงต ่าเกินไปใหเ้พ่ิมระดบัเสียงบน
โทรศพัทม์ือถือหรือเคร่ืองเสียง. 

,	 :	การแสดงโหมดการเล่นปัจจุบัน
ความหมายของแต่ละไอคอนมีดังต่อไปนี้:
	(เล่น),	 	(เล่นเดินหน้าแบบเร็ว),	 	(เล่นย้อนกลับ

แบบเร็ว),	 	(หยุดเล่นชั่วคราว),	 	(หยุดเล่น) แตะชื�ออุปกรณ์ที�คุณตอ้งการเชื�อมต่อ.
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อุปกรณ์เสียง Bluetooth สามารถเปลี่ยนไดอ้ย่างง่ายดายเพ่ือเลน่เพลง ดู 
KENWOOD Music Mix (หน้า 46). 

KENWOOD Music Mix

แสดงขอ้มูล *

• แสดงชื่อของขอ้มูลการติดตาม
• ชื่ออุปกรณท์ีเ่ชื่อมตอ่
• เปลีย่นขนาดตัวอักษรของขอ้มูลเมื่อตัง้คา่ "Small Audio Text" เป็น 
"ON" / "OFF" ในหนา้จอสว่นตอ่ประสานผูใ้ช้ (หนา้ 68)

(หนา้ 52)



การค้นหาไฟล์

1 แตะท่ี
2 แตะที่ไฟล์หรือโฟลเดอร์ที่ต้องการ.

 การใช้ชุดแฮนด์ฟรี 

คุณสามารถใชฟั้งกช์นัโทรศพัทไ์ดโ้ดยต่อโทรศพัทบ์ลทููธเขา้กบัชุดน้ี. 

เม่ือคุณแตะท่ีโฟลเดอร์เน้ือหาของโฟลเดอร์จะปรากฏข้ึน. 

3 แตะทีร่ายการที่ต้องการในรายการเนือ้หา. 
เร่ิมเล่นแลว้. 

ท าการโทรออก

1 กดปุ่ มหน้าจอหลัก.

2 แตะท่ี   . 

3 แตะท่ี TEL . 

หนา้จอแฮนดฟ์รีจะปรากฏข้ึน. 

. 

สมุดโทรศพัท ์: ไดถ้ึง 1000 รายการ 

. (หนา้ 14) 

ขณะท่ีเช่ือมต่อกบั Apple CarPlay หรือ Android Auto จะไม่
สามารถใชฟั้งกช์นัแฮนดฟ์รี บลทููธ และการเช่ือมต่ออุปกรณ์บลู
ทูธสองเคร่ืองได ้สามารถใชไ้ดเ้ฉพาะฟังกช์นั Apple CarPlay 
หรือ Android Auto Hands-Free เท่านั้น. 
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(หนา้ 17)

(หนา้ 15)



4 เลอืกวิธีการโทรออก. การโทรออกโดยใช้บันทึกการโทร.  

1 แตะท่ี   . 

2 เลือกหมายเลขโทรศพัทจ์ากรายการ.

● เลือกโทรศัพท์มือถือที่จะใช้

เมื่อคุณเช่ือมต่อโทรศพัทม์ือถือสองเคร่ือง

1) แตะ เพ่ือเลือกโทรศพัทท่ี์คุณตอ้งการใช.้ 

● การต้ังค่าบลูทูธ 

1) แตะที่  .
หน้าจอการตั้งค่าบลทููธจะปรากฏข้ึน.

● การรู้จ าเสียง

1) แตะที่  . (หน้า 49) 

การโทรดว้ยการป ้อนหมายเลขโทรศัพท์

1 แตะที ่  . 

2 แตะที่

3 เลือกเริม่ตน้่

การโทรออกโดยใชส้มุดโทรศพัท์ 

การโทรออกโดยใชห้มายเลขท่ีตั้งไวล้่วงหนา้ 

การโทรดว้ยการป้อนหมายเลขโทรศพัท ์

. 

. 
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(หนา้ 58)

• ตัวละครทีไ่มม่ีชื่อทีเ่กีย่วขอ้งจะไมป่รากฏขึ้น
• อักขระตัวแรกทีม่ีตัวอักษรทีเ่นน้เสียงเช่น“ ü” 
สามารถคน้หาดว้ยตัวอักษรทีไ่มเ่นน้เสียง“ u” 
ไมส่ามารถคน้หาอักขระทีม่ีอักขระเนน้เสียงในประโยคได้

4 เลอืกบุคคลที่คุณต้องการโทรจากรายการ.



การรู้จ าเสียง 
คุณสามารถเขา้ใชฟั้งก์ชัน่การจดจ าเสียงของโทรศพัท์มือถือท่ีเช่ือมต่อกบั
เคร่ืองเลน่น้ีได ้
คุณสามารถคน้หาสมุดโทรศพัทมื์อถือดว้ยเสียงได ้(ฟังก์ชนัการท างานข้ึนอยู่
กบัโทรศพัท์มือถือ.) 

1 กดปุ่ม ค้างไว้ 1 วินาที. 

หน้าจอจดจ าเสียงจะปรากฏข้ึน. 

2 เร่ิมการสนทนา.

5 เลือกหมายเลขโทรศพัทจ์ากรายการ.

กดคา้งไว ้1 วินาที 

. 

หมายเหตุ 

. 
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การโทรออกโดยใช้หมายเลขที่ตั้งไว้ล่วงหน้า

1 แตะท่ี   . 

2 แตะที่ชื่อหรือหมายเลขโทรศพัท.์

 . (หน้า 49) (หนา้ 61)

โทรโดยป้อนหมายเลขโทรศัพท์
1 สัมผัส 

2 ป้อนหมายเลขโทรศัพทด์ว้ยปุ่ มตัวเลข

3 สัมผัส 



การรับสาย

1 แตะท่ี  เพ่ือรับโทรศพัทห์รือ  ปฏิเสธสายเรียกเขา้. 

เพื่อส้ินสุดการโทร

1 ขณะก  าลงัสนทนาให้แตะท่ี  . 

การท างานในระหว่างการโทร

● ปรับระดับความดังของเสียงของคุณ

● ปิดเสียงของคุณ

แตะ  เพื่อปิดเสียงหรือไม่ปิดเสียงของคุณ. 

● เอาต์พุตสัญญาณเสียงของการโทร

แตะ DTMF เพื่อแสดงหนา้จอการป้อนขอ้มลูแบบเสียง คุณสามารถส่งเสียง

โดยแตะปุ่มท่ีตอ้งการบนหนา้จอ. 

● สลับไปมาระหว่างการพูดจุดหมายการส่งออกด้วยเสียง

การแตะ  /  แต่ละคร้ังจะสลบัการพดูปลายทางการ
ส่งออกดว้ยเสียงระหว่างโทรศพัทม์ือถือและล าโพง. 

● สายเรียกซ้อน

เมื่อคุณไดรั้บสายใหม่ขณะพดูคุยทางโทรศพัท ์คุณสามารถรับสายท่ีไดรั้บ

ใหม่ไดโ้ดยแตะท่ี  . สายปัจจุบนัถกูพกัไว.้ 

ทุกคร้ังท่ีคุณแตะ  , ผูโ้ทรจะเปลี่ยนไปเป็นคนอืน่. 

เมื่อคุณแตะ  , สายปัจจุบนัจะส้ินสุดเพ่ือเปลีย่นเป็นสายท่ีรออยู.่ 

● ในการปิดหนา้จอแบบแฮนด์ฟรี

สมัผสัท่ี×เพื่อปิดหนา้จอแบบแฮนดฟ์รี. 
ในการแสดงผลอีกคร้ัง 

1 กดปุ่มหนา้จอหลกั. 

2 แตะที ่  . 

3 แตะที ่TEL . 

ขณะท่ีดภูาพจากกลอ้งดูภาพ หนา้จอน้ีจะไม่ปรากฏข้ึนแมว้่าจะมี
สายเขา้มาก็ตาม. 

หมายเหตุ 

	การปรับระดับเสียงที่รับ
กดปุ่ม	 	หรือ	

1) สัมผัส	Speech Quality
2) สัมผัส	 	หรือ	 	ของ	Microphone Level
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หมายเลขโทรศัพท์ที่ตั้งค่าไว้ล่วงหน้า 

คุณสามารถลงทะเบียนหมายเลขโทรศพัทท่ี์ใชบ่้อยในเคร่ืองน้ี. 

1 แตะที ่  . 

2 แตะท่ี แกไ้ข . 

■ การลบ 
หากตอ้งการลบหมายเลขท่ีตั้งไวล้่วงหน้า ให้แตะลบแลว้แตะตกลงบน
หน้าจอยืนยนั. 

การโอนข้อมูลสมุดโทรศัพท์ 

คุณสามารถถ่ายโอนขอ้มลูสมุดโทรศพัทจ์ากสมาร์ทโฟนบลทููธของคุณ
โดยใช ้PBAP. 

1 แตะที ่  . 

2 แตะท่ี . 

3 เลือกต าแหน่งท่ีจะตั้งล่วงหน้า. 

การถ่ายโอนขอ้มลูสมุดโทรศพัทจ์ะเร่ิมข้ึน. 

■ ลบทั้งหมด 
ในการลบหมายเลขท่ีตั้งไวล้่วงหน้าทั้งหมด ให้แตะท่ีลบทั้งหมด แลว้แตะท่ีตก
ลงบนหน้าจอการยืนยนั. 

4 เลือกวิธีการต้ังล่วงหน้า. 

การลบสมุดโทรศัพท์  

1 แตะท่ี . 

2 แตะที่ชื่อเพือ่ท  าเคร่ืองหมาย.

■ เพิ่มหมายเลขจากสมุดโทรศัพท์
เลือกหมายเลขท่ีต้องการจากสมุดโทรศพัท์ ดูการโทรโดยใช้สมุด
โทรศพัท์ (หน้า53) 

■ เพิ่มหมายเลขโดยตรง 
ป้ อนหมายเลขโทรศพัทโ์ดยตรงและแตะการต้งัค่าดูการโทรโดยการ
ป้ อนหมายเลขโทรศพัท์ (หน้า52). 

■  ทั้งหมด
ท าเคร่ืองหมายทั้งหมด. 

■  ทั้งหมด
ลา้งเคร่ืองหมายทั้งหมด. 

3 แตะท่ี ลบ . 
ขอ้ความยืนยนัจะปรากฏข้ึน. 

4 แตะที่ ตกลง . 

หากสมุดโทรศพัทมี์มากกว่า 1000 รายการ ขอ้มลูสมุด
โทรศพัทจ์ะไม่สามารถถ่ายโอนได้  

. 

หมายเหตุ 
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 การตั้งค่าแบบแฮนด์ฟรี 

คุณสามารถตั้งค่าต่างๆส าหรับฟังกช์ัน่แฮนดฟ์รี. 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัปรากฏข้ึน. 

2 แตะที่ การตั้งค่า .

หนา้จอเมนูการตั้งค่าจะปรากฏข้ึน.

3 แตะท่ี บลูทูธ . 

หนา้จอการตั้งค่าบลทููธจะปรากฏข้ึน.

4 แตะที่การตั้งค่า TEL . 
หนา้จอการตั้งค่า TEL จะปรากฏข้ึน. 

5 ต้ังค่าของแต่ละฟังก์ชันดังนี.้

■ การตอบกลับอัตโนมัติ*
ตั้งเวลาการตอบดยอตัโนมติัเพ่ือรับสายเรียกเขา้. 

ปิด (ค่าเร่ิมตน้): ปิดใชง้านฟังก์ชัน่ตอบรับอตัโนมตั.ิ 

1 / 5 / 10 / 15 / 20 / 25 / 30 : ตั้งเวลาเรียกเขา้ (วนิาที).

■ การจบัคู่อัตโนมัติ
เม่ือตั้งค่าเป็น "เปิด" ฟังกช์ัน่ Apple Auto Pairing จะถกูเปิดใชง้าน
เพื่อลงทะเบียน iPod touch หรือ iPhone ท่ีเช่ือมต่อกบัเคร่ืองน้ีโดย
อตัโนมติั. 

เปิด (ค่าเร่ิมตน้): เปิดใชง้านฟังก์ชัน่ Apple Auto Pairing. 

ปิด: ปิดฟังก์ชัน่ Apple Auto Pairing. 

■ การเรียงล าดับ
ตั้งค่าการจดัเรียงขอ้มลูในสมุดโทรศพัทมื์อถือ.
ขั้นแรก: จดัเรียงขอ้มูลตามช่ือ.
ล่าสุด (ค่าเร่ิมตน้): จดัเรียงขอ้มลูตามนามสกุล.

■ ระดับการยกเลิกเสียงสะท้อน 
ปรับระดบัการยกเลิกเสียงสะทอ้น ค่าเร่ิมตน้คือ "0”. 

■ ระดับการลดสัญญาณรบกวน
ลดเสียงรบกวนท่ีเกิดข้ึนในสภาพแวดลอ้มโดยรอบ โดยไมต่อ้ง
เปล่ียนระดบัเสียงของไมโครโฟน ใชฟั้งกช์นัน้ีเม่ือเสียงผูโ้ทรไม่
ชดัเจน ค่าเร่ิมตน้คือ "0”. 

* ระยะเวลาตอบสนองอตัโนมติัท่ีตั้งไวใ้นเคร่ืองน้ีหรือเวลาท่ีตั้งไว ้
บนโทรศพัทมื์อถือระยะเวลาท่ีสั้นข้ึนจะมีผล. 

6 แตะท่ี ตกลง . 

		Bluetooth	HF/Audio
เลือกให้เสียงจากโทรศัพท์มือถือดังออกมาจากลำาโพง
(เช่น	เสียงการสนทนา	และเสียงเรียกเข้า)	และ
เครื่องเล่นเสียงบลูทูธ
Front:	เสียงออกจากลำาโพงด้านหน้า
All	(ค่าเริ่มต้น):	เสียงออกจากลำาโพงทุกตัว
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 View Camera 

จอแสดงผลที่หน้าจอของกล้อง

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัปรากฏข้ึน. 

2 แตะท่ี กล้อง .

หนา้จอของกลอ้งจะปรากฏข้ึน. 

3 ปรับแต่ละรายการดังนี.้

หากตอ้งการลบขอ้ความเตือนให้แตะหน้าจอ. 

แตะเพ่ือเปลี่ยนกลอ้งดูภาพดา้นหน้าหรือกลอ้งแดชบอร์ดและกลอ้ง
มองหลงั. 

ปิดกล้อง 

แตะเพื่อออกจากหนา้จอของกลอ้ง. 

3 การเปล่ียนแนวทาง *2

การแตะแต่ละคร้ังจะเปิดหรือปิดการท างานของแนวทาง. 

การแตะแต่ละคร้ังจะเปลีย่นมุมกลอ้ง: 

*1 กลอ้งดา้นหน้าหรือกลอ้งแดชบอร์ด และกลอ้งดา้นหลงัจะถูกเช่ือมต่อกบั
อุปกรณ์น้ี. 

*2 เมื่อเชื่อมต่อชุด CMOS-3xx เขา้กบัเคร่ืองเลน่น้ี. 

ส่วนประกอบภายนอกอืน่ ๆ

1 การเปล่ียนมุมมองกลอ้ง*1
 

4 การเปลีย่นมุมมอง *2
 

หากกลอ้งหยดุชะงกั ดา้นหลงักลอ้งจะท างาน หนา้จอของกลอ้งจะ
ปรากฏข้ึนเม่ือคุณเปลี่ยนเกียร์ไปท่ีต าแหน่งยอ้นกลบั (R). 

93

85)

62

.  . (หน้า 49) (หนา้ 92)

เพื่อสลับมุมมองกลอ้ง

1 สัมผัส

ปุ่ มเปลีย่นกลอ้งจะปรากฏขึ้นทางดา้นซ้าย / ขวา

2 เลือกกลอ้งมุมมองทีคุ่ณตอ้งการเปลีย่น

ในการสลับไปยังภาพอื่นทีไ่มใ่ช่กลอ้งมุมมองทีเ่ลือกไดจ้ากปุ่ มเปลี่
ยนกลอ้งให้เปลีย่นฟังกช์ัน่คียย์กเวน้ "ดา้นหลัง" ใน
[การตัง้คา่การกําหนดกลอ้ง] (หนา้ 63)

การต้ังค่ากล้อง 

1 กดปุ่มเมนู.
เมนูป๊อปอปัจะปรากฏขึ้น. 

2 แตะที่ การตั้งค่า .

หนา้จอเมนูการต้งัค่าจะปรากฏขึ้น. 

3 แตะท่ี กล้อง .
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ตั้งค่าแต่ละรายการดังนี้

การตั้งค่าการกำหนดกล้อง]ตั้งค่าการกำหนดกล้อง ดูวิธีการ
ตั้งค่าการตั้งค่าการกำหนดกล้อง (หน้า 63)

การหยุดของกล้องด้านหลัง

[เปิด]: แสดงภาพจากมุมมองด้านหลังกล้องเมื่อคุณเปลี่ยนเกียร์ไป
ที่ตำแหน่งย้อนกลับ (R)
[ปิด] (ค่าเริ่มต้น): เลือกรายการนี้เมื่อไม่มีกล้องเกี่ยวข้อง

การตั้งค่ากล้องด้านหลัง*1
ปรับซีรีย์ CMOS-3xx ด้วย ID 1 ("ด้านหลังตั้งค่ากล้อง ") สำหรับ
รายละเอียดดูคำแนะนำคู่มือการใช้งานกล้องของคุณ

แนวทางการจอดรถ

คุณสามารถแสดงแนวทางการจอดรถเพื่อเปิดใช้งานที่จอดรถง่าย
ขึ้นเมื่อคุณเปลี่ยนเกียร์ไปที่ตำแหน่งย้อนกลับ (R)ค่าเริ่มต้นคือ 
"เปิด"

การตั้งค่าแนวทางการจอด

หากคุณเลือก [เปิด] สำหรับ [แนวทางการจอดรถ]คุณสามารถ
ปรับแนวทางการจอดรถได้ ดูที่ปรับแนวทางจอดรถ (P.64)

การตั้งค่ากล้องหน้า * 2

ปรับซีรีย์ CMOS-3xx ด้วย ID 2 ("ด้านหน้าตั้งค่ากล้อง ") 
สำหรับรายละเอียดดูคำแนะนำคู่มือการใช้งานกล้องของคุณ

การหยุดของกล้องด้านหน้า *3

10 วินาที] / [15 วินาที] (ค่าเริ่มต้น) / [20 วินาที]: ด้านหน้าหน้า
จอกล้องจะปรากฏขึ้นเมื่อกลับมาเกียร์จากตำแหน่งย้อนกลับ (R)
[ปิด]: ยกเลิก

* 1 เมื่อเชื่อมต่อซีรีย์ CMOS-3xx ด้วยหน่วยนี้
* 2 ในการใช้ฟังก์ชั่นจำเป็นต้องเชื่อมต่อCMOS-3xx ซีรี่ส์และ
ตั้งค่า [กล้องการตั้งค่าการมอบหมาย] ไปที่ [ด้านหน้า] 
(หน้า 63)
* 3 ในการใช้ฟังก์ชั่นจำเป็นต้องตั้งค่า [ด้านหลังการหยุดของ
กล้อง] เป็น [เปิด], เพื่อตั้งค่า [ด้านหลังกล้องสำหรับอินเทอร์เฟซ
รถ] ไปที่ [ปิด] และเพื่อตั้ง [การตั้งค่าการกำหนดกล้อง] เป็น
[ด้านหน้า] (หน้า 63)

ส่วนประกอบภายนอกอื่น ๆ

การตั้งค่ากล้อง
การตั้งค่าตามจุดหมาย

สัมผัส [เปิดใช้งานการตั้งค่ากล้อง]หน้าจอกล้อง (หน้า 62)

ตั้งค่าแต่ละรายการดังนี้

หน้ากล้อง / DASH CAM

กำหนดการตั้งค่ากล้องจากมุมมองกล้องเชื่อมต่อกับกล้องหน้า 
/ ขั้วอินพุตกล้องแดชบอร์ด

AV-IN

กำหนดการตั้งค่ากล้องจากมุมมองกล้องเชื่อมต่อกับช่องรับ
สัญญาณ AV-IN

สำหรับกล้องมองหน้า / แดชบอร์ด
ขั้วอินพุตกล้อง:

สัมผัส [กล้องดูหน้า / DASH CAM].

แสดงภาพจากกล้องมุมมองเชื่อมต่อกับกล้องมองหน้า /
ขั้วอินพุตกล้องแดชบอร์ด

เลือกกล้องมุมมองเพื่อตั้งค่า

ภาพจากกล้อง

แสดงภาพจากกล้องมุมมองเชื่อมต่อกับกล้องมองหน้า / แดช
บอร์ดขั้วอินพุตกล้อง (p.96)

สัมผัส [Enter]
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ส่วนประกอบภายนอกอื่น ๆ

สำหรับช่องต่ออินพุต AV-IN:

สัมผัส [AV-IN]
แสดงภาพจากกล้องมุมมอง
เชื่อมต่อกับช่องรับสัญญาณ AV-IN

เลือกกล้องมุมมองเพื่อตั้งค่า

ภาพจากการดูกล้อง

แสดงภาพจากกล้องมุมมอง
เชื่อมต่อกับช่องรับสัญญาณ AV-IN (หน้า 96)

สัมผัส [Enter]

กล้องแดชบอร์ดสามารถเลือกได้เมื่อเป็น
เกี่ยวข้อง (หน้า 96)

เพื่อปรับที่จอดรถแนวทาง

หมายหตุ

หมายหตุ

ติดตั้งกล้องมองหลังตามความเหมาะสมตำแหน่งตามคู่
มือการใช้งานมาพร้อมกับกล้องมองหลัง

เมื่อปรับแนวทางการจอดรถให้ทำให้แน่ใจว่าได้ใช้เบรก
จอดรถเพื่อป้องกันรถจากการย้าย

สัมผัส [การจอดรถ] ในกล้องหน้าจอและตั้งค่าเป็น 
[เปิด] (หน้า 62)

สัมผัส [การตั้งค่า] บนกล้องจอภาพ

ปรับแนวทางการจอดรถด้วย            การเลือก
เครื่องหมาย

การปรับตำแหน่งของที่เลือกเครื่องหมาย.

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าบรรทัด A และ B เป็นขนานในแนว
นอนและเส้น C และ D มีความยาวเท่ากัน

สัมผัส [กำหนดค่าเริ่มต้น] แล้วแตะ [ใช่] เพื่อตั้งค่าทั้ง
หมด        เครื่องหมายไปยังตำแหน่งเริ่มต้นของพวกเขา



 การใช้กล้องแดชบอร์ด 
กลอ้งแดชบอร์ด DRV-N520 (อุปกรณ์เสริม) เช่ือมต่อกบัเคร่ืองเล่นน้ีจะ
ช่วยใหคุ้ณสามารถเล่นขอ้มลูท่ีบนัทึกดว้ยวดีิโอเป็นตน้. 

ส าหรับรายละเอียด โปรดดูคู่มือการใชง้านของกลอ้งแดชบอร์ด 
DRV-N520 (อุปกรณ์เสริม). 

แสดงหน้าจอกล้องแดชบอร์ด 

1 กดปุ่ มเมนู.
เมนูป๊อปจะอปัปรากฏข้ึน. 

2 แตะท่ี กล้อง .

การเปลี่ยนมุมมองกล้อง 

แตะเพื่อออกจากหนา้จอของกลอ้ง. 

จอแสดงผลหลัก  

แตะเพื่อแสดงปุ่มควบคุมกลอ้งแดชบอร์ด. 

หมายเหตุ 

การเพิม่ฟังก์ช่ัน 

1

2

เล่นไฟลท่ี์บนัทึก ดูคู่มือกำรใชง้ำนของกลอ้งแดชบอร์ด.

แตะ [ ]. 

กลบัไปท่ีหนำ้จอกำรเล่นไฟลท่ี์บนัทึก 
1 แตะ [ ]. 
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ในการเชื�อมต่อกลอ้งแดชบอร์ดใหดู้หนา้ 94

•  ในการใชฟั้งกช์ั�นกลอ้งแดชบอร์ดกคื็อจาํ

    เป็นตอ้งตั�ง“การตั�งค่าการกาํหนดค่ากลอ้ง” เป็น 

    “กลอ้งแดชบอร์ด”   (หนา้ 63)

123

แตะเพื�อเปลี�ยนมุมของกลอ้ง จาํเป็นตอ้งตั�ง“ 

การตั�งค่าการกาํหนดกลอ้ง” ไวล่้วงหนา้ ดูการเปลี�ยนมุมมองกลอ้ง 

(หนา้ 66)

ปิดกลอ้ง 



เค ร่ือง รับ สัญญาณโทรทัศน์

คุณสามารถเช่ือมต่อเคร่ืองรับสญัญาณโทรทศัน์ (มีจ าหน่ายในทอ้งตลาด) กบั
เคร่ืองเลน่น้ีและดูทีว.ี 

1 เลอืกทวีเีป็ นแหล่งสัญญาณ. (หน้า 14 ) 

2 แตะท่ีพ้ืนท่ีป่ ุมแสดงผล. 

การเตรียมการ 

		ซ่อนการแสดงข้อมูลและปุ่มควบคุม
สัมผัส	Hide

		เปลี่ยนช่องโทรทัศน์
สัมผัส	CH ,	CH

1 เช่ือมต่ออุปกรณ์ภายนอกเขา้ก ับข้ัวอินพตุ AV-IN. (หนา้93 ) 

2 เลือก AV-IN เป็ นแหล่งท่ีมา. (หนา้ 14 )

3 เปิ ดการเช่ือมต่อก ับคอมโพเนนตแ์ละเริ่มเล่นแหล่งท่ีมา.

 แหล่งสัญญาณ HDMI 

1 เช่ือมต่อสมาร์ทโฟนเขา้ก ับขั้วอินพตุ HDMI. (หนา้ 93) 

ใชส้าย HDMI KCA-HD100 (อุปกรณ์เสริม). 

2 เลอืก HDMI เป็ นแหล่งสัญญาณ. (หน้า 14 )

3 เร่ิมตน้แอปพลิเคชนัหรือการเล่นภาพบนสมาร์ทโฟนของคุณ.

  

เคร่ืองรับสัญญาณโทรทศัน์สามารถควบคุมไดโ้ดยใชรี้โมทคอนโทรลที่ให้ 

มาผ่านเซ็นเซอร์ระยะไกลท่ีแผงดา้นหนา้ของเคร่ืองนี้. 
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หมายเหตุ 

ในการเลือกแหล่งสญัญาณ AV-IN จาํเป็นตอ้งตั�งค่า "AV-IN" 

เป็น "None" ใน [การตั�งค่าการกาํหนดกลอ้ง] (หนา้ 63)

72 )



การตั้งค่า

 การตั้งค่าหน้าจอการตรวจสอบ 

คุณสามารถปรับคุณภาพของภาพวดีิโอ, หน้าจอเมนู ฯลฯ. 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 การปรับหน้าจอสัมผสั. 

การ ต้ั ง ค่ า ร ะบบ  

1 กดปุมเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะที่ การตั้งค่า .

หนา้จอการควบคุมจะปรากฏข้ึน.

3 ปรับการต้ังค่าแต่ละรายการดังนี้.

การตั้งค่าแต่ละรายการดงัน้ี. 

■ มุมมอง 
เลือกโหมดหน้าจอ. 

เต็มหน้าจอ: เปลี่ยนสดัส่วนภาพของวิดีโอและแสดงวดีิโออย่าง
สมบูรณ์บนหน้าจอ. 

ปกติ: แสดงภาพวดีิโอในอตัราส่วน 4: 3. 

อัตโนมัติ : 
ดีวดีี, วีซีดี และส่ือแผน่ดิสก์: วดีิโอ 16: 9 จะแสดงในโหมดเตม็และ
วิดีโอ 4: 3 จะแสดงในโหมดปกติ. 
อุปกรณ์ USB: แสดงวดิโีอแบบเตม็ (แนวตั้งหรือแนวนอน) โดยไม่มีการ
เปลี่ยนแปลงอตัราส่วน. 

โปรดดูท่ีหวัขอ้ต่อไปน้ีส าหรับการตั้งค่าแต่ละรายการ. 

• การตั้งค่า AV (หนา้ 72) 

• การตั้งค่าจอแสดงผล (หนา้ 70) 

• การตั้งค่าอินเตอร์เฟซผูใ้ช ้(หนา้ 67 ) 

• การตั้งค่ากลอ้ง (หนา้ 62 ) 

• การตั้งค่าแบบพิเศษ (หนา้ 69 )

• การตั้งค่าบลูทูธ (หนา้ 52 ) 

• การตั้งค่าการรักษาความปลอดภยั (หนา้ 10 ) 

• การตั้งค่าการนําทาง (หนา้ 20 ) 

การตั้งค่า

. 

หมายเหตุ 

		Backlight	/	Contrast	/	Black	/	Brightness
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การตั้งค่า 

การ ต้ั ง ค่ า อิ น เ ตอ ร์ เฟซผู้ ใ ช้ 

คุณสามารถตั้งค่าพารามิเตอร์อินเตอร์เฟซผูใ้ช.้ 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะที่ การตั้งค่า .
หนา้จอการตั้งค่าจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะที่ อนิเตอร์เฟซส่วนผู้ใช้ . 

หนา้จออินเตอร์เฟซส่วนผูใ้ชจ้ะปรากฏข้ึน. 

4 ต้ังค่าแต่ละพารามิเตอร์ดังนี.้

■ ควบคุมระยะไกลของพวงมาลยั
ตั้งค่าฟังกช์นัท่ีตอ้งการในตวัควบคุมระยะไกลของพวงมาลยั ดูฟังกช์นั 

การเรียนรู้ของพวงมาลยัแบบระยะไกล (หนา้ 63).

■ ระดบัเสียงเตอืน
ตั้งระดบัเสียงของเสียงป่ ุมกดป่ ุม "0" (ปิ ด) - "3" (ค่าเริ�มตน้) - "5" 

■ การต้ังค่าวดิเจต็
การตั้งค่าวดิเจต็ท่ีแสดงบนหนา้จอโฮม. (หนา้ 24) 

■ การควบคุมด้วยท่าทาง * 1
เลือกท่ีจะเป ิดหรือป ิดการควบคุมท่าทาง. 
(หน้า 59)
ค่าเริ่มตน้คือ "เป ิด". 

■ การส่งเสียงบีบ * 1 
เสียงบ๊ีบจะออกมาเม่ือมีการตรวจพบท่าทางสมัผสั. 

ค่าเริ่มตน้คือ "เป ิด”. 

■ ต้ังค่าท่าทาง *1 
ก าหนดฟังกช์นัหรือแหล่งท่ีมา / หนา้จอเพื่อแสดงการควบคุมท่าทาง. (หนา้ 
61) 

■ ความไวของท่าทางสัมผสั * 1 
หากคุณเลือกป ิดส าหรับการควบคุมท่าทางใหป้รับช่วงการตรวจหา 
การควบคุมท่าทางจาก "1" (สั้น) เป ็น "12" (ยาว) ค่าเร่ิมตน้คือ "7”. 

■ การเลอืกภาษา 

เลือกภาษา. 

■ รูปแบบเวลา

เลือกรูปแบบการแสดงเวลา "12 ชัว่โมง" (ค่า

เร่ิมตน้) / "24 ชัว่โมง"  

■ นาฬิกา 

GPS-SYNC (ค่าเร่ิมตน้): ซิงโครไนซ์เวลานาฬิกากบั GPS. 

ดว้ยตนเอง : การตั้งค่านาฬิกาดว้ยตนเอง. 

■ เขตเวลา 
เลือกเขตเวลา. 

■  [คาํอธิษฐานเพื�อการเดินทางอยา่งปลอดภยั](DNX9180SM) 

เมื�อต้ังค ํ�าฟังกช์ั�นนี�ค ําอธิษฐานเพื�อความปลอดภยัในการขบัขี�จะปรากฏขี�น เมื�อเปิ 

ดเครื�องแลว้จึงเล่น Quran.

เป ิดหรือป ิดฟังกช์นัการเดินทางอยา่งปลอดภยั

■  [คาํอธิษฐานเพื�อการเดินทางสาํหรับการขบัขี�ที�ปลอดภยั](DNX9180SM) 

หากคุณเลือก [เป ิด] สาํหรับ [คาํอธิษฐานเพื�อการเดินทางสาํหรับการขบัขี�ที� 

ปลอดภยั] ใหตั้้งค่าระดบัเสียงของ Quran 

* หากเลือก [ขั้นสูง] สาํหรับโหมดเลือกภาษาหนา้จอต่อไปนี�จะปรากฏขึ�น. 

		GUI	Language	Select
เลอืกภาษาทีใ่ชส้ำาหรบัหนา้จอควบคมุ	และหนา้จออืน่ๆ

		Navigation	Language	Select
เลือกภาษาที่ใช้สำาหรับระบบนำาทาง

1
2
3

4
5

ปรับวนัที่และเวลาด้วยตนเอง. 

แตะ [นำฬิกำ] ในหนำ้จอส่วนผูใ้ชง้ำน.

เลือก [ดว้ยตนเอง].

แตะ [เขตเวลำ] ในหนำ้จอส่วนผูใ้ชง้ำน.

เลือกเขตเวลำ.

แตะ [ปรับนำฬิกำ] ในหนำ้จอส่วนผูใ้ชง้ำน
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■   ขอ้ความเสียงขนาดเลก็
เปลี�ยนขนาดขอ้ความสาํหรับหนา้จอควบคุมแหล่งที�มา
[เปิด] (ค่าเริ�มตน้): เปลี�ยนขนาดตวัอกัษรใหเ้ลก็ลง 
[ปิด]: ยกเลิก



การตั้งค่า

ฟังก์ชันการเรียนรู้การบังคับเลีย้วของรีโมทคอนโทรล

ฟังกช์ัน่น้ีจะใชไ้ดเ้ฉพาะเม่ือรถของคุณมีตวัควบคุมระยะไกลดว้ยระบบ
ไฟฟ้า. 

หากตวัควบคุมระยะไกลของพวงมาลยัไม่สอดคลอ้งกนัการเรียนรู้อาจ
ไม่สมบูรณ์และขอ้ความแสดงขอ้ผดิพลาดอาจปรากฏข้ึน. 

1 แตะที่รีโมทคอนโทรลเลอร์การบังคับเลีย้วในอนิเตอร์เฟซผู้ใช้บนหน้าจอ.

หน้าจอการตั้งค่าการควบคุมเคร่ืองควบคุมระยะไกลจะปรากฏข้ึน. 

2 กดปุ่ มควบคุมระยะไกลของพวงมาลยัค้างไว้

3 แตะที่ปุ่ มฟังก์ชนัที่คุณตอ้งการตั้งค่า.

4 ท าซ ้ าขั้นตอนท่ี 2 และ 3 ตามท่ีจ าเป็น.

5 แตะการเรียนรู้เสร็จสมบูรณ์.

คุณสามารถเรียนรู้ปุ่มทั้งหมดในแต่ละคร้ัง ในกรณีน้ีใหก้ดปุ่ม
ทั้งหมดทีละปุ่มและกดทุกส่ิงทุกอยา่งแลว้แตะการเรียนรู้เสร็จ
ส้ินในพวงมาลยั 
หนา้จอการตั้งค่าตวัควบคุมระยะไกล อยา่งไรกต็ามไม่
สามารถเรียนรู้ฟังกช์นัใหม่หลงัจากการด าเนินการน้ี. 

หมายเหตุ 

. 

ยนืยนัเน้ือหาของฟังกช์ัน่ท่ีตั้งค่าไดจ้ากรายการฟังกช์ัน่ คุณไม่
สามารถแกไ้ขรายการฟังกช์นัได้  

ในการเร่ิมตน้เน้ือหาใหแ้ตะการเร่ิมตน้การเรียนรู้ของการบงัคบั
เล้ียวของรีโมทคอนโทรลเลอร์ ในหนา้จออินเตอร์เฟซผูใ้ช ้หลงัจาก
ท่ีคุณแตะ เร่ิมตน้ใชง้าน ขอ้ความยนืยนัจะปรากฏข้ึน ท าตาม
ขอ้ความและด าเนินการใหเ้สร็จส้ิน. 

หมายเหตุ 

6 ปรับวันที�แล้วปรับเวลา.

7. สมัผสั Set

 การต้งัค่าพิเศษ 

คุณสามารถต้งัค่าพารามิเตอร์พิเศษได.้ 

1 กดปุ่มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏขึ้น. 

2 แตะที่ การตั้งค่า .

หนา้จอการต้งัค่าจะปรากฏขึ้น. 

3 แตะที่ พิเศษ .

หนา้จอพิเศษจะปรากฏขึ้น.

4 ตั้งค่าแต่ละพารามิเตอร์ดังนี.้
■ การสาธิตการใช้งาน 

เลือกโหมดสาธิต คา่เริม่ตน้คือ "เป ิด". 

■ ขอ้มูลเกีย่วกับซอฟตแ์วร์
ยืนยันรุ่นซอฟตแ์วร์ของเครื่องนี ้(หนา้ 70 )

■ เป ิดใช้สิทธิแหลง่ขอ้มูล. 
แสดงการอนุญาตให้ใช้สิทธิแหลง่ขอ้มูล.  
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การตั้งค่า 

■ การเร่ิมต้นการทํางาน
แตะ การเริ่มต้นการทํางาน จากนั�นกด ใช่
เพื่อตั�งการตั�งงค่าทั�งหมดให้ เป ็นค่าเร่ิมต้น.
• การตั้งค่าระบบเสียงหน่วยความจ าไม่ไดเ้ป็นการตั้งค่าเร่ิมตน้.

ข้อมูลเกี่ยวกับซอฟต์แวร์ 

คุณสามารถยนืยนัเวอร์ชนัของซอฟต์แวร์น้ีได.้ 

1 แตะท่ีข้อมูลเก่ียวกับซอฟต์แวร์ในหน้าจอพิเศษ.

2 ยืนยนัเวอร์ชนัซอฟต์แวร์.

 การตั้งค่าการแสดงผล 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะที่ การตั้งค่า .

หน้าจอการตั้งค่าจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะท่ี หน้าจอ . 

หนา้จอการแสดงผลจะปรากฏข้ึน. 

4 ต้ังค่าแต่ละพารามิเตอร์ดังน้ี.

■ การหร่ีความสว่าง 
เลือกโหมดหร่ีความสว่าง. 

ปิด : ไม่หร่ีความสว่างจอแสดงผลและปุ่ม. 

เปิด : หร่ีความสว่างของจอแสดงผลและปุ่ม. 

SYNC (ค่าเร่ิมตน้): เปิดหรือปิดฟังก์ชัน่หร่ีไฟเมื่อสวติชค์วบคุมไฟ
ยานพาหนะเปิดหรือปิด. 

NAV-SYNC: เปิดหรือปิดการใชง้านการหร่ีไฟตามการตั้งค่าการแสดงผล
กลางวนั / กลางคืนของชุดน าทางท่ีเช่ือมต่อ. 

■ นาฬิกา OSD  

เลือกถา้คุณตอ้งการแสดงนาฬิกาในขณะดูวิดีโอดีวดีี ฯลฯ. 

"เปิด "(ค่าเร่ิมตน้) /" ปิด" 

■ สีหลกั 
คุณสามารถตั�งค่าสีของปุ่่มส่องสว่างได.้ (หน้า 70 )

■ การปรับแต่งภาพพื้นหลงั 
คุณสามารถเปล่ียนภาพพื�นหลงัหรือสี. (หนา้ 71 )

. 

หมายเหตุ 

■ ผลการเปล่ียนหน้าจอ 
เลือกว่าจะใชผ้ลการเปลี่ยนหน้าจอเม่ือหน้าจอหลกัเปลีย่นไปท่ี
หน้าจอโฮมหรือไม่. 

"เปิด "(ค่าเริ่มตน้) /" ปิด" 

การปรับแต่งสีของปุ่ม 

คุณสามารถต้งัค่าสีของปุ่มส่องสว่างได.้ 

1 แตะสีหลักบนหน้าจอแสดงผล. 

2 แตะสีที่ตอ้งการ.

■ ผูใ้ช ้
สีท่ีคุณต้งัไวใ้นข้นัตอนการปรับแต่งจะถกูลงทะเบียน. 

■ สแกน 
คุณสามารถต้งัค่าสีหลกัเพ่ือท าการสแกนผ่านสเปกตรัมสีไดอ้ยา่ง
ต่อเน่ือง. 

3 แตะท่ี  . 
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การตั้งค่า

การเปลี่ยนภาพพืน้หลังหรือสี

1 แตะที่ปรับแตง่ภาพพื้นหลงับนหน้าจอแสดงผล. 

2 เลือกภาพท่ีจะใช้.

หากต้องการลงทะเบียนเป็นสีเดิม 
คุณสามารถลงทะเบียนสีเดิมของคุณ. 

1 แตะที่ปุ่มผ้ใูช้บนหน้าจอสี.

2 แตะท่ีปรับแต่ง.

3 ใช้ - และ + เพื่อปรับค่าสีแต่ละสี.

*1 ภาพปกอลับั้มท่ีก าลงัแสดงอยูจ่ะถูกใชเ้ป็นภาพพ้ืนหลงั. 

*2 เลือกสีพื้นหลงัล่วงหน้า.

*3 เลือกภาพตน้ฉบบัล่วงหน้า.

การเลือกสีของภาพพืน้หลัง

1 แตะที่สีพืน้ของภาพพืน้หลังหลงับนหน้าจอ. 

2 เลือกสีของภาพพื้นหลงั.

*1 สีท่ีคุณเลือกไวใ้น สีหลกั จะถกูเพ่ิมลงในภาพ หากเลือก
"สแกน" ท่ี สีหลกั คุณจะไม่สามารถเลือกภาพน้ีได.้ 

3 แตะที ่  . 

4 แตะท่ี  .

หากต้องการลงทะเบียนภาพต้นฉบับ
คุณสามารถโหลดรูปภาพจากอุปกรณ์ USB ท่ีเช่ือมต่อและต้งัค่าเป็นภาพพื้นหลงั 
ก่อนท่ีจะเร่ิมข้นัตอนนี้จ  าเป็นตอ้งเช่ือมต่ออุปกรณ์ท่ีมีภาพไวใ้หโ้หลด. 

1 แตะท่ีผูใ้ช ้1 เลือกหรือผูใ้ช ้2 เลือกก าหนดเองบนหน้าจอภาพพื้นหลงั. 

2 เลือกภาพที่จะโหลด. 

3 แตะท่ี ป้อน . 
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การตั้งค่า 

ภาพท่ีเลือกไวจ้ะถกูโหลดและจอแสดงผลจะกลบัไปท่ี
หนา้จอภาพพ้ืนหลงัท่ีก  าหนดเอง. 

 การตั้งค่า AV 

คุณสามารถตั้งค่าพารามิเตอร์ AV ได.้

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะที่ การตั้งค่า .

หนา้จอการตั้งค่าจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะที ่AV . 

หนา้จอ AV จะปรากฏข้ึน. 

4 ต้ังค่าแต่ละพารามิเตอร์ดังนี.้

■ การเช่ือมต่อ iPod Bluetooth
ดูวิธีเลือกการเช่ือมต่อส าหรับการส่งออกเสียงจากแหล่งท่ีมาของ iPod 
(หน้า 40 ).

■ การควบคุมเคร่ืองรับสญัญาณโทรทศัน์
ตั้งค่าเม่ือเช่ือมต่อเคร่ืองรับสญัญาณทีวเีขา้กบั AV INPUT. 

เปิด : ตั้งค่าเป็น เปิด เม่ือเช่ือมต่อเคร่ืองรับสญัญาณทีวขีองบุคคลท่ีสาม
ตั้งช่ือ AV-IN เป็นทีวี หากคุณเช่ือมต่อเคร่ืองรับสญัญาณทีวีท่ีท า
โดย DOS และดูทีวคีุณสามารถด าเนินการง่ายๆไดโ้ดยสัมผสั
หน้าจอของชุดอุปกรณ์น้ี. 

ปิด (ค่าเร่ิมตน้): ตั้งค่าเป็น OFF เม่ือไม่ต่อเคร่ืองรับสญัญาณ
ทีวขีองบุคคลท่ี 3. 

■ AV-OUT 
คุณสามารถเลอืกแหล่งสญัญาณ AV ท่ีจะเอาต์พุตจากพอร์ต AV 
OUTPUT. 

ปิด, AV-IN, DISC, USB หรือ iPod 

• คุณไม่สามารถเลือก iPod ถา้เช่ือมต่อผ่านบลทููธ. 

• หากคุณเลือก iPod, Disc, Spotify หรือบลทููธเป็นแหล่งเสียงหลกั คุณ
ไม่สามารถเลือก USB หรือ iPod เป็นแหล่งสญัญาณ AV. 
หากคุณเลือก Air Mirroring, Apple CarPlay หรือ Android Auto เป็น
แหล่งหลกั คุณจะไม่สามารถเลือก แผน่ดิสก์ (ซีดีเพลง / ดิสกมี์เดีย), 
USB หรือ iPod เป็นแหล่งสญัญาณเอาตพุ์ต AV. 

■ ต าแหน่งการขบัขี ่
เลือกต าแหน่งการขบัขี่ (ซ้ายหรือขวา) "ซ้าย" / "ขวา" (ค่า

เร่ิมตน้) 

■ การต้ังค่า Wi-Fi 
คุณสามารถเปล่ียนช่ืออุปกรณ์และแสดงท่ีอยู่อุปกรณ์ รหสัผ่าน 
ดูการเปล่ียน ช่ืออุปกรณ์ (หนา้ 73 ).

หมายเหตุ

สัมผัส	 	เพื่อหมุนภาพทวนเข็มนาฬิกา
สัมผัส	 	เพื่อหมุนภาพตามเข็มนาฬิกา
ไฟล์รูปภาพ:	JPEG	(.jpg,	.jpeg),	PNG	(.png),	
BMP	(.bmp)
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เลือกอุปกรณ์อตัโนมติั Android] (DNX9190DABS / DNX9190S)

เลือกอุปกรณ์ที�จะใชใ้นโหมด Android Auto (หนา้ 73)

รายการอุปกรณ์ Apple CarPlay]

เลือกอุปกรณ์ที�จะใชใ้นโหมด Apple CarPlay 

(หนา้ 32)

■  

■   

■ ปรับคุณภาพเสียงพดู

ปรับคุณภาพเสียงพดู

[ระดบัไมโครโฟน]: ปรับระดบัการรับไมโครโฟน ค่าเริ�มตน้คือ“ 0”

[ระดบัการยกเลิกเสียงสะทอ้น]: ปรับระดบัการยกเลิกเสียงสะทอ้น 

ค่าเริ�มตน้คือ“ 0”

[ระดบัการลดเสียงรบกวน]: 

ลดเสียงรบกวนที�เกิดขึ�นในสภาพแวดลอ้มโดยรอบโดยไม่เปลี�ยนระดบัเสียง

ไมโครโฟน ใชฟั้งกช์ั �นนี� เมื�อเสียงของผูโ้ทรไม่ชดัเจน ค่าเริ�มตน้คือ“ 0”



 เลือกอุปกรณ์ Android

(DNX9190DABS / DNX9190S)

การต้งัค่า 

1 แตะ [เลือกอุปกรณ์ Android อตัโนมติั] บน

หนา้จอ AV

2 เลือกอุปกรณ์ Android

เปลี�ยนชื�ออุปกรณ์

1 แตะ [ตั�งค่า Wi-Fi] บนหนา้จอ AV 

2 แตะ [ชื�ออุปกรณ์]

hhหนา้จอเปลี�ยนชื�ออุปกรณ์จะปรากฏขึ�น

3 สมัผสั [             ] คา้งไว ้

4 ป้อนชื�ออุปกรณ์

5 แตะ [ตกลง]
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คุณสามารถปรับการตั้งค่าต่าง  ๆเช่น เสียงสมดุลหรือระดบัเสียงซบัวฟูเฟอร์. 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊ อปอฟัจะปรากฏขึ้น. 

2 แตะท่ี เสียง . 

 ติดตั้งระบบล าโพง 3 ทิศทาง 

เลือกโหมดเครือข่ายครอสโอเวอร์ท่ีเหมาะสมตามระบบล าโพง (ระบบ
ล าโพง 2 ทิศทางหรือระบบล าโพง 3 ทิศทาง). 

1 กดปุ่มเมนู.

หนา้จอหลกัจะปรากฏข้ึน.

2 แตะที่  .     
     หนา้จอการเลือกแหล่งท่ีมาจะปรากฏขึ้น.

3 แตะที่ สแตนด์บาย .

4 กดป ุ่ม            ( 1 ) และป ุ่ม         ( 2 ) ป่ ุมเป็ นเวลา 1 วนิาทีในขณะเดียวกนั.

โปรดดูท่ีหวัขอ้ต่อไปน้ีส าหรับการตั้งค่าแต่ละรายการ. 

• การต้งัค่าล าโพง / X'over(หน้า 75)

• การปรับควอไลเซอร์(หนา้ 77 ) 

• ต้งัค่าต าแหน่งการฟัง / DTA(หน้า 81 ) 

• การควบคุมเสียงทั่วไป(Fader / Balance) (หน้า 77 ) 

• การต้งัค่าชดเชยความดงัของเสียง(หน้า 78 ) 

• การควบคุมโซน (หน้า 79 ) 

• การต้งัค่าเอฟเฟ ็กตเ์สียง(หน้า 80 ) 
• จ า / เรียกคืนการต้งัค่าเสียง (หน้า 82 ) 

 5 เลอืกโหมดเครือข่ายครอสโอเวอร์. 

หน้าจอยืนยนัจะปรากฏข้ึน. 

6 แตะที่ ใช่ .

การควบคุมเสียง

. 

- การควบคุมโซน

- ตวัควบคุมเสียงทัว่ไป

- เนน้ดา้นหนา้ของต าแหน่งฟัง / DTA

- เลือกล าโพงเพื่อใหเ้สียงออกจากโทรศพัทมื์อถือของแฮนดฟ์รีบลูทูธ / 
เสียง 

- เสียงเตือนของการตั้งค่าอินเตอร์เฟซส่วนผูใ้ช้
. 

หมายเหตุ 

		หน้าจอเลือกระบบลำาโพงจะปรากฏขึ้น
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การตั้งค่าล  าโพง / X'over 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะท่ี เสียง . 
หนา้จอเสียงจะปรากฏข้ึน. 

4 เลือกประเภทของรถ. 

คุณสามารถเลือกประเภทของรถยนตแ์ละเครือข่ายของล าโพง ฯลฯ 

เมื่อคุณเลือกประเภทรถของคุณ Delay Time Alignment จะท างานโดย
อตัโนมติั (ส าหรับการปรับเวลาของเอาทพ์ุทเสียงส าหรับแต่ละ
ช่องสญัญาณ) เพื่อใหม้ีผลเสียงรอบทิศทางสูงสุด. 

■ ทวีตเตอร์ (เฉพาะด้านหน้า) 

คุณสามารถตั้งทวตีเตอร์ไดเ้ม่ือคุณเลอืกล าโพงหนา้. 

ไม่มี , ขนาดเลก็ , กลาง , ใหญ่ 

■ ครอสโอเวอร์
แสดงหน้าจอการต้งัค่าครอสโอเวอร์ล าโพงคุณสามารถปรับ 

ความถ่ีครอสโอเวอร์ซึ่งมีการต้งัค่าไวโ้ดยอตัโนมติัเมื่อคุณเลือก 

ประเภทล าโพง. 

ส าหรับรายละเอียดโปรดดูท่ีการต้งัค่าเครือข่ายแบบครอสโอเวอร์ (หน้า 76 ) 

เมื่อเครือข่ายถูกตั้งค่าเป็นล าโพง 3 ทิศทาง: 

■ ล าโพง 

คุณสามารถเลอืกชนิดของล าโพงและขนาดเพ่ือใหไ้ดเ้สียงท่ีดีท่ีสุด 
เม่ือเลือกชนิดล าโพงและขนาดเครือข่ายครอสโอเวอร์ของล าโพงจะถกูตั้งค่า
โดยอตัโนมติั.

■ ต าแหน่ง ( เฉพาะส าหรับดา้นหน้า , ดา้นหลงั) เลือกต าแหน่ง
ของล าโพงท่ีคุณไดท้ าการติดตั้ง. 

ส าหรับวธีิเปล่ียนไปใช้ระบบล าโพง 3 ทิศทาง ให้ดูที่การต้งัค่า 
ระบบล าโพง 3 ทิศทาง (หน้า74 ) การเช่ือมต่อล าโพง3 ทิศทาง 

ด้วยโหมด 2 ทิศทาง ที่เลือกอาจท าให้ล  าโพงลั่นได้. 

เลือก"ไม่มี" ถ้าคุณไม่มีล าโพง. 

3  สัมผัส	Speaker/X’over

5		 สัมผัสลำาโพง	( )	ที่ท่านต้องการจะปรับ	และตั้งค่า
แต่ละรายการ	( )	ต่อไปนี้

2 แตะที่ล าโพงเพื่อตั้งค่า.

	การตั้งค่าครอสโอเวอร์เน็ทเวิร์ค
ท่านสามารถตั้งค่าความถี่ครอสโอเวอร์ของลำาโพงได้

1 สัมผัส	X’over

75



*3 เฉพาะเม่ือ " ซบัวูฟเฟอร์ " ถูกตั้งค่าให้ท างานในโหมดอ่ืนท่ีไม่ใช่ " ไม่มี " ใน
การตั้งค่าล าโพง.

เมื่อเครือข่ายถูกตั้งค่าเป็นล าโพง 3 ทิศทาง: 3 ตั้งค่าแต่ละพารามิเตอร์ดงัน้ี.

■ HPF FREQ 

การปรับแต่งการกรองความถี่สูง ( เม่ือมีการเลือกดา้นหน้าหรือดา้นหลงั
บนหน้าจอเลือกล าโพง) 

■ LPF FREQ 
การปรับแต่งการกรองความถีต่  ่า. (เมื่อเลือกซบัวฟูเฟอร์บนหนา้จอ
เลือกล าโพง) 

■ ความลาดเอียง *1 

ตั้งค่าความลาดเอยีงของครอสโอเวอร์.

■ อตัราการขยายสัญญาณ 
ปรับอตัราขยายของล าโพงดา้นหน้า, ล าโพงดา้นหลงัหรือซบัวูฟ
เฟอร์. 

■ อตัราการขยายสัญญาณ TW *2 

ปรับระดบัล าโพงแบบทวีตเตอร์ได ้( เม่ือมีการเลือกดา้นหน้า
บนหน้าจอการเลือกล าโพง) 

■ การผกผนัของเฟส*3 

ตั้งระยะของเอาตพ์ุตซบัวฟูเฟอร์

ตรวจสอบการผกผนัของเฟสเพื่อเปล่ียนเฟส 180 องศา (เม่ือซบัวฟู
เฟอร์ถกูเลือกบนหนา้จอเลือกล าโพง) 

*1 เฉพาะเม่ือ "LPF FREQ" / "HPF FREQ" ถูกตั้งค่าเป็นโหมดอ่ืนท่ีไม่ใช่ "Through"
ใน X'over. 

*2 เฉพาะเม่ือตั้งค่า "ทวีตเตอร์" เป็น "เล็ก", "ปานกลาง", "ใหญ่" ในการตั้ง
ค่าล าโพง.

■ FREQ (ความถี่สูง)
การปรับแต่งกรองความถ่ีสูงผา่น. 

■ HPF FREQ , LPF FREQ (คลื่นความถี)่ 

การปรับค่าตวักรองสญัญาณความถีข่องคลืน่ความถี่. (เม่ือมีการเลือก
ล าโพงความถี่ปานกลางบนหน้าจอเลือกล าโพง) 

■ FREQ (ความถี่ต ่า) 
การปรับค่าตวักรองสัญญาณความถี่ต  ่า. (เมื่อเลือกล  าโพงวฟูเฟอร์บนหน้าจอ
เลือกล  าโพง) 

■ ความลาดเอียง *1 *2

ตั้งค่าความลาดเอยีงของครอสโอเวอร์.

■ อัตราขยายสัญญาณเสียง 
ตั้งค่าอตัราขยายของล าโพงแต่ละตวั. 

■ การผกผนัของเฟส 

ตั้งระยะของทวตีเตอร์ช่วงกลางและเอาต์พุตวฟูเฟอร์

ตรวจสอบการผกผนัของเฟสเพ่ือเปลีย่นเฟส 180 องศา. 

*1 เฉพาะเม่ือ "LPF FREQ" / "HPF FREQ" (Band Pass) ถูกตั้ งค่าเป็นโหมดอ่ืนท่ีไม่ใช่
"Through" ใน X'over. 

*2 เฉพาะเม่ือ "FREQ" (Low Pass) ถูกตั้งค่าไวท่ี้โหมดอ่ืนท่ีไม่ใช่ "Through" ใน
X'over. 

ส าหรับวธีิเปล่ียนไปใช้ระบบล าโพง3 ทิศทางให้ดูที่การต้งัค่า 
ระบบล าโพง3 ทิศทาง(หน้า74 ) การเช่ือมต่อล าโพง3 ทิศทาง 

ด้วยโหมด2 ทิศทางท่ีเลือกอาจท าให้ล  าโพงลั่นได้. 

หมายเหตุ 
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การควบคุมเสียงท่ัวไป

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะท่ี เสียง . 
หนา้จอเสียงจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะที ่Fader / Balance . 

การควบคุมอีควอไลเซอร์

คุณสามารถปรับอคีวอไลเซอร์ดว้ยการเลือกการตั้งค่าท่ีไดรั้บการ
ปรับแต่งส าหรับแต่ละประเภท. 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊ อปอฟัจะปรากฏขึ้น. 

2 แตะท่ี เสียง . 
หนา้จอเสียงจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะท่ี อีควอไลเซอร์ . 

4 ตั้งค่าแต่ละพารามิเตอร์ดงัน้ี.

4 แตะท่ีหน้าจอและตั้งค่ากราฟิกอีควอไลเซอร์ไดต้ามท่ีตอ้งการ. 

■ ระดบัอตัราขยาย (พ้นืท่ีในกรอบเส้นประ) ปรับระดบัอตัราขยาย
โดยการแตะแถบความถ่ีในแต่ละครั้งคุณสามารถเลือกการต้งั
ค่าท่ีแถบความถ่ีและปรับระดบัได้โดย
เลอืกทีต่ ้งัค่าไว้ล่วงหน้า 
แสดงหน้าจอเพ่ือเลือกค่าอีควอไลเซอร์ที่ต้งัล่วงหน้า. (หน้า78 ) 
หน่วยความจํา

บนัทึกการปรับเส้นโค้งของอีควอไลเซอร์ เป็ น"ผู้ใช้1 " เป็ น"ผู้ใช้4”. 
(หน้า78 ) 
เร่ิมต้นการทํางาน 
เร่ิมต้นการท างาน(ราบเรียบ)เส้นโค้งของอีควอไลเซอร์ปัจจุบนั.
SRC ทั�งหมด 
ใช้เส้นปรับค่าอีควอไรเซอร์ปรับให้เข้ากบัแหล่งสญัญาณท้งัหมด
แตะALL SRC จากน้นักดยนืยนับนหน้าจอยนืยนั. 
Bass EXT (การต้งัค่าการขยายเสียงเบส) 
เม่ือเปิ ดเคร่ือง ความถ่ีต่ ากวา่62.5 เฮิร์ตซ์จะถกูต้งัค่าให้เป็ 

นระดบัความเหมือนกนั(62.5 เฮิรตซ์). 

		Fader	/	Balance
ปรับความสมดุลของเสียงรอบๆ	บริเวณที่สัมผัส
	และ	 	ปรับความสมดุลเสียงลำาโพงขวาและซ้าย
	และ	 	ปรับความสมดุลเสียงด้านหน้าและด้านหลัง

		Center
ยกเลิกการปรับ
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■ ระดบัเสียงซับวูฟเฟอร์
ปรับระดบัเสียงซบัวฟูเฟอร์ การต้งัค่าน้ไีม่สามารถใช้งานได้เม่ือต้งั 

ค่าซบัวฟูเฟอร์เป ็น "ไม่มี" ดูการต้งัค่าลําโพง / ครอสโอเวอร์ (หน้า 
75).  

การลดระดับเสียง

การปรับค่าระดบัเสียงของแหล่งท่ีมาในปัจจุบนัเพ่ือลดความแตกต่างของ
ระดบัเสียงระหว่างแหล่งท่ีแตกต่างกนั. 

1 กดปุ่ มเมนู.
เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะท่ี เสียง . 
หนา้จอเสียงจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะการลดระดบัเสียง.

4  แตะ + หรือ - เพื่อปรับระดบั.

บนัทึกเสน้โคง้ของอีควอไลเซอร์ 

1 ปรับแต่งเส้นโคง้ของอีควอไลเซอร์. 

2 แตะท่ี หน่วยความจ า .

3 เลือกต าแหน่งท่ีจะบนัทึก.

■ Initialise
Returns to the initial settings.

หากคุณเพ่ิมระดบัเสียงข้ึนก่อนจากนั้นลดระดบัเสียงโดยใช ้
"การลดระดบัเสียง" การเปล่ียนแหล่งท่ีมาไปยงัแหล่งอ่ืนอาจ
ท าใหเ้กิดเสียงดงัมาก. 

หมายเหตุ 

1		สัมผัส	Preset Select
2		 เลือกเส้นกราฟแนวโค้งของอิควลไลเซอร์

การเรียกใชเ้ส้นกราฟแนวโคง้ของอิควลไลเซอร์
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 การควบคุมโซน

คุณสามารถเลือกจากแหล่งท่ีแตกต่างกนัส าหรับต าแหน่งท่ีอยูด่า้นหน้าและ
ดา้นหลงัของตวัรถ. 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะท่ี เสียง . 
หนา้จอเสียงจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะท่ี การควบคุมโซน .

หนา้จอการควบคุมโซนจะปรากฏขึ้น. 

4 แตะที่ เลอืกโซน.

6 ตั้งค่าแต่ละแหล่งขอ้มูลดงัน้ี. 

■ เลือกโซน
แตะโซนเดียวเพื่อปิดฟังกช์นัโซนคู่. 

■ แหล่งที่มาด้านหน้าแหล่งที่มาด้านหลงั
เลือกแหล่งเสียง. 

■ ระดับเสียงด้านหลงั. 
ปรับระดบัเสียงท่ีมาดา้นหลงั. 

เม่ือโซนคู่ของฟังก์ชนัท่ีถูกตั้งค่าไปท่ี เปิด ฟังก์ชนัต่อไปน้ีจะใชง้าน
ไม่ได.้ 

เอาตพ์ุตจากซับวูฟเฟอร์ 

-การเล่นไฟลเ์สียงท่ีมีความละเอียดสูง
. 

. 

หากคุณเลือก Air Mirroring, Apple CarPlay หรือ Android Auto เป็น
แหล่งท่ีมาดา้นหนา้ คุณจะไม่สามารถเลือก DISC (Music CD / Disc 
media), USB หรือ iPod เป็นแหล่งสัญญาณดา้นหลงั. 

 เอฟเฟกต์เสียง

คุณสามารถต้งัค่าเอฟเฟกตเ์สียง. 

1 กดปุ่มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏขึ้น. 

2 แตะท่ี เสียง . 
หนา้จอเสียงจะปรากฏขึ้น. 

3 แตะที่ ตั้งค่าเอฟเฟกต์เสียง.

4 ต้งัค่าแต่ละพารามิเตอร์ดงันี้.
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■ เพิ่มเสียงเบส
ตั้งค่าจ านวนของการเพ่ิมเสียงเบส“ปิด”/ “1”/ “2”/ “3”. 

■ ความดังเสียง 

ตั้งค่าการเพ่ิมของโทนเสียงต ่าและโทนเสียงสูงได ้

" ปิด " " ต ่า " สูง " 

■ ปรับแต่งอคีวอไลเซอร์ 
จะช่วยลดเสียงรบกวนจากการขบัรถโดยการเพ่ิมแบนด์วดิธ์สูง. 

" ปิด " " ต ่า " สูง " 

■ พืน้ที่เสียง 
เลือกความรู้สึกของการเพ่ิมประสิทธิภาพของพ้ืนท่ี
เสียง. 

“ปิด” / ‘ขนาดเลก็’ / ‘ปานกลาง’ /“ขนาดใหญ่”. 

การตั้งค่าน้ีไม่สามารถใชง้านไดก้บัแหล่งสญัญาณวิทย.ุ 

■ Supreme 
เปิด / ปิดฟังกช์ัน่ Supreme. 

เทคโนโลยีท่ีจะคาดการณ์และเสริมดว้ยอลักอริทึมท่ีเป็นกรรมสิทธ์ิ ช่วง
ความถี่สูงท่ีถูกตดัออกเม่ือมีการเขา้รหสั. 
■ อคีวอไลเซอร์ 
ท าให้เสียงสมจริงมากข้ึนโดยใชร้ะบบ Digital Signal Processor (DSP). 

เลือกระดบัจาก " ปิด " / “1”/ “2”/ “3”. 

■ ระยะของอคีวอไลเซอร์ 
คุณสามารถปรับความสูงของล าโพงให้เหมาะกบัต าแหน่งการ

ฟังของคุณ. " ปิด " / “ต ่า” / “ตรงกลาง” / “สูง ". 

 ต าแหน่งการฟัง / DTA 

ต าแหน่งการฟัง / DTA ช่วยใหคุ้ณสามารถปรับปรุงสนามเสียงไดข้ึ้นอยู่กบั
ต าแหน่งของท่ีนัง่ท่ีคุณนัง่. 

ต าแหน่งฟัง / DTA ช่วยใหคุ้ณสามารถก าหนด "ต าแหน่งฟัง" และ 
"โฟกสัดา้นหนา้" คุณไม่สามารถตั้งค่าทั้งสองพร้อมกนัได.้ 

1 กดปุ่ มเมนู.

เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะท่ี เสียง . 
หนา้จอเสียงจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะท่ี ต าแหน่งการฟัง/DTA . 

• ตั้งค่าตําแหน่งการฟัง (หน้า 81) 

• ตั้งค่าโฟกสัด้านหน้า (หน้า 81 ) 

การโฟกัสที่ด้านหน้า

คุณสามารถโฟกสัภาพในจินตนาการภาพเสียงท่ีดา้นหนา้ของท่ีนัง่ท่ีเลือก. 

1 แตะโฟกัสด้านหน้าในหน้าจอต าแหน่ง / DTA. 

2 เลือกต าแหน่งโฟกสัดา้นหนา้. 
ส าหรับดา้นหนา้ท้งัหมดและท้งัหมด เลือกล าดบัความส าคญั L หรือ 
R ขึ้นอย่กูบัดา้นท่ีคุณตอ้งการใส่ภาพเสียง. 
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การโฟกัสที่ด้านหน้า

คุณสามารถโฟกสัภาพในจินตนาการภาพเสียงท่ีดา้นหนา้ของท่ีนัง่ท่ีเลือก. 

1 แตะโฟกัสด้านหน้าในหน้าจอต าแหน่ง / DTA. 

2 เลือกต าแหน่งโฟกสัดา้นหนา้. 
ส าหรับดา้นหนา้ทั้งหมดและทั้งหมด เลือกล าดบัความส าคญั L หรือ 
R ข้ึนอยูก่บัดา้นท่ีคุณตอ้งการใส่ภาพเสียง. 

ในการเร่ิมตน้การหน่วงเวลาและการตั้งค่า ใหแ้ตะท่ีระดบัเร่ิมตน้ และ ใช่ 
บนหนา้จอการยนืยนั. 

หมายเหตุ 

การควบคุมตาําแหน่ง DTA
ท่านสามารถปรับตาําแหน่งการฟังอยา่งละเอียดได้

1  สมัผสั Adjust
2  สมัผสั Delay
3  สมัผสั        หรือ         เพื�อปรับระยะเวลาการหน่วงเวลาของลาําโพงที�เลือก

4		สมัผสั Level

5		สมัผสั       หรือ      เพื�อปรับระดบัเสียงของลาําโพง

ที�เลือก
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การปรับแต่งการโฟกสัท่ีดา้นหนา้

1 แตะท่ี ปรับแต่ง . 

2 แตะท่ี หน่วงเวลา .

3 ตั้งค่าแต่ละพารามิเตอร์ดงัน้ี.

หน่วยความจ าการตั้งค่าเสีย
สามารถตั้งค่าการควบคุมเสียงได ้
สามารถเรียกคืนการตั้งค่าท่ีจ  าไดต้ลอดเวลา. 

1 กดปุ่ มเมนู.

 เมนูป๊อปอปัจะปรากฏข้ึน. 

2 แตะท่ี เสียง . 
 หนา้จอเสียงจะปรากฏข้ึน. 

3 แตะท่ี หน่วยความจ าเสียง .

■ ภาพและเสียง LR (ดา้นหน้า)
ปรับโฟกสัของภาพเสียงท่ีดา้นหน้าของเบาะนัง่คู่หน้า. 

■ ภาพและเสียง LR (ด้านหลงั) 
ปรับโฟกสัของภาพเสียงท่ีดา้นหน้าของเบาะนัง่ดา้นหลงั. 

■ ขนาดของสนามเสียงเสมือนจริง

ปรับขนาดของภาพให้สอดคลอ้งกบัรสนิยมของคุณ ถา้ภาพเสียงเลื่อน
จากดา้นหน้าใหเ้ลื่อนกลบัไปท่ีภาพเสียง LR (ดา้นหน้า) หรือภาพเสียง 
LR (ดา้นหลงั) . 

■ การหน่วงเวลาของซับวูฟเฟอร์
ปรับเวลาดีเลยข์องเสียงซบัวฟูเฟอร์. 

■ การตั้งค่าหน่วยความจ า 
การลอ็คหรือปลดลอ็คการตั้งค่าระบบเสียง หน่วยความจ า / เรียกคืน
/ ลา้ง. 

■ การตั้งค่าหน่วยความจ าระบบเสียง
จดจ าการตั้งค่าเสียงในปัจจุบนั. 

• Fader/ Balance, ล าโพง/ ครอสโอเวอร์, อีควอไลเซอร์ (การตั้งค่าลว่งหน้า
ส าหรับผูใ้ช,้ ระดบัเสียง SW), ต าแหน่ง/DTA, เอฟเฟกตเ์สียง 

■ การเรียกคืนการต้ังค่าระบบเสียง
เรียกคืนการตั้งค่าเสียงท่ีจ  าไว.้ 

■ การล้างการตั้งค่าระบบเสียง 
ลา้งการตั้งค่าระบบเสียง การก าหนดหน่วยความจ าและการตั้งค่าเสียง
ที่จ  าไวใ้นขณะน้ี. 

หากตอ้งการเร่ิมตน้ การตั้งค่าการหน่วงเวลาและระดบัใหส้มัผสัเร่ิมตน้ 
และ ใช่ ในหนา้จอยนืยนั. 

4		สมัผสั Level

5		สมัผสั      หรือ         เพื�อปรับระดบัเสียงของลาําโพง

ที�เลือก
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รีโมทคอนโทรล 

เคร่ืองนี้สามารถท างานไดโ้ดยใชรี้โมทคอนโทรล. 

  ข้อควรระวงั 
• ใส่รีโมทคอนโทรลในต าแหน่งท่ีไม่เคล่ือนท่ีระหว่างการเบรคหรือ 

การปฏิบติังานอ่ืน ๆ . อาจส่งผลใหเ้กิดสถานการณ์ท่ีเป ็นอนัตราย  ถา้ 
รีโมทคอนโทรลตกลงและตกไปถึงสน้เทา้ท่ีอยู่ใตเ้บาะในขณะขบัรถ. 

• อย่าวางแบตเตอร่ีไวใ้กลไ้ฟหรืออยู่ภายใตแ้สงแดดโดยตรง อาจเกิด
ไฟลุกไหมห้รือเกิดความร้อนสูงเกินไป. 

• อย่าชาร์จสั้นหรือใหค้วามร้อนแบตเตอร่ี หรือวางไวใ้นท่ีเป ิดไฟ. การ 

กระท าเช่นนี้อาจท าใหแ้บตเตอร่ีร่ัวไหลได.้ หากของเหลวหกมาสมัผสักบั
ดวงตาของคุณหรือบนเสื้อผา้  ใหรี้บลา้งออกดว้ยน้ าและปรึกษาแพทย.์ 

• วางแบตเตอร่ีใหพ้น้จากมือเดก็. ในกรณีท่ีเดก็ไดก้ลืนแบตเตอร่ีให ้

ปรึกษาแพทยท์นัที. 

การตดิต้งัแบตเตอร่ี

หากรีโมทคอนโทรลท างานเฉพาะในระยะทางท่ีสั้นกว่าหรือไม่ท างาน 

เลยอาจเป ็นไปไดว้่าแบตเตอร่ีหมด. 
ในกรณีดงักล่าวใหเ้ปล่ียนแบตเตอร่ีใหม่. 

1  

สลับโหมดการท างาน

ฟังกช์นัการท างานจากรีโมทคอนโทรลอาจแตกต่างกนัโดยข้ึนอยูก่บั
ต  าแหน่งของสวิตชโ์หมด. 

■ โหมด AUD  

สลบัไปท่ีโหมดน้ีเม่ือควบคุมแหล่งท่ีมาหรือแหล่งสญัญาณจูน
เนอร์ท่ีเลือก ฯลฯ. 

■ โหมดดีวดี ี
สลบัไปท่ีโหมดน้ีเม่ือเลน่แผน่ดิสก์รวมทั้ง ดีวีดี, วีซีดี และ ซีดี. 

■ โหมดโทรทัศน์

ไม่ใช.้ 

โหมดการค้นหาได้โดยตรง 

การใชรี้โมทคอนโทรลช่วยใหคุ้ณสามารถขา้มไปยงัไฟลท่ี์ตอ้งการ 
แทร็ค ฯลฯ. ดว้ยการป้อนหมายเลขท่ีตรงกบัเน้ือหา. 

1 กดปุ่ ม โดยตรง หลายๆ คร้ังจนกว่าเนือ้หาที่ต้องการจะปรากฏขึน้.

เน้ือหาที่พร้อมใชง้านจะแตกต่างกนัไปขึ้นอยูก่บัแหลง่ที่มา.

. 

หมายเหตุ 

. 

หมายเหตุ 

ใส่แบตเตอรี�ขนาด “AAA”/ “R03” สองกอ้น โดย   

หนัขั�ว       และ      ไปในทิศทางที�ถกูตอ้ง โดยดูได้

จากสญัลกัษณ์ที�แสดงไวใ้นช่องใส่แบตเตอร์
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■ วีซีดี 1.X และ 2.X (ปิดการใช้งาน PBC)
หมายเลขแทร็ค 

■ วีซีดี  2.X (เปิดการใช้งาน PBC)
หมายเลขฉาก/หมายเลขแทร็ค 

■ ซีดีเพลง 
หมายเลขแทร็ค

■ วิทยุ
ค่าความถ่ี 

การท างานขั้นพืน้ฐาน  

รีโมทคอนโทรล 

2 ป้อนหมายเลขของขอ้มูลที�ท่านตอ้งการเล่นโดยใช้
ปุ่มตวัเลข

3 	สาําหรับ DVD หรือ VCD, CD เพลง ใหก้ดปุ่ม
ENTER

สาําหรับวทิย ุใหก้ดปุ่ม		 หรือ 

  ขอ้มูลที�ท่านป้อนคาําสั�งจะเริ�มเล่น

■ ดีวีด ี
หมายเลขของช่ือเร่ือง / หมายเลขของบท

ชื่อปุ่ม

SRC เปลี่ยนไปยังแหล่งรายการที่จะเล่น
ในโหมดแฮนด์ฟรี	จะใช้สำาหรับวางสาย

AUD

ฟังก์ชั่นตำาแหน่งของ
สวิตช์ปรับโหมด

NAV สลับระหว่างหน้าจอระบบนำาทางและหน้าจอแหล่งรายการ-

MENU หยุดเล่น	และจดจำาจุดสุดท้ายที่แผ่นดิสก์หยุดเล่น
จุดสุดท้ายจะถูกลบโดยกดปุ่มซ้ำา	2	ครั้ง

DVD

แสดงเมนูหลักNAV

OUT,	IN	 ขยายหรือย่อแผนที่ระบบนำาทางNAV

POSITION หยุดเพลงหรือไฟล์ชั่วคราว	และเริ่มเล่นต่อโดยกดปุ่มซ้ำา	2	ครั้ง
ขณะเปิดวิทยุในโหมด	AUD	กดปุ่มนี้เพื่อเปลี่ยนโหมดการค้นหา

AUD,	DVD

แสดงเมนูหลักNAV

ย้ายเคอร์เซอร์ในเมนู	DVDDVD

ย้ายเคอร์เซอร์	หรือเลื่อนดูแผนที่NAV

ปุ่มเคอร์เซอร์

เข้าใช้งานฟังก์ชั่นที่เลือกAUD,	DVDENTER

บันทึกตำาแหน่งที่เลือก
เข้าใช้งานฟังก์ชั่นที่เลือก

NAV

โหมดหน้าจอจะเปลี่ยนในแต่ละครั้งที่ท่านกดปุ่มนี้ระหว่างการเล่นวีดีโอAUDROUTE	M

กลับไปยังเมนู	DVD	แรกสุดDVD

แสดงเมนู	Route	Option	(ตัวเลือกเส้นทาง)NAV
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รีโมทคอนโทรล

ชื่อปุ่ม ฟังก์ชั่นตำาแหน่งของ
สวิตช์ปรับโหมด

VOICE แสดงหน้าจอควบคุมของแหล่งรายการปัจจุบัน	(อุปกรณ์	USB,	iPod,	แผ่นดิสก์)AUD

แสดงเมนู	DVD
เปิดหรือปิดการควบคุมการเล่นขณะเล่นจากแผ่น	VCD

DVD

เปิดระบบเสียงนำาทางNAV

VIEW เปลี่ยนแหล่งรายการที่จะส่งออกสัญญาณภาพและเสียง	(AV)AUD,	DVD

เปลี่ยนระหว่างการแสดงแผนที่แบบ	2D	และ	3DNAV

MAP	DIR	 มุมมองของการแสดงแผนที่จะเปลี่ยนไปทุกครั้งที่กดปุ่มนี้AUD,	DVD

เปลี่ยนระหว่างการแสดงแผนที่ระบบนำาทางแบบเดินหน้ากับแบบขึ้นไปตามทิศเหนือNAV

/ เลือกโฟลเดอร์ที่จะเล่น
ขณะเปิดวิทยุในโหมด	AUD	ให้เลือกย่านความถี่ของวิทยุ	FM/	AM	ที่จะรับสัญญาณ

AUD,	DVD

/ เลือกเพลงหรือไฟล์ที่จะเล่น
ขณะเปิดวิทยุในโหมด	AUD	กดปุ่มนี้เพื่อเปลี่ยนไปยังสถานีถ่ายทอดสัญญาณที่รับโดยเครื่องนี้

AUD,	DVD	

ปุ่มตัวเลข กำาหนดหมายเลขเพื่อค้นหาในโหมดการค้นหาโดยตรง
สำาหรับรายละเอียดต่างๆ	เกี่ยวกับโหมดการค้นหาโดยตรง	โปรดดู	โหมดการค้นหาโดยตรง 
(หน้า 79)

AUD

กดปุ่ม	1	2	เพื่อเดินหน้าแบบเร็ว/ย้อนกลับแบบเร็ว
กดปุ่ม	4 5	เพื่อเดินหน้าแบบช้า/ย้อนกลับแบบช้า	ความเร็วในการเล่นแบบช้าจะเปลี่ยนไป
ทุกครั้งที่ท่านกดปุ่มนี้*	

*สำาหรับ	DVD	เท่านั้น

DVD

* + ลบหมายเลขDVD

#	BS เปลี่ยนไปยังโหมดการค้นหาโดยตรง
สำาหรับรายละเอียดต่างๆ	เกี่ยวกับโหมดการค้นหาโดยตรง	โปรดดู	โหมดการค้นหาโดยตรง 
(หน้า 79)

AUD,	DVD

AUDIO ภาษาของเสียงพูดจะเปลี่ยนไปทุกครั้งที่ท่านกดปุ่มนี้DVD

CANCEL แสดงหน้าจอที่ผ่านมาDVD

ยกเลิกการใช้งานNAV

SUBTITLE เปลี่ยนภาษาคำาบรรยายDVD

เมื่อมีสายเรียกเข้า	กดปุ่มนี้เพื่อรับสาย-

ANGLE มุมมองของภาพจะเปลี่ยนไปทุกครั้งที่ท่านกดปุ่มนี้DVD

VOL	 ปรับระดับเสียง-

ZOOM อัตราการซูม	(2,	3,	4,	ไม่ซูม)	จะเปลี่ยนไปทุกครั้งที่ท่านกดปุ่มนี้DVD

2	ZONE ใช้สำาหรับเปิดหรือปิดฟังก์ชั่นโซนคู่AUD,	DVD

R.VOL ปรับระดับเสียงลำาโพงด้านหลัง	เมื่อเปิดใช้งานฟังก์ชั่นโซนคู่-

ATT กดปุ่มนี้หนึ่งครั้งเพื่อลดระดับเสียง
กดปุ่มนี้สองครั้งเพื่อกลับไปใช้ระดับเสียงที่ผ่านมา

-
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การเช่ือมต่อ / การติดตั้ง 

 ก่อนการตดิต้งั

ก่อนการติดตั้งอุปกรณ์นี�ปรดสงัเกตขอ้ควรระวงัต่อไปนี้.          

คําเตอืน 

• หากคุณต่อสายสตาร์ท ( สีแดง ) และสายแบตเตอร่ี ( สีเหลือง ) เพื่อ
ไปยงัโครงเคร่ืองในรถยนต ์( สายดิน ) คุณอาจท าใหเ้กิดการลดัวงจร
ซ่ึงอาจท าใหเ้กิดไฟลุกไหมไ้ด.้ เช่ือมต่อสายไฟเหล่าน้ีกบัแหล่งจ่ายไฟท่ี
ใชง้านผ่านกล่องฟิวส์เสมอ. 

• อยา่ตดัฟิวส์ออกจากสายสตาร์ท (สีแดง) และสายแบตเตอร่ี (สีเหลือง)
แหล่งจ่ายไฟตอ้งเช่ือมต่อกบัสายไฟผ่านฟ ิวส์. 

 ข้อควรระวงั 

• ติดตั้งเคร่ืองน้ีในคอนโซลของยานพาหนะของคุณ. หา้มสัมผสักบัส่วน
ท่ีเป็นโลหะของเคร่ืองน้ีในระหว่างและหลงัจากการใชง้านของเคร่ือง. 
ส่วนท่ีเป็นโลหะ เช่น ชุดแผงระบายความร้อนและกล่องหุม้ท่ีมีความ
ร้อน. 

หมายเหตุ 

• การติดตั้งและการเดินสายไฟผลิตภณัฑน้ี์ตอ้งใชท้กัษะความเช่ียวชาญ
และประสบการณ์. เพื่อความปลอดภยัสูงสุดให้ออกจากงานติดตั้งและเดนิ
สายไฟไปยงัมอือาชีพ. 

• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไดต่้อสายดินเขา้กบัขั้วลบของชุดจ่ายไฟ DC 12 V. 

• หา้มติดตั้งเคร่ืองในท่ีท่ีสมัผสักบัแสงแดดโดยตรงหรือในบริเวณท่ีมี
ความร้อนหรือความช้ืนสูง. รวมทั้งหลีกเล่ียงสถานท่ีท่ีมีฝุ่ นมาก
เกินไปหรือความเป็นไปไดท่ี้จะมีน ้ ากระเด็น. 

• หา้มใชส้กรูของคุณเอง ใหใ้ชส้กรูท่ีมีมาใหโ้ดยเฉพาะ. หากคุณใชส้กรูท่ี
ไม่ถูกตอ้งอาจท าใหเ้กิดความเสียหายกบัตวัเคร่ือง. 

สวิตชก์ุญแจ.หากคุณต่อสายสตาร์ทกบัแหล่งจ่ายไฟท่ีมกีารจ่ายแรงดนัไฟฟ้า 
ตลอดเวลา, เช่นกบั สายแบตเตอร่ี แบตเตอร่ีอาจไดรั้บการระบายออก. 

• หากคอนโซลมีฝาป ิด ตรวจดูให้แน่ใจว่าได้ติดตั�งเคร่ืองเพื่อให้แผง
ด้านหน้าไม่โดนฝาเม่ือเป ิดและป ิด. 

• ถ้าฟ ิวส์ระเบิดก่อนอ่ืนตรวจสอบให้แน่ใจว่าสายไฟไม่ได้สมัผสั
เพื่อท าให้เกิดการลดัวงจรจากนั�นเปล่ียนฟ ิวส์เก่าด้วยเคร่ือง
เดียวกนั. 

• ฉนวนสายไฟท่ีไม่เช่ือมต่อด้วยเทปไวนิลหรือวสัดุอ่ืนท่ีคล้ายคลึงกนั. 
ในการปอ้งกนัไม่ให้เกิดการลดัวงจรอย่าถอดท่ีครอบบนปลายของสายท่ีไม่ได้เช่ื
อมต่อ หรือขั�วต่อ. 

• เช่ือมต่อสายล าโพงอย่างถูกต้องกบัขั�วต่อท่ีสอดคล้องกนั. เคร่ืองอาจ 

ได้รับความเสียหายหรือความล้มเหลวในการท างาน หากคุณใช้ร่วมกบั
สายไฟหรือสายดิน      เหล่าน้นัไปยงัส่วนท่ีเป ็นโลหะท่ีอยู่ในรถ. 

• เม่ือมีเพียงสองล าโพงจะถกูเช่ือมต่อเข้ากบัระบบ, เช่ือมต่อขั�วต่อทั�งขั�วต่อ 

เอาตพ์ตุด้านหน้าหรือทั�งสองขั�วต่อเอาทพ์ทุด้านหลงั(ห้ามเอาไปปนกนัท่ี 

ด้านหน้าและด้านหลงั). ตวัอย่างเช่น หากคุณต่อขั�วต่อ     ของล าโพง 

ด้านซ้ายเข้ากบัช่องต่อสญัญาณออกด้านหน้าอย่าเช่ือมต่อขั�วต่อเข้า 
กบัขั�วต่อขาออกด้านหลงั. 

• หลงัจากติดตั�งเคร่ืองแล้วตรวจดูว่าไฟเบรกไฟกระพริบท่ีปัดน้ าฝนฯลฯบนรถ
ท างานได้อย่างเหมาะสมหรือไม่. 

• ติดตั�งตวัเคร่ืองเพื่อให้มุมติดตั�งอยู่ท่ี30 °หรือน้อยกว่า. 
• ชุดอุปกรณ์นี�มีพดัลมระบายความร้อนเพ่ือลดอุณหภมิูภายใน. ไม่ติดตั�ง 

เคร่ืองในสถานท่ีท่ีพดัลมระบายความร้อนของตวัเคร่ืองจะถูกป ิดกั�น. การปิ
ดกั�นการระบายอากาศดงักล่าวจะเป ็นการยบัยั�งการระบายความ
ร้อนของอุณหภมิูภายในและส่งผลให้เกิดการท างานผดิพลาด.

หากไม่ไดเ้ปิดเคร่ือง ("มีขอ้ผดิพลาดในการต่อสายล าโพง. โปรดตรวจสอบ
การเช่ือมต่อ "จะปรากฏข้ึน), สายไฟล าโพงอาจมีการลดัวงจรหรือการ
สัมผสักบัแชสซีของรถและระบบป้องกนัอาจมีการเปิดใชง้านแลว้. ดงันั้น
จึงควรตรวจสอบสายล าโพง.
หากรถของคุณมีสวติชส์ตาร์ท ไม่มีต  าแหน่ง ACC 

ต่อสายสตาร์ทกบัแหล่งจ่ายไฟท่ีเปิดและปิดไดด้ว้ย
พดัลมระบายความร้อน 
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• ห้ามใชแ้รงกดบนผิวหน้าของแผงควบคุมเ ม่ือติดตั้งชุดอุปกรณ์ไปยงั
ยานพาหนะ. อาจท าใหเ้กิดต าหนิ , ความเสียหายหรืออาจท าใหเ้กิด
ความลม้เหลว. 

• การรับสญัญาณอาจลดลงหากมีวตัถุท่ีเป็นโลหะอยู่ใกลเ้สาอากาศบลูทูธ. 

เสาอากาศบลทููธของเคร่ืองน้ี

อุปกรณ์เสริมส าหรับการติดตั้ง 

(สีดำา	1	ม.)

(สีเทา	1	ม.)

(3	ม.)

(M5	x	8	มม.)

(M5	x	8	มม.)

(3.5	ม.)

[1] สาํหรับรุ่นDNX9190DABS เท่านั�น

ขั้นตอนการติดตั้ง
1) เพื่อป้องกันไฟฟ้าลัดวงจร	ให้ท่านนำากุญแจรถออกก่อน

จากนั้นจึงถอดสายขั้ว	 	ของแบตเตอรี่ออก
2) ทำาการเชื่อมต่อสายอินพุตและเอาท์พุตให้ถูกต้องสำาหรับ

แต่ละอุปกรณ์
3) เชื่อมต่อสายลำาโพงของสายแพ
4) เชื่อมต่อสายแพตามลำาดับต่อไปนี้	ได้แก่:	สายดิน,

สายแบตเตอรี่	และสายหัวเทียน

5) เชื่อมต อ่สายแพไปยังเครื่องเล่น
6) ต ดิต งัต วัเครื่องในรถของทา่น
7) เชื่อมต อ่ขั้ว		   ของแบเตอรี่อีกครั้ง
8) ก ําหนดการต งัคา่เริ่มต ้น

โปรดดู	การตั้งค่าเริ่มต้น (หน้า 9)
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 การติดตั้งตัวเคร่ือง 

รถยนต์ญี่ปุ่น 
5 หรือ 6 

เสาอากาศ GPS  
ติดตั้งเสาอากาศ GPS ภายในรถแลว้. ควรติดตั้งใหอ้ยูใ่นแนวนอนมาก
ท่ีสุด เพื่อใหรั้บสญัญาณดาวเทียม GPS ไดง่้าย. 

การติดตั้งเสา GPS ภายในตวัรถของคุณ: 

1) ท าความสะอาดแผงหนา้ปัดหรือพ้ืนผวิอ่ืนๆ. 

2) ถอดแผน่แยกของแผน่โลหะ ( อปุกรณ์เสริม 9).

3) กดแผ่นโลหะ ( อุปกรณ์เสริม 9 ) ลงให้แน่นบนแผงหน้าปัดหรือพ้ืนผิวติดตั้ งอ่ืนๆ. คุณสามารถ
งอแผน่โลหะ (อุปกรณ์เสริม 9) เพื่อเขา้กบัพ้ืนผวิโคง้ได ้หากจ าเป็น. 

4) ถอดแผน่แยกของเสาอากาศ GPS (อุปกรณ์เสริม 8) แลว้ติดเสาอากาศ
กบัแผน่โลหะ ( อปุกรณ์เสริม 9). 

ขายดึติดรถยนต ์

5 หรือ 6 

กรอบ  

1) แนบอุปกรณ์เสริม7 เข้ากบัเคร่ืองเล่น.

7 

). 

ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัประเภทของรถยนต ์ การรับสญัญาณดาวเทียม 
GPS อาจไม่สามารถท าไดด้ว้ยการติดตั้งภายใน. 

. 

. 
. 

. 
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ชุดไมโครโฟน 

1) ตรวจสอบต าแหน่งการติดตั้งของไมโครโฟน 
(อุปกรณ์เสริม 4). 

2) ท าความสะอาดพื้นผิวการติดตั้ง.

3) ถอดแผน่แยกของไมโครโฟน (อปุกรณ์เสริม 4) และติดไมโครโฟน
ไวท่ี้ดา้นล่าง. 

4) ต่อสายไมโครโฟนเขา้กบัเคร่ืองเล่นโดยวางสายไวท่ี้ต าแหน่งต่างๆ 
โดยใชเ้ทปหรือวิธีการท่ีตอ้งการอ่ืนๆ. 

5) ปรับทิศทางของไมโครโฟน (อุปกรณ์เสริม 4) ให้กบัคนขบั.

แก้ไขปัญหาสายเคเบิลท่ีมีสินค้าเพื่อการพาณิชยข์องเทป. 

การถอดแผ่นตกแต่ง (DDX9190DABS) 

1) ถอดอุปกรณ์เสริม7 ออกจากตวัเคร่ือง. 

● ภาพรวมของการติดตั้ง

ควรติดตั้งเสาอากาศไวท่ี้ดา้นผูโ้ดยสารเพ่ือความปลอดภยั. 

การตดิตั�งเสาอากาศวทิยุระบบดจิทิลั (DDX9018DABS)   

ข้อควรระวงั 

• เสาอากาศน้ี มีเฉพาะส าหรับใชภ้ายในรถยนต์เท่านั้น. 

• อยา่ติดตั้งในต าแหน่งต่อไปน้ี: 
– ต าแหน่งท่ีอาจขวางมุมมองของคนขบั
– ท่ีท่ีอาจเป็นอปุสรรคต่อการท างานของอปุกรณ์รักษาความปลอดภยั

เช่น ถุงลม
– บนพ้ืนผวิกระจกท่ีสามารถเคลือ่นยา้ยได ้เช่น ฝาปิดดา้นหลงั
– ท่ีดา้นขา้งของตวัรถ (เช่น ประตู , หน้าต่างดา้นขา้งดา้นหน้า)

– บนหนา้ต่างดา้นหลงั

• ความแรงของสญัญาณจะลดลงในต าแหน่งต่อไปน้ี: 

● การก าหนดต าแหน่งการติดตั้งเสาอากาศ

• ทิศทางของเสาอากาศฟิ ลม์ (อุปกรณ์เสริม         ) จะเปล่ียนไปขึ�นอย่กูบัวา่ติดตั�งเสาอากาศไป 

ทางด้านขวาหรือทางด้านซ้าย. 

• ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ได้ตรวจสอบการติดตั�งตําแหน่งของเสาอากาศ 

ของฟลิม์ ( อุปกรณ์เสริม      ) ก่อนทําการติดตั�ง ไม่สามารถใส่เสาอากาศ 

ได้. 

• ติดตั�งเสาอากาศห่างจากเสาอากาศอ่ืน ๆ อยา่งน้อย 100 มิลลิเมตร.
• อยา่ติดตั�งเครื่องขยายสญัญาณ (อุปกรณ์เสริม        ) กบัสายเซรามิค 

(ส่วนสีดํา) รอบ ๆ กระจกหน้าเน่ืองจากจะติดไม่แน่นพอ. 

(3.5ม.) 

– ที�ซึ�งอาจบดบงัทศันวสิยัของผูข้บัขี�
– ที�ซึ�งอาจกีดขวางการทาํางานของอุปกรณ์ดา้นความ ปลอดภยั เช่น 
ถุงลมนิรภยั
– บนพื�นผวิกระจกที�สามารถเคลื�อนยา้ยได ้เช่น
ฝากระโปรงทา้ย
– ทางดา้นขา้งของรถยนต ์(เช่น ประตู, หนา้ต่างประตู หนา้)
– บนกระจกหนา้ต่างดา้นหลงั
ความแรงของสญัญาณจะลดลงในตาําแหน่งต่อไปนี� :
– บนกระจกสะทอ้นคลื�นอินฟาเรด หรือที�ถกูปิดคลุมดว้ย 
ฟิลม์ติดกระจกแบบสะทอ้นภาพเหมือนกระจกเงา
– ที�ซึ�งอาจไปซอ้นทบักบัเสาอากาศวทิยมุาตรฐาน
(รูปแบบ)
– ที�ซึ�งอาจไปซอ้นทบักบัขดลวดไล่ฝ้าที�กระจกหนา้ต่าง
– เมื�อใชง้านกระจกที�จะปิดกั�นสญัญาณวทิย ุ(เช่น
กระจกสะทอ้นคลื�นอินฟาเรด, กระจกฉนวนกนั
ความร้อน) 

การรับสญัญาณบกพร่องอาจเกิดขึ�นไดจ้ากเหตุการณ์ ต่อไปนี� :

–

–

มีสญัญาณรบกวนเมื�อใบปัดนํ�าาฝน, เครื�องปรับอากาศ 
หรือมอเตอร์ถกูเปิดใชง้าน

ขึ�นอยูก่บัตาําแหน่งของสถานีส่งสญัญาณที�เชื�อมโยงกบั 
ตาําแหน่งของรถยนต ์(เสาอากาศ)

ควรเช็ดทาําความสะอาดคราบนํ�าามนัและคราบสกปรก 
ออกจากพื�นผวิที�มีการติดตั�งเสาอากาศ โดยใชแ้ผน่ 
ทาําความสะอาดที�จดัมาให ้(อุปกรณ์หมายเลข      ) หา้มงอ 
หรือทาําใหเ้สาอากาศแบบฟิลม์เกิดความเสียหาย (อุปกรณ์หมายเลข      )
อาจไม่สามารถติดตั�งเสาอากาศในรถยนตบ์างประเภท 
โปรดตรวจสอบลกัษณะการเดินสายของเสาอากาศแบบ ฟิลม์ 
(อุปกรณ์หมายเลข           ) และชุดอุปกรณ์ขยาย สญัญาณ 
(อุปกรณ์หมายเลข          ) ก่อนติดตั�ง
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เม่ือติดตั้งเสาอากาศไวท้างดา้นขวา • ติดตั�งชุดเคร่ืองขยายเสียง (อุปกรณ์เสริม       ) 
เหนือถุงลมนิรภยัเพื่อให้ได้ ต่อสายสญัญาณของเสาอากาศและถุงลม. 

เม่ือติดตั้งเสาอากาศไวท้างดา้นซา้ย

● การก าหนดต าแหน่งการติดตั้งเสาอากาศ
1) ถอดฝาครอบเสาดา้นหนา้ออกจากรถของคุณ. 

2) ท าความสะอาดกระจกบงัลมดว้ยเคร่ืองท าความสะอาดท่ีให้มา

ข้อควรระวงั 

เมือ่ท าการตดิต้ังสายสัญญาณของเสาอากาศด้านในเป ็นเสาหลกัทางด้าน 

หน้าท่ีมีถุงลมนิรภัย 

• ฝาครอบเสาท่ีด้านหน้าของคุณมีการรักษาความปลอดภยั ถูกยดึด้วย 

คลิปพิเศษซึ�งอาจต้องมีการเปล่ียนเม่ือถอดฝาครอบเสาด้านหน้าออก. 
ติดต่อตวัแทนจําหน่ายรถยนตข์องคุณสําหรับรายละเอียดเก่ียวกบัการ 

เปล่ียนฝาครอบเสาด้านหน้าและความพร้อมใช้งานของช้ินส่วนอะไหล.่

• รอจนกว่าผิวกระจกจะแห้งสนิทก่อนวาง. 

• หากพ้ืนผวิกระจกเยน็ เช่น ในช่วงฤดูหนาวให้อุน่ดว้ยเคร่ือง
อบแห้งหรือเคร่ืองเป่าผม. 

3) ถอดแผ่นงานแรก (แทก็ 1) ของเสาอากาศฟ ิลม์ (อุปกรณ์เสริม       ) ออกตาม
แนวนอนและวางเสาอากาศไวบ้นกระจกหน้า. 

ฝาครอบเสาดา้นหน้า 
คลิป

• อย่าสมัผสัพื�นผวิท่ีวาง (ด้านกาว) ของเสาอากาศฟ ิลม์
(อุปกรณ์เสริม   ).

150 มม. 

30 มม. 

Earth sheet * 

ฝาครอบเสาดา้นหนา้ 

สายเซรามิค (ส่วนสีด า) 

30 มม. 

Earth sheet * 

หมายเหตุ

*ติดแผน่ต่อสายดินของชุดอุปกรณ์ขยายสญัญาณ 
(อุปกรณ์หมายเลข        ) เขา้กบัส่วนทöćเป็นโลหะของ 
เสาประตูหนา้

ที�จดัมาให ้(อุปกรณ์หมายเลข       )
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4) ถเูสาอากาศแบบฟ ิลม์ (อุปกรณ์หมายเลข       ) 

อยา่งเบามือตามทิศทางของลกูศรที�แสดงดา้นล่างเพื�อให ้
เสาอากาศติดแน่นเขา้กบักระจกบงัลม

5) ถอดแผ่นที่สอง	(แท็กที่	2)	บนเสาอากาศแบบฟิล์ม
(อุปกรณ์หมายเลข	 )	ตามแนวตั้ง

6) จับคู่ส่วนที่ยื่นออกมาของชุดอุปกรณ์ขยายสัญญาณ
(อุปกรณ์หมายเลข	 )	ให้ตรงกับเครื่องหมาย	 	บน
เสาอากาศแบบฟิล์ม	(อุปกรณ์หมายเลข	 )	และติดตั้ง
อุปกรณ์ขยายสัญญาณ
ห้ามสัมผัสขั้วต่อสายไฟ	หรือด้านที่มีแถบกาวของชุด
อุปกรณ์ขยายสัญญาณ	(-)
การติดตั้งเสาอากาศทางด้านขวา

แผ่น	(แท็ก	2)

แผ่นต่อสายดิน

จับคู่ส่วนที่ยื่นออกมาให้
ตรงกับเครื่องหมาย	

หน้าสัมผัสกับขั้ว	
ไฟฟ้าของชุดตัว
ขยายสัญญาณ
(ส่วนที่เป็นโลหะ)

ขั้วต่อสายไฟของ
เสาอากาศแบบฟิล์ม	( )

การติดตั้งเสาอากาศทางด้านซ้าย

แผ่นต่อสายดิน

7) ถอดแผ่นฟิล์มที่ปิดคลุมแผ่นต่อสายดิน	และติดแผ่นต่อ
สายดินเข้ากับส่วนที่เป็นโลหะของรถ
เว้นพื้นที่ว่างให้เพียงพอสำาหรับแผ่นต่อสายดินเพื่อให้
ไมไ่ปปดิกัน้สว่นตา่งๆ	ภายในรถ	(แผน่ปดิเสาประตหูนา้)
นอกจากนี้	โปรดระมัดระวังว่าชิ้นส่วนภายในรถไม่ไปปิด
กั้นชุดอุปกรณ์ขยายสัญญาณ	(อุปกรณ์หมายเลข	 )

กระจกบังลมหน้า

เสาประตูหน้า

แผ่นปิดเสาประตูหน้า

แผ่นต่อสายดิน

8) เดินสายเสาอากาศ
ใชแ้คลมป์ยดึสาย (อุปกรณ์หมายเลข        ) เพื�อยดึสาย 
เสาอากาศเขา้กบัเสาประตูหลายๆ จุดเป็นระยะ

9) ใส่แผน่ปิดเสาประตูหนา้กลบัเขา้ที�
10) โปรดแน่ใจวา่ท่านไม่ไดท้าําใหแ้ผน่ต่อสายดิน และ 

ชุดอุปกรณ์ขยายสญัญาณ (อุปกรณ์หมายเลข       ) 
เกิดความเสียหาย เมื�อติดตั�งกลบัเขา้ที�

11) เชื�อมต่อชุดอุปกรณ์ขยายสญัญาณ 
(อุปกรณ์หมายเลข         ) เขา้กบัขั�วต่อรับสญัญาณ DAB 
ทางดา้นหลงัของ ตวัเครื�อง

12) ตั�งค่า Antenna Power เป็น ON (หนา้ 49) 
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การเช่ือมต่อกบัข้ัวต่อสายไฟ 

ฟิวส์ (15A) สีขาว 

สีขาว/สีดาํ

สีเทา / ด า

ความตา้นทานของล  าโพง: 4-8 Ω ไปยงั

ล  าโพงหนา้ซา้ย 

ไปยงัล  าโพงดา้นขวาดา้นหนา้

เช่ือมต่อกบัสายรัดสวิทชต์รวจจบัเบรก
จอดรถ. 

อุปกรณ์เสริม 1 

สีเขียว 

สีเขียว / สีด า

ม่วง 

ไปล าโพงซ้ายทางดา้นหลงั

สีเขียวอ่อน 
 (สายเซ็นเซอร์ท่ีจอดรถ) (2 ม.)  

สีม่วง / สีด า

ไปล าโพงขวาทางดา้นหลงั

สวิตช์กญุแจสตาร์ท 

กล่องฟิวส์ของรถ 

เพื่อความปลอดภยัท่ีดีท่ีสุดโปรด
เช่ือมต่อเซ็นเซอร์ท่ีจอดรถ. 

สีแดง 
(สายสตาร์ท) 

สีเหลือง (สาย
แบตเตอร่ี) 

สีด า 

If no connections are made, do not let the cable come 
out from the tab. 
สีฟ้ า/สีขาว 
(การควบคุมก าลงัไฟของสาย) 

เมื่อใชเ้คร่ืองขยายเสียงเสริมใหเ้ช่ือมต่อเขา้กบัแผงควบคุม 

พลงังาน. (Max. 200mA, 12V) 

ฟ้ าอ่อน / เหลือง 
(สายไฟควบคุมระยะไกล) 

Battery 

CAM– 

(สายดิน) ¤ 
(โครงเคร่ืองในรถยนต)์ 

สีเขียว/สีขาว

สีเขียว/สีแดง 

เพื่อควบคุมระยะไกล 
ในการใชคุ้ณลกัษณะการควบคุมระยะไกลบนพวงมาลยั

คุณตอ้งใชอ้ะแดปเตอร์ระยะไกลพิเศษ(ไม่ไดใ้หม้าดว้ย)
ท่ีจบัคู่ กบัรถของคุณ. 

CAM+ 

ไปยงัชุดควบคุมกลอ้ง CMOS-3xx series (อุปกรณ์เสริม)

สวติชค์วบคุมแสงไฟในรถยนต ์

สีน ้ าเงิน 

(สายควบคุมเสาอากาศ) 

สีเทา 

สีสม้ / ขาว 

(การควบคุมการหรี�แสง) 

สีม่วง/สีขาว 

(สายเซนเซอร์แบบยอ้นกลบั) (2 ม.) 

เชื�อมต่อกบัชุดไฟยอ้นถอยของยานพาหนะ 

เมื�อใชก้ลอ้งมองหลงัแบบ เสริม. 

ขึ�นอย่กูบัเสาอากาศที�คุณกําลงัใชเ้ชื�อมต่อกบัเตา้เสียบควบคุม 

ของเสาอากาศยนตห์รือไปยงัข้วัไฟฟ้าสาํหรับเครื�องขยายเสียง

บูสเตอร์ของเสาอากาศชนิดฟิลม์. (Max. 300mA, 12V) 

ILLUMI

STEERING WHEEL REMOTE CONT REMOTE INPUT

PRK SW

REVERSE

P. CONT

CAM+

CAM–

S   SENS

ANT CONT 
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การเชื่อมต่อ/การติดตั้ง

	การตั้งค่าระบบลำาโพงแบบ	3	ทิศทาง

+

+

+

+

ช่องต่อพรีเอาท์ซับวูฟเฟอร์

ช่องต่อพรีเอาท์เสียงกลาง

ช่องต่อพรีเอาท์ทวีตเตอร์
เมื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์ขยายสัญญาณจากภายนอก
ให้เชื่อมต่อสายกราวด์เข้ากับแชสซีส์รถยนต	์ไม่เช่นนั้น
ตัวเครื่องอาจได้รับความเสียหายได้

ช่องต่อพรีเอาท์
สายสัญญาณ	RCA
(แยกจำาหน่าย)

พาวเวอร์แอมพลิไฟเออร์	
(อุปกรณ์เสริม) ลำาโพง

ช่องต่อรับสัญญาณ

สีขาว

สีขาว/สีดำา

สีเทา

สีเทา/สีดำา
สีเขียว

สีเขียว/สีดำา
สีม่วง

สีม่วง/สีดำา

ต่อเข้ากับลำาโพง
เสียงกลางด้านซ้าย

ต่อเข้ากับลำาโพง
เสียงกลางด้านขวา

ต่อเข้ากับลำาโพง
ทวีตเตอร์ด้านซ้าย

ต่อเข้ากับลำาโพง
ทวีตเตอร์ด้านขวา

ความต้านทานไฟฟ้าของลำาโพง:	4-8	Ω

	การเชื่อมต่อระบบและอุปกรณ์ภายนอก

1     HDMI 

ใช้สาย HDMI KCA-HD100 (อุปกรณ์เสริม) 
เม่ือคุณเช่ือมต่อสายเคเบิลเข้ากบัช่อง HDMI ให้ถอดอุปกรณ์ออก 
หลังจากเช่ือมต่อสายเคเบิลแล้วให้วางโคมอีกครั้ง. 

Fixture 

ข้วัต่อ HDMI 

3 เอาตพ์ุตระบบเสียง AV (ø3.5มินิแจ็ค) 

4 อินพุตเสาอากาศ FM / AM 

5 เม่ือเช่ือมต่อกบัเคร่ืองขยายเสียงภายนอก ใหเ้ช่ือมต่อเขา้กบัการต่อ
สายดินเขา้กบัแชสซีของรถเพื่อป้องกนัไม่ใหเ้คร่ืองเกิดความเสียหาย. 

ระบบเสียงดา้นหลงัPreout  
(ซ้าย; ขาว, ขวา; สีแดง) 

  ระบบเสียงดา้นหนา้Preout  

(ซ้าย; ขาว, ขวา; สีแดง) 
ซับวูฟเฟอร์ Preout 

เสาอากาศ DAB
(สาําหรับรุ่น DDX9018DABS เท่านั�น)

2

6
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หมายเหตุ

•สาํหรับการตั�งค่าระบบลาํโพงโปรดดูการตั�งค่าระบบลาํโพง 3 

ทิศทาง (หนา้74)

•สาํหรับการตั�งค่าลาํโพงและการตั�งค่าครอสโอเวอร์ใหดู้การตั�

งค่าลาํโพง / X'over (หนา้ 75)

•สาํหรับวธีิการเชื�อมต่อสายลาํโพงเขา้กบัเทอร์มินลัอื�นนอกเห

นือจากขั�วต่อลาํโพงและเทอร์มินลั Preout 

โปรดดูการเชื�อมต่อระบบและส่วนประกอบภายนอก (หนา้ 

93) และการเชื�อมต่อสายไฟเขา้กบัเทอร์มินลั (หนา้ 92)

4

3

2

1

5

6789

12
13

11 10

14

เอาตพ์ุตของรีโมทคอนโทรลทีวีจูนเนอร์ 



ช่องต่อ USB (สีเทา) [1]     

ช่องต่อ USB (สีด า) [1] 

[1]แหล่งจ่ายไฟ USB สูงสุดในปัจจุบนั: 
DC 5 V = 1.5 A 

[2]แยกจ าหน่าย / ใช ้CA-U1EX เพื�อขยายสายเคเบิลหากจําเป็น (สูงสุด 

[3]  การรักษาความปลอดภยัใหก้บัสายต่อ USB ( หนา้ 96). 

การเช่ือมต่อกล้องแดชบอร์ด 

DRV-N520 [1] มุมมองดา้นหนา้กลอ้ง / อินพุต
กลอ้งแดชบอร์ด ( สีเหลือง )

อินเตอร์เฟซของกลอ้งแดชบอร์ด 

[1] อุปกรณ์เสริม

ช่องต่อรับสัญญาณกล้องมองหลัง	(สีเหลือง)
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ช่องต่อส่งสญัญาณภาพ (สีเหลือง)

อุปกรณ์เสริม 3 (สีเทา) (1 ม.) [3] 

อุปกรณ์เสริม 2 (สีด า) (1 ม.) [3] 

อุปกรณ์ USB  

การเช่ือมต่ออปุกรณ์ USB 

● ขั้วต่อสายไฟ

KCA-iP103 (0.8m)[3]
Lightning Digital AV 
Adapter[2]

iPod/iPhone[2]

KCA-HD100 
(1.8 m)[3]

KCA-iP103 (0.8m)[3]

อุปกรณ์เสริม 3 (สีเทา) (1 ม.)[4]

อุปกรณ์เสริ 2 (สีด  า) (1 ม.)[4] 

USB (สีเทา) ข้วัสายไฟl[1] USB

(สีด า) ข้วัสายไฟl[1]

KCA-iP103 (0.8m)[3]

iPhone (with CarPlay)[2]

[1] แหล่งจ่ายไฟ USB สูงสุดในปัจจุบัน:

DC 5 V = 1.5 A 

[2] จ าหน่ายแยกต่างหาก

[3] อุปกรณ์เสริม

[4] eS  การรักษาความปลอดภยัให้กบัสายต่อUSB ( หน้า96).  

แจค็นี�ยอมรับอินพตุ AV-IN (CA-C3AV อุปกรณ์เสริม) 
หรือดา้นขา้ง (ซา้ยหรือขวา) ดูอินพตุกลอ้ง
สาํหรับขอ้มูลเพิ�มเติมโปรดดูการตั�งค่าการกาํหนดกลอ้ง (หนา้ 63)

อินเตอร์เฟซกลอ้งแดชบอร์ด
เชื�อมต่อกลอ้งแดชบอร์ด DRV-N520 (อุปกรณ์เสริม) (หนา้ 96)

อุปกรณ์เสริม 8: เสาอากาศ GPS

ใชเ้สาอากาศ GPS ที�ใหม้า การใชเ้สาอากาศ GPS นอกเหนือจาก

ที�ใหม้าอาจทาํใหค้วามแม่นยาํของตาํแหน่งลดลง

กลอ้งมองหนา้ / อินพตุกลอ้งแดชบอร์ด (สีเหลือง) 

ดูการตั�งค่ากลอ้ง (หนา้ 63)



ก าลังเช่ือมต่อกับสมาร์ทโฟน  Android 

Micro USB to USB cable[2]

Android smartphone 
( Android Auto)[2]

USB (สีเทา) ข้วัสายไฟl[1] USB

USB (สีด า) ข้วัสายไฟl[1]

KCA-HD100 (1.8 m)[3]

Android smartphone (with HDMI)[2]

Micro USB to USB cable[2]

Micro HDMI to HDMI 
adapter[2]

[1] แหล่งจ่ายไฟ USB สูงสุดในปัจจุบัน:

DC 5 V = 1.5 A 

[2] จ าหน่ายแยกต่างหาก

[3] อุปกรณ์เสริม

[4] eS การรักษาความปลอดภยัให้กบัสายต่อUSB ( หน้า96).

อุปกรณ์หมายเลข	 	(สีเทา)	(1	ม.)[3]

อุปกรณ์หมายเลข	 	(สีดำา)	(1	ม.)[3]
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การเช่ือมต่อกล้องแดชบอร์ด 

การรักษาความปลอดภัยให้กับสายต่อ USB 

ยึดสายตอ่ USB เขา้กบัเทปหุ้มฉนวนหรือที่อื่นๆ เพือ่ไม่ให้สายเชือ่มต่อของสาย 

เชื่อมต่อหลุดออก. 

CA-C3AV [1]

DRV-N520[1]

AV-IN input

[4]

[3]

กลอ้งมองขา้งซา้ยและกลอ้งมองขา้งขวา [2]

กลอ้งมองหนา้ [5]

อินพตุวดีิโอ (สีเหลือง)

กลอ้งมองหนา้/อินพตุกลอ้งแดชบอร์ด 

(สีเหลือง)

กลอ้งมองหลงั [5]

อินพตุกลอ้งมองหลงั (สีเหลือง)

อินเตอร์เฟสกลอ้งแดชบอร์ด



การแก้ไขปัญหา

หากเกิดปัญหาเกี่ยวกับการใช้งาน	โปรดตรวจสอบปัญหาที่
อาจเกิดขึ้นได้จากตารางนี้เป็นอันดับแรก

ปัญหาและวิธีแก้ไข

หมายเหตุ

บางฟังก์ชัน่ของอุปกรณ์นี้อาจไม่สามารถใช ้งานได้ 	
เพราะการตั้งค่าบางอย่างที่ตัวเครื่องการทํางานที่ผิดป
กติบางอย่างของตัวเครื่องอาจเกิดจากการใช้งาน	
หรือการต่อสายไฟที่ผิดพลาดเพียงเล็กน ้อย

ไม่สามารถตั้งค่าซับวูฟเฟอร์
ไม่สามารถตั้งค่าเฟสของซับวูฟเฟอร์
ไม่มีเสียงออกมาจากซับวูฟเฟอร์
ไม่สามารถตั้งค่า	Low	Pass	Filter
ไม่สามารถตั้งค่า	High	Pass	Filter

ไม่ได้เปิดใช้งานซับวูฟเฟอร์

   เปิดใช้งานฟังก์ชั่นโซนคู่อยู่
 ตัง้คา่ปิดการใช้งานฟังกช์ั่นโซนคู ่

โปรดดู การควบคุมโซน (หนา้ 79 )

ไม่สามารถเลือกปลายทางการส่งสัญญาณของแหล่ง
รายการรองในโซนคู่
ไม่สามารถปรับระดับเสียงของลำาโพงด้านหลัง

ฟังก์ชั่นโซนคู่ถูกยกเลิก
 ตัง้คา่เปิดใช้งานฟังกช์ั่นโซนคู ่โปรดดู 

การควบคุมโซน (หนา้ 79 )

ไม่สามารถตั้งค่าอิควลไลเซอร์
	 ไม่สามารถตั้งค่าครอสโอเวอร์เน็ทเวิร์ค
เปิดใช้งานฟังก์ชั่นโซนคู่อยู่

 ตัง้คา่ปิดการใช้งานฟังกช์ั่นโซนคู ่โปรดดู 
การควบคุม โซน (หนา้ 79 )

	เกี่ยวกับการทำางานของระบบเสียง
การรับสัญญาณวิทยุไม่ดี 
ไม ่ได้ดึงเสาอากาศรถยนตขึ้นดึงเสาอากาศขึ้นจนสุด 
ไม่ได้ต่อสายควบคุมเสาอากาศ
 ต่อสายควบคุมให้ถูกต้อง โปรดดู การเชื�อมต่อระบบ 
และอุปกรณ์ภายนอก (หน้า 93)

ไม่สามารถเลือกโฟลเดอร์ 
มีการเปิดใชก้ารเล่นแบบสุ่ม

 ปิดฟังกช์ั �นการเล่นแบบสุ่ม

ไม่สามารถเล่นซํ�าาขณะเล่นจาก VCD 
มีการเปิดใชฟั้งกช์ั�น PBC

 ปิดฟังกช์ั �น PBC

 เกี�ยวกบัการตั�งค่า

ไม่สามารถเล่นแผ่นดิสก์ที่กำาหนด	แต่เล่นแผ่นอื่นได้
แผ่นดิสก์ค่อนข้างสกปรก
	ทำาความสะอาดแผ่นดิสก์	โปรดดู	ข้อควรระวังใน

	 การใช้งานแผ่นดิสก์	(หน้า	4)
แผ่นดิสก์มีรอยขีดข่วนจำานวนมาก
	ลองเล่นแผ่นดิสก์แผ่นอื่นแทน

เสียงขาดหายเป็นช่วงๆ	เมื่อเล่นไฟล์เสียง
แผ่นดิสก์มีรอยขีดข่วน	หรือสกปรก
	ทำาความสะอาดแผ่นดิสก์	โปรดดู	ข้อควรระวังใน

	 การใช้งานแผ่นดิสก์	(หน้า	4)
สภาวะการบันทึกข้อมูลไม่สมบูรณ์
	บันทึกไฟล์ข้อมูลลงในแผ่นดิสก์อีกครั้ง	หรือใช้แผ่นดิสก์
แผ่นอื่น

	อื่นๆ
เสียงเซ็นเซอร์ระบบสัมผัสไม่ดังขึ้น
ช่องต่อพรีเอาท์กำาลังถูกใช้งาน
	เสียงเซ็นเซอร์ระบบสัมผัสไม่สามารถส่งสัญญาณออกมา
จากช่องต่อพรีเอาท์

เมื่อเครื่องเล่นทำางานไม่ถูกต้อง	สาเหตุความผิดพลาดจะ
ปรากฏในลักษณะของข้อความบนหน้าจอ

ข้อความแสดงความผิดพลาด

There	is	an	error	in	the	speaker	wiring.	Please
check	the	connections.
วงจรป้องกันถูกสั่งให้ทำางาน	เนื่องจากสายลำาโพงเกิดการลัด
วงจร	หรือสัมผัสกับแชสซีส์ของรถยนต์
	 เดินสายหรือหุ้มฉนวนกันสายลำาโพงตามความเหมาะสม
จากนั้นปิดสวิตช์เครื่องและเปิดใหม่อีกครั้ง

Hot	Error
เมื่ออุณหภูมิภายในเครื่องสูงถึง	60oC	หรือมากกว่า	วงจร
การปอ้งกนัจะทำางาน	และอาจจะไมส่ามารถใชง้านเครือ่งเลน่
ได้
	ควรใช้งานเครื่องอีกครั้งหลังจากที่อุณหภูมิภายในเครื่อง
ลดลง

Mecha	Error
เครื่องเล่นแผ่นดิสก์บกพร่อง
	นำาแผ่นดิสก์ออกมา	แล้วลองใส่เข้าไปอีกครั้ง	กรุณา
ติดต่อตัวแทนจำาหน่าย	KENWOOD	ถ้าข้อความนี้ยังคง
กะพริบต่อเนื่อง	หรือไม่สามารถนำาแผ่นออกได้
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Disc	Error
มีการใส่แผ่นดิสก์ที่เครื่องนี้ไม่รองรับการเล่น

 เปลีย่นแผน่ดิสก ์โปรดดู 
สื่อและไฟลท์ีส่ามารถเลน่ได ้(หนา้ 99)

Read	Error
แผ่นดิสก์ค่อนข้างสกปรก
	ทำาความสะอาดแผ่นดิสก์	โปรดดู	ข้อควรระวังใน

	 การใช้งานแผ่นดิสก์	(หน้า	4)
ใส่แผ่นดิสก์กลับด้าน
	ใส่แผ่นดิสก์ใหม่โดยหันด้านที่เป็นฉลากหงายขึ้น

Region	Code	Error
แผ่นดิสก์ที่ต้องการเล่นมีรหัสพื้นที่ซึ่งไม่สามารถเล่นได้กับ
เครื่องเล่นนี้

 โปรดดู รหัสเขตพื้นทีท่ัว่โลก (หนา้ 101 ) 
หรือลองใช้แผน่ดิสกแ์ผน่อื่น

Error	07–67
อปุกรณท์ำางานบกพรอ่งเนือ่งดว้ยเหตผุลบางอยา่ง	หรอือืน่ๆ
	ปิดสวิตช์เครื่อง	และเปิดใหม่อีกครั้ง	หากข้อความ
“Error	07–67”	ไม่หายไป	กรุณาติดต่อตัวแทนจำาหน่าย
KENWOOD	ใกล้บ้านท่าน

No	Device	(อุปกรณ์	USB)
ท่านได้เลือกใช้อุปกรณ์	USB	เป็นแหล่งรายการที่จะเล่น
โดยที่ยังไม่ได้เชื่อมต่ออุปกรณ์	USB
	เปลี่ยนแหล่งรายการที่ใช้ในการเล่นเป็นประเภทอื่นที่
ไม่ใช่	USB/iPod	ให้ท่านเชื่อมต่ออุปกรณ์	USB	และ
เปลี่ยนแหล่งรายการไปที่	USB	อีกครั้ง

Disconnected	(iPod,	เครื่องเล่นเสียงบลูทูธ)
ท่านได้เลือกใช้เครื่องเล่น	iPod/เครื่องเล่นเสียงบลูทูธเป็น
แหล่งรายการ	โดยที่ยังไม่ได้เชื่อมต่ออุปกรณ์ดังกล่าว
	เปลี่ยนแหล่งรายการที่ใช้ในการเล่นเป็นประเภทอื่นที่
ไม่ใช่	iPod/อุปกรณ์บลูทูธ	ให้ท่านเชื่อมต่อ	iPod/
เครื่องเล่นเพลงบลูทูธ	และเปลี่ยนแหล่งรายการไปที่
iPod/อุปกรณ์บลูทูธอีกครั้ง

No	Media	file
อุปกรณ์	USB	ที่เชื่อมต่อไม่มีไฟล์ออดิโอที่สามารถเล่นได้
มีการเล่นสื่อที่ไม่มีข้อมูลที่เครื่องนี้จะสามารถเล่นได้

 โปรดดู สื่อและไฟล ์ทีส่ามารถเลน่ได ้(หน ้า 99 ) 
และ ลองใช้อุปกรณ ์USB อื่น

USB	device	over	current	status	detected.
อุปกรณ์	USB	ที่เชื่อมต่อมีค่าความจุกระแสไฟฟ้าสูงกว่า
ขีดจำากัดที่อนุญาต
	ตรวจเช็คอุปกรณ์	USB	เพราะอาจเกิดปัญหาบางอย่าง
ขึ้นกับอุปกรณ์	USB	ที่เชื่อมต่อ

	เปลี่ยนแหล่งรายการที่ใช้ในการเล่นเป็นอย่างอื่นที่ไม่ใช่
USB	ให้ท่านถอดอุปกรณ์	USB	ออกก่อน
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 ส่ือและไฟล์ที่เล่นได้ 

คุณสามารถเล่นส่ือและไฟลป์ระเภทต่างๆ ไดจ้ากเคร่ืองน้ี. 

รายการของดิสก์ที่สามารถเล่นได้ 

ประเภทแผ่นดิสก์ / มาตรฐาน สนับสนุน หมายเหตุ
DVD DVD Video v 

DVD Audio × 
DVD-VR × 
DVD-R*1

v • MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/ Vorbis/ MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ H.264/ 
WMV/ MKV playback 

• การเล่นแบบ Multi-border / Multisession (การเลน่ขึ้นอยู่กบั 
• เงื่อนไขการเขียน)

DVD-RW v 

DVD+R v 

DVD+RW v 

DVD-R DL (Dual layer) v เฉพาะรูปแบบวิดีโอเท่านั้น 
DVD+R DL (Double layer) v 

DVD-RAM × 
CD Music CD*1

v 

CD-ROM v • MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/ Vorbis playback 
• การสนบัสนุนหลายรายการไดรั้บการสนบัสนุน. 
• ไม่สนบัสนุนการเขียนแพคเก็ต. 

CD-R v 

CD-RW v 

DTS-CD × 
Video CD (VCD) v 

Super video CD × 
Photo CD × 
CD-EXTRA r เซสชนัของแผน่ซีดีเพลงเท่านั้นท่ีสามารถเปิดเล่นได.้ 
HDCD r คุณภาพเสียงซีดีเพลงปกติ 
CCCD × 

Others Dualdisc × 
Super audio CD r สามารถเล่นเลเยอร์ซีดีเท่านั้น. 

v : การเล่นเป็นไปได.้ 
r : การเล่นไดบ้างส่วน 
× : การเล่นเป็นไปไม่ได.้ 

■ การใช้ DualDisc 
เม่ือเลน่แผน่ "DualDisc" บนเคร่ืองน้ีพ้ืนผวิของแผน่ดิสก์ท่ีไม่ไดเ้ลน่อาจมีรอยขีด
ข่วน

*1 ไม่เขา้กนัไดก้บัแผน่ดิสกข์นาด 8 ซม. (3 น้ิว). 

■ เกี่ยวกับรูปแบบของแผ่นดิสก์
รูปแบบแผน่ดิสกค์วรเป็นรูปแบบใดรูปแบบหน่ึงดงัต่อไปน้ี.

ขณะใส่แผ่นดิสกห์รือน าแผน่ออก เน่ืองจากพ้ืนผวิแผน่ซีดีเพลงไม่สอดคลอ้งกบั
มาตรฐานซีดี การเลน่อาจเป็นไปไม่ได.้
(" DualDisc " เป็นแผน่ท่ีมีพ้ืนผิวแบบเดียวท่ีมีสัญญาณมาตรฐานดีวดีี และ
พ้ืนผิวอืน่ๆ ท่ีมีสญัญาณแผ่นซีดีเพลง.) 

• ISO 9660 Level 1/2 

• Joliet 

• Romeo 

• Long file name 

ภาคผนวก 
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เกี่ยวกับไฟล์ 
ไฟลเ์สียงและวิดีโอต่อไปน้ีไดรั้บการสนบัสนุน. 

■ ไฟล์เสียงที่สามารถเล่นได้
รูปแบบ อัตราบิต ความถ่ีในการสุ่มตัวอย่าง จ านวนบิต 

AAC-LC (.m4a) MPEG2/4 AAC LC 
HE-AAC(V1,V2) 

8 – 320kbps, VBR 16 – 48 kHz 16 bit 

MP3 (.mp3) MPEG 1/2 Audio Layer 3 8 – 320kbps, VBR 16 – 48 kHz 16 bit 
WMA (.wma) Windows Media Audio 

Standard L3 profile 
(Version 7,8,9) 

8 – 320kbps 16 – 48 kHz 16 bit 

Linear PCM 
(WAVE) (.wav) 

RIFF waveform Audio 
Format – 16 – 48 kHz (Disc), 

16 – 192 kHz (USB) 
16/ 24 bit 

FLAC (.flac) flac – 16 – 48 kHz (Disc), 
16 – 192 kHz (USB) 

16/ 24 bit 

Vorbis (.ogg) vorbis VBR 16 – 48 kHz 16 bit 

• หากมีการบนัทึกเพลงจากแผน่ซีดีปกติ และระบบเลน่ภาพอืน่ ๆ ลงในแผน่ดิสก์เดียวกนั ระบบจะเลน่เฉพาะระบบเลน่ภาพท่ีบนัทึกคร้ังแรกเท่านั้น. 

• ไฟล ์WMA และ AAC ท่ีมี DRM ไม่สามารถเล่นได.้ 

• เสียง DSD ถกูแปลงเป็นเสียง PCM ก่อนการเล่น. 

• แท็ก EmChinks ของ DSDIFF ไม่ไดรั้บการสนบัสนุน. 

• แมว้่าไฟลเ์สียงจะเป็นไปตามมาตรฐานท่ีกล่าวถึงขา้งตน้ แต่ไฟลเ์หล่าน้ีอาจไม่สามารถเลน่ข้ึนอยู่กบัชนิดหรือเง่ือนไขของส่ือหรืออปุกรณ์. 

• เคร่ืองน้ีสนบัสนุนการเล่นไฟลเ์สียงความละเอียดสูง. 
ขอแนะน าใหติ้ดตั้งระบบเคร่ืองเสียงรถยนต์ดว้ยผลติภณัฑ์ท่ีรองรับเสียงความละเอยีดสูงทั้งหมดจากเคร่ืองเลน่หน่ึงไปยงัล าโพงเพ่ือให้ไดเ้สียงท่ีมีคุณภาพสูง. 

■ ไฟล์วดิีโอที่ได้รับการยอมรับ
โปรไฟล์ ขนาดภาพสูงสุด อัตราบิตสูงสุด รูปแบบเสียง 

MPEG-1 (.mpg, .mpeg) – 352 × 240, 352 × 288 1.5 Mbps MPEG Audio Layer 2 
MPEG-2 (.mpg, .mpeg) MP@ML 720 × 480, 720 × 576 8 Mbps MPEG Audio Layer 2 
H.264/MPEG-4 AVC
(.mp4, .m4v, .avi, .flv, .f4v)

ขอ้มูลพ้ืนฐาน, โปรไฟล์หลัก 1920 × 1080 (30 fps) 8 Mbps MP3, AAC 

MPEG-4 (.mp4, .avi) โปรไฟลข์ ั้นสูงแบบง่าย 1920 × 1080 (30 fps) 8 Mbps MP3, AAC 

WMV (.wmv) โปรไฟลห์ลกั 1920 × 1080 (30 fps) 8 Mbps WMA 
MKV (.mkv) 

รูปแบบวิดีโอดงัต่อไปน้ี H.264/MPEG-4 AVC, MPEG-4, WMV
MP3, AAC, WMA, Vorbis, 
FLAC 

• เคร่ืองเล่นน้ีสามารถเล่นไฟลท่ี์มีขนาดเลก็กว่า 4 GB เท่านั้น. 

■ ข้อจ ากดัเกีย่วกบัโครงสร้างของไฟล์และโฟลเดอร์
ส่ือแผ่นดิสก์ อุปกรณ์ USB 

จ านวนเลเยอร์โฟลเดอร์สูงสุด 8 8 
จ านวนไฟลสู์งสุด (ต่อโฟลเดอร์) 999 999 
จ านวนโฟลเดอร์สูงสุด (ต่อโฟลเดอร์) 5000 9999 
จ านวนโฟลเดอร์สูงสุด (ต่ออุปกรณ์) 5000 ไม่จ ากดั 

• คุณสามารถป้อนช่ือโฟลเดอร์และช่ือไฟลท่ี์มีอกัขระไบตเ์ด่ียวไม่เกิน 255 ตวั. 

• ไฟลใ์นโฟลเดอร์ท่ีช่ือโฟลเดอร์เร่ิมตน้ดว้ยเคร่ืองหมายจุด (.) ไม่สามารถเล่นได.้
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 รหัสพืน้ที่ในโลก 

เคร่ืองเล่นดีวีดีท่ีจะไดรั้บรหสัภูมิภาคตามประเทศ หรือ พ้ืนท่ีท่ีไดรั้บการวางตลาด ดงัท่ีแสดงในแผนท่ีต่อไปน้ี. 

■ แผ่นดีวดีีจะท าเคร่ืองหมาย

ระบุพ้ืนท่ีท่ีมีหมายเลขดิสก์ดว้ยเคร่ืองหมายน้ีสามารถเลน่ไดก้บัเคร่ือง
เล่นดีวีดีชนิดใดก็ได.้ 

แสดงจ านวนของภาษาของเสียงท่ีบนัทึกไว ้ไดถึ้ง 8 ภาษาสามารถถกู
บนัทึกในการชมภาพยนตร์ได ้คุณสามารถเลือกภาษาท่ีใชง้านบ่อย. 

■ เคร่ืองหมายข้อก าหนดการใช้งาน
ฟังกช์นับางอยา่งของเคร่ืองน้ี เช่น ฟังกช์นัการเล่นอาจถกูจ  ากดัโดย
ข้ึนอยูก่บัต  าแหน่งท่ีก  าลงัเล่นดีวดีี ในกรณีน้ีเคร่ืองหมายต่อไปน้ีจะ
ปรากฏข้ึนบนหนา้จอ ส าหรับขอ้มลูเพ่ิมเติมโปรดดูท่ีคู่มือของ
แผน่ดิสก.์ 

หา้มท าเคร่ืองหมาย 

แสดงจ านวนของภาษาท่ีมีซบัไตเต้ิลท่ีบนัทึกไว ้ไดถึ้ง 32 ภาษาพร้อม
กบัภาษาตน้ฉบบัท่ีสามารถบนัทึกได.้ 

■ แผ่นดิสก์ทีม่ีช่วงเวลาที่จ ากัดการใช้งาน
อยา่ออกจากแผน่ดิสกท่ี์มีเฉพาะในช่วงระยะเวลาท่ีจ  ากดัการใชง้านใน
เคร่ืองน้ี หากคุณใส่แผน่ดิสกท่ี์หมดอายไุปแลว้คุณอาจจะไม่สามารถลบ
ออกจากเคร่ืองน้ี. 

หากดิสก ์ดีวีดี ท่ีมีฉากท่ียงิจากหลายมุมให้คุณสามารถเลือกรายการท่ีใชป้ระจ า
มุม. 

แสดงชนิดของหน้าจอท่ีให้กบัภาพ ท าเคร่ืองหมายท่ีดา้นซ้ายจะแสดงให้
ทราบว่ามีภาพมุมกวา้งภาพ ( 16 : 9 ) จะปรากฏข้ึนบนหน้าจอการตั้งค่าทีวี
ท่ีเป็นมาตรฐาน ( 4 : 3 ) ท่ีมีแถบสีด าทั้งดา้นบนและดา้นล่างของหน้าจอ ( 
กล่องจดหมาย). 
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ab Abkhazian 

am Amharic 
Arabic 

Aymara 
Azerbaijani 

ba 
be 
bg Bulgarian 
bh 
bi 
bn 
bo Tibetan 
br Breton 

co 

cy 
da Danish 
de German 
dz Bhutani 
el 
en English 
eo Esperanto 

et Estonian 
eu 

fi Finnish 
fj Fiji 
fo 
fr French 
fy 
ga 
gd 
gl Galician 
gn 
gu Gujarati 
ha 
he Hebrew 
hi Hindi 
hr Croatian 
hu Hungarian 
hy Armenian 

Interlingua 
ie Interlingue 
ik Inupiak 
id Indonesian 

Icelandic 
Italian 

jv 
Georgian 

kl Greenlandic 
km Cambodian 
kn 
ko Korean 

Kashmiri 
ku Kurdish 

Kirghiz 
Latin 

lb Luxembourgish 
ln Lingala 
lo Laotian 

Lithuanian 
lv Latvian, Lettish 
mg 
mi Maori 
mk Macedonian 
ml Malayalam 
mn Mongolian 
mo Moldavian 
mr Marathi 
ms 
mt Maltese 
my 
na Nauru 
ne Nepali 
nl Dutch 
no Norwegian 
oc Occitan 
om (Afan) Oromo 
or 
pa Punjabi 
pl Polish 
ps 

Portuguese 
qu Quechua 
rm Rhaeto-Romance 

rn Kirundi 
ro Romanian 
ru 
rw Kinyarwanda 

Sanskrit 
Sindhi 
Sangho 
Serbo-Croatian 

Slovenian 
sm 

Somali 
Albanian 
Serbian 

st Sesotho 

Swedish 
sw Swahili 
ta Tamil 
te Telugu 
tg 
th 

Tigrinya 
tk Turkmen 

Tagalog 
tn 
to Tongan 
tr 
ts 

Twi 
uk Ukrainian 
ur Urdu 
uz Uzbek 
vi Vietnamese 
vo Volapuk 
wo Wolof 
xh 
yo Yoruba 
zh 
zu Zulu 

 รหัสภาษาของดีวีดี 
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	การเชื่อมต่อ	USB
มาตรฐาน	USB
	 :	USB	2.0	High	Speed
ระบบไฟล์
	 :	FAT	16/	32,	exFAT,	NTFS
ระดับการสำารองพลังงานสูงสุด
	 :	DC	5	V	 	1.5	A	ื	2
วงจรแปลงสัญญาณดิจิตอล-อนาล็อก
	 :	24/32	บิต
ตัวถอดรหัสออดิโอ
	 :	MP3/	WMA/	AAC/	WAV/	FLAC/	Vorbis/	DSD
ตัวถอดรหัสวีดีโอ

:	MPEG1/	MPEG2/	MPEG4/	WMV/	H.264/	MKV

	Miracast	(Air	Mirroring)	
	โหมด : Sink

การป้องกันลิขสิทธิ์
:	HDCP2.2

การควบคุมด้ วยระบบสัมผัส
:	UIBC

	Wi-Fi	
มาตรฐาน IEEE
DNX9190DABS/ DNX9190S: 802.11a/b/g/n  
DNX9190SM: 802.11b/g/n
ช่วงความถี่

DNX9190DABS/ DNX9190S:
ยา่นความถี ่Dual Band (2.4GHz / 5GHz) 

DNX9190SM: 2.4GHz 
ช่องสถานี

DNX9190DABS/ DNX9190S:
อัตโนมัติ (1-11 ช่อง), อัตโนมัติ (149,153,157,161 
ช่อง) DNX9190SM: อัตโนมัติ (1–11 ช่อง)

ภาคผนวก

ข้อมูลจำาเพาะ

	หน้าจอ
ขนาดของหน้าจอ

: กวา้ง 6.75 นิว้ (แนวทแยงมุม)
: 152.1 มม. (กวา้ง) x 79.5 มม. (สูง)

 ระบบการแสดงผล
: AAS LCD panel

ระบบฉายภาพ
:	TFT	active	matrix	system

จํานวนจุดภาพ	(Pixel)
	:	2,764,800	(1280H	x	720V	x	RGB)	
จุดพิกเซลที่ทำางาน

: 99.99 %
การจัดเรียงจุดภาพ

:	RGB	striped	arrangement
ไฟหน้าจอ

:	LED

	เครื่องเล่นดีวีดี
วงจรแปลงสัญญาณดิจิตอล-อนาล็อก
	 :	24/32	บิต
ตัวถอดรหัสออดิโอ

:	Linear	PCM/	Dolby	Digital/	MP3/	WMA/	AAC/	
	 	 WAV/	FLAC/	Vorbis
ตัวถอดรหัสวีดีโอ
	 :	MPEG1/	MPEG2/	MPEG4/	WMV/	H.264/	MKV
ความแปรปรวนและการเต้นของเสียง
	 :	ต่ำากว่าขีดจำากัดที่สามารถวัดได้
การตอบสนองต่อความถี่

 96	kHz	:	20	–	44,000	Hz
 48	kHz	:	20	–	22,000	Hz
 44.1	kHz	:	20	–	20,000	Hz

ความเพี้ยนของการประสานเสียงโดยรวม
	 :	0.010	%	(1	kHz)
อัตราส่วน	S/N	(dB)
	 :	90.5	dB
Dynamic	Range
	 :	89	dB
รูปแบบแผ่นดิสก์

:	DVD-Video/	VIDEO-CD/	CD-DA
อัตราบิตค่าพิสัย

:	16/	20/	24	บิต

อัตราการถ่ายโอน	(สูงสุด)

กำาลังเอาท์พุต

5-63/64 × 3-1/8 inch

DNX9190DABS / DNX9190S

: 11a: 54 Mbps / 11b: 11 Mbps / 11g: 54 Mbps /

11n: 300 Mbps / 11ac: 867 Mbps

DNX9190SM

: 11b: 11 Mbps / 11g: 54 Mbps / 11n: 150 Mbps

2.4 GHz/SISO

: 11b: 14 dBm ± 2 dB / 11g: 13 dBm ± 2 dB /

11n(20MHz):12 dBm ± 2 dB

5 GHz/SISO

(DNX9190DABS / DNX9190S)

: 11a: 9 dBm ± 2 dB /

11n (20 MHz)/11ac (20 MHz): 9 dBm ± 2 dB /

11n (40 MHz)/11ac (40 MHz): 8 dBm ± 2 dB /

11ac (80 MHz): 8 dBm ± 2 dB

5 GHz/MIMO

(DNX9190DABS / DNX9190S)

: 11n (20 MHz)/11ac (20 MHz): 11 dBm ± 2 dB /

11n (40 MHz)/11ac (40 MHz): 11 dBm ± 2 dB /

11ac (80 MHz): 11 dBm ± 2 dB
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■ ส่วน HDMI HDMI 

: ประเภท A 

ความละเอียดในการป ้อนขอ้มูล 

• VGA (640x480p @59.94Hz/60Hz)

• 480p (720x480p @59.94Hz/60Hz)

• 720p (1280x720p @59.94Hz/60Hz) 

ป้ อนประเภทเสียง 

: 32K/ 44.1K/ 48K/ 88.2K/ 96K/ 176.2K/ 192K Hz 

16/20/24-bit Linerar PCM 

■ สว่นวิทยุดิจิทัล (DNX9190DABS) ช่วงความถี� 

ยา่นความถี� III: 174.928 – 239.200 (MHz) 

ความไวแสง 

: -100 dBm 

อตัราส่วน S / N (dB) 

: 90 dB 

■ ส่วนช่องเสียบเสาอากาศแบบดิจิทลั 

(DDX9018DABS) ประเภทของตวัเชื�อมต่อ

: SMB 

แรงดนัไฟฟ ้าเอาตพ์ตุ (11 – 16V) 

: 14.4 V 

กระแสไฟสูงสุด 

: < 100 mA 

     บลูทูธ เทคโนโลยี
 : บลูทูธเวอร์ชัน่ 5.0
ความถี่
 : 2.402 – 2.480 GHz
กําาลังเอาทพ์ุต
 : +4dBm (สูงสุด), 0dBm (เฉลีย่), Power Class2 
ช่วงการสื่อสารสูงสุด
 : ช่วงการทําางานโดยประมาณ 10 ม. (32.8 ฟุต) 
Audio Codec
 : SBC/ AAC
Profile (Multi Profile support)

 HFP	(V1.6)	(Hands	Free	Profile)
 SPP	(Serial	Port	Profile)
 A2DP	(Advanced	Audio	Distribution	Profile)
 AVRCP	(V1.5)	(Audio/Video	Remote	Control	
Profile)

 PBAP	(Phonebook	Access	Profile)

	DSP
กราฟิกอิควลไลเซอร์

ย่านความถี่:	13	ย่านความถี่
ความถี่	(ย่านความถี่	1	–	13)
: 62.5/ 100/ 160/ 250/ 400/ 630/ 1k/ 1.6k/ 2.5k/

	 	 4k/	6.3k/	10k/	16k	Hz
การขยาย
	 :	 -9/-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0/1/2/3/4/5/6/7/8/9	dB
ครอสโอเวอร์แบบ	2	ทิศทาง

วงจรกรองความถี่แบบ	High	pass	filter
ความถี่:	Through,	30/	40/	50/	60/	70/	80/	90/	100/

120/	150/	180/	220/	250	Hz
ความชัน:	-6/-12/-18/-24	dB/Oct.
วงจรกรองความถี่แบบ	Low	pass	filter
ความถี่:	30/	40/	50/	60/	70/	80/	90/	100/	120/

150/	180/	220/	250	Hz,	Through
	 ความชัน:	-6/-12/-18/-24	dB/Oct.
ครอสโอเวอร์แบบ	3	ทิศทาง

วงจรกรองความถี่แบบ	High	pass	filter
ความถี่:	1k/	1.6k/	2.5k/	4k/	5k/	6.3k/	8k/	10k/

12.5k	Hz
ความชัน:	-6/-12	dB/Oct.
การขยาย:	-8/	-7/	-6/	-5/	-4/	-3/	-2/	-1/	0	dB
วงจรกรองความถี่แบบ	Band	pass	filter
ความถี่:	Through,	30/	40/	50/	60/	70/	80/	90/	100/

120/	150/	180/	220/	250	Hz
1k/ 1.6k/ 2.5k/ 4k/ 5k/ 6.3k/ 8k/ 10k/ 12.5k
Hz,	Through

ความชัน:	-6/-12	dB/Oct.
การขยาย:	-8/	-7/	-6/	-5/	-4/	-3/	-2/	-1/	0	dB
วงจรกรองความถี่แบบ	Low	pass	filter
ความถี่:	30/	40/	50/	60/	70/	80/	90/	100/	120/
	 		 150/	180/	220/	250	Hz,	Through

ความชัน:	-6/-12	dB/Oct.
	 การขยาย:	-8/	-7/	-6/	-5/	-4/	-3/	-2/	-1/	0	dB
ตำาแหน่ง

การหน่วงเวลาของเสียงด้านหน้า/ด้านหลัง/ซับวูฟเฟอร์
:	0	–	6.1	ม.	(ปรับได้สเต็ปละ	0.01	ม.)

การขยาย
	 :	-8	–	0	dB
ระดับซับวูฟเฟอร์

:	 -50	–	+10	dB
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 ระบบเสียง
กําาลังขับสูงสุด (ดา้นหนา้และดา้นหลัง)
 : 50 วัตต ์x 4
กําาลังขับปกติ (ดา้นหนา้และดา้นหลัง)

กําาลังขับสําาหรับ Full Bandwidth  
(ทีร่ะดับตาากวา่ 1 %THD)
: 22 วัตต ์x 4

ย่านความถี่เอาท์พุต

	 :	20	–	88,000	Hz
ระดับพรีเอาท์	(V)

:	5	V/	10	k

ความต้านทานพรีเอาท์

: ≤ 300 

ความต้านทานไฟฟ้าของลําโพง

:	4	–	8	

	ระบบนำาทาง
เครื่องรับสัญญาณ
	 :	 เครื่องรับสัญญาณ	GPS	ความไวสูง
ความถี่ของการรับสัญญาณ
	 :	1575.42	MHz	(รหัส	C/A)
ระยะเวลาการรับสัญญาณ

อัตราการอัพเดท
:	1/วินาที,	ต่อเนื่อง

ความเที่ยงตรง
ตําาแหนง่: <2.0 เมตร, CEP, ที ่-130 dBm

 อัตราความเร็ว: 0.05 เมตร/วินาที 
ระบบหาตําาแหนง่

: GPS/GLONASS
เสาอากาศ

:	 เสาอากาศ	GPS	ภายนอก

    ขอ้มูลทัว่ไป แรงดันไฟฟ้าทีใ่ช้
 : 12 V DC แบตเตอรีร่ถยนต ์
ขนาดในการติดตัง้ (กวา้ง x สูง x ลึก)

: 178 x 100 x 160 มม.
นาหนัก

:	2.5	กก.

หมายเหตุ

แม้ว่าจำานวนของจุดพิกเซลที่ทำางานสำาหรับหน้าจอ
คริสตัลเหลว	(LCD)	จะมีปริมาณสูงคิดเป็น	99.99%	
ขึน้ไป	แตอ่าจมจีดุพกิเซลจำานวนหนึง่ประมาณ	0.01%	
ที่อาจไม่สว่างขึ้น	หรือสว่างค้างตลอดเวลา

ข้อมูลจำาเพาะอาจมีการเปลี่ยนแปลง	โดยไม่ต้องแจ้ง
ให้ทราบล่วงหน้า

■ ส่วนเครื�องรับวทิย ุFM

ช่วงความถี� (ข้นัตอน)

: 87.5 MHz – 108.0 MHz (50 kHz) 

ความไวแสงที�สามารถใชง้านได ้(S/N : 30 dB) 

: 9.3 dBf (0.8 μV/ 75 Ω) 

ความไวแสง(S/N : 46 dB) 

: 15.2 dBf (1.6 μV/ 75 Ω) 

การตอบสนองต่อความถี� 

: 30 Hz – 15 kHz 

อตัราส่วน S / N (dB) 

: 65 dB (โมโน) 

ตวัเลือก (± 400 kHz) 

: มากกวา่ 80 dB 

การแยกสญัญาณสเตอริโอ 

: 45 dB (1 kHz) 

■ สว่นรับสัญญาณ

ช่วงความถี� (ข้ันตอน) 

DNX9190S : 531 kHz – 1611 kHz (9 kHz) 

DNX9190DABS: 531 kHz – 1701 kHz (9 kHz) 

DNX9190SM: 531 kHz – 1602 kHz (9 kHz)  

ความไวแสงที�สามารถใชง้านได ้

■ ส่วนวดีิโอ 

ระบบสีของอินพตุวดีิโอจากภายนอก 

: NTSC/ PAL 

ระดบัอินพตุวดีิโอจากภายนอก (แจค็ขนาดเลก็) 

: 1 Vp-p/ 75 Ω 

ระบบเสียงภายนอกระดบัอินพตุสูงสุด (แจค็ขนาดเลก็) 

: 2 V/ 25 kΩ 

ระดบัอินพตุวดีิโอ (แจค็ RCA) 

: 1 Vp-p/ 75 Ω 

ระดบัเอาตพ์ตุวดีิโอ (แจค็ RCA) 

: 1 Vp-p/ 75 Ω 

ระดบัสญัญาณเสียงเอาตพ์ตุ (แจค็ขนาดเลก็) 

: 0.9 V/ 10 kΩ 

DNX9190DABS
: 28dBμ
DNX9190S / DNX9190SM : 
25μV

GPS: 1575.42 MHz
GLONASS:  1598.0625 MHz – 1605.375 MHz  

(C/A code)



ภาคผนวก

	ลิขสิทธิ์
เครื่องหมายของคำาว่า	Bluetooth®	และโลโก้	เป็น
เครือ่งหมายการคา้จดทะเบยีนของบรษิทั	Bluetooth	SIG,
Inc.	และบริษัท	JVC	KENWOOD	Corporation	ได้รับ
สิทธิ์อนุญาตให้ใช้งานเครื่องหมายดังกล่าว	เครื่องหมาย
การคา้และชือ่ทางการคา้อืน่ๆ	เปน็ของบรษิทัผูเ้ปน็เจา้ของ
ตามลำาดับ
ผลิตโดยได้รับอนุญาตจาก	Dolby	Laboratories
สัญลักษณ์	Dolby,	Dolby	Audio	และ	D	สองตัว	เป็น
เครื่องหมายการค้าของ	Dolby	Laboratories

	เปน็เครือ่งหมายการคา้ของ	DVD	Format/Logo
Licensing	Corporation	ซึง่จดทะเบยีนในประเทศสหรฐั
อเมริกา	และประเทศอื่นๆ
อุปกรณ์นี้มีการใช้เทคโนโลยีป้องกันการคัดลอกที่ได้รับ
การคุ้มครองโดยสิทธิบัตรอเมริกา	และลิขสิทธิ์ทรัพย์สิน
ทางปัญญาอื่นๆ	ของ	Rovi	Corporation
หา้มถอดแยก	หรอืกระทำาใดๆ	ทางดา้นวศิวกรรมยอ้นกลบั
โลโก้	“AAC”	เป็นเครื่องหมายการค้าของ	Dolby	
Laboratories
“Made	for	iPod”	และ	“Made	for	iPhone”	
หมายความว่า	อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ได้รับการออกแบบ
มาเพื่อเชื่อมต่อกับ	iPod	หรือ	iPhone	โดยเฉพาะตาม
ลำาดบั	และผา่นการรบัรองโดยผูพ้ฒันาวา่มคีวามสอดคลอ้ง
ตามมาตรฐานประสิทธิภาพของ	Apple	บริษัท	Apple	
ไม่ได้มีส่วนรับผิดชอบต่ออุปกรณ์เหล่านี้	หรือความสอดคล้อง
ตามมาตรฐานด้านความปลอดภัยและข้อกำาหนดต่างๆ	
โปรดทราบว่า	การใช้งานอุปกรณ์นี้ร่วมกับ	iPod	หรือ	iPhone
อาจกระทบต่อประสิทธิภาพการสื่อสารแบบไร้สายได้
iPhone,	iPod,	iPod	classic,	iPod	nano	และ	iPod
touch	เป็นเครื่องหมายการค้าของ	Apple	Inc.	ซึ่งจด
ทะเบียนในประเทศสหรัฐอเมริกา	และประเทศอื่นๆ
โลโก	้Apple,	Siri,	Apple	CarPlay	และ	Apple	CarPlay
เป็นเครื่องหมายการค้าของ	Apple	Inc.	ซึ่งจดทะเบียน
ในประเทศสหรัฐอเมริกา	และประเทศอื่นๆ
PANDORA,	โลโก้	PANDORA	และ	Pandora	trade	
dress	เป็นเครื่องหมายการค้า	หรือเครื่องหมายการค้า
จดทะเบียนของบริษัท	Pandora	Media,	Inc.	ซึ่งใช้งาน
ภายใต้การอนุญาต
SPOTIFY	และโลโก้	Spotify	เป็นเครื่องหมายการค้า
จดทะเบียนของ	Spotify	AB
Android,	Android	Auto,	Google	Play	และเครือ่งหมาย
อื่นๆ	เป็นเครื่องหมายการค้าของ	Google	Inc.
BlackBerry®,	RIM®,	Research	In	Motion®	และ
เครื่องหมายการค้า,	ชื่อเรียก	และโลโก้ที่เกี่ยวข้องเป็น
ทรพัยส์นิของ	Research	In	Motion	Limited	และไดร้บั
การจดทะเบยีน	และ/หรอืใชง้านในประเทศสหรฐัอเมรกิา
และประเทศอื่นๆ	ทั่วโลก
ซึง่ไดร้บัสทิธิอ์นญุาตใหใ้ชง้านจาก	Research	In	Motion
Limited

เกี่ยวกับเครื่องเล่นนี้ Wi-Fi®	เปน็เครือ่งหมายการคา้จดทะเบยีนของบรษิทั	Wi-Fi
Alliance®

ผลติภณัฑน์ีไ้ดร้บัอนญุาตภายใตใ้บอนญุาตสทิธบิตัร	AVC
เพ ือ่การใชง้านสว่นบคุคลและไมใ่ชเ่พือ่การคา้ของผูบ้รโิภค
เพื่อ	(i)	เข้ารหัสวีดีโอตามมาตรฐาน	AVC	STANDARD	
(“AVC	VIDEO”)	และ/หรือ	(ii)	ถอดรหัสวีดีโอ	AVC	
ที่ถูกเข้ารหัสโดยผู้บริโภคผ่านกิจกรรมส่วนตัว	และ/หรือ
ได้รับมาจากผู้บริการข้อมูลในการบริการข้อมูล	AVC	
VIDEO	ไม่อนุญาตหรือไม่สามารถตีความว่าอนุญาตให้
ใชง้านในลักษณะอื่น	สามารถขอรบัขอ้มูลเพิ่มเตมิได้จาก
MPEG	LA,	L.L.C.	โดยเข้าไปที่เว็บไซต์
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
ผลติภณัฑน์ีไ้ดร้บัอนญุาตภายใตใ้บอนญุาตใชง้านสทิธบิตัร
MPEG-4	VISUAL	เพื่อการใช้งานส่วนบุคคลและไม่ใช่
เพือ่การคา้ของผูบ้รโิภคเพือ่	(i)	เขา้รหสัวดีโีอตามมาตรฐาน	
MPEG-4	VISUAL	STANDARD	(“MPEG-4	VIDEO”)	
และ/หรอื	(ii)	ถอดรหสัวดีโีอ	MPEG-4	ทีถ่กูเขา้รหสัโดย
ผู้บริโภคผ่านกิจกรรมส่วนตัว	และไม่ใช่เพื่อการค้า	และ/	
หรอืไดร้บัมาจากผูบ้รกิารขอ้มลูในการบรกิารขอ้มลู	MPEG-4
VIDEO	ไม่อนุญาตหรือไม่สามารถตีความว่าอนุญาตให้
ใช้งานในลักษณะอื่น	สามารถขอรับข้อมูลเพิ่มเติม	ซึ่ง
รวมถงึขอ้มลูทีเ่กีย่วขอ้งกบัการใชง้านเพือ่สง่เสรมิการขาย
การใชง้านภายใน	และใชง้านเพือ่การคา้	และการขอใบอนญุาต
ได้จาก	MPEG	LA,	L.L.C.	โดยเข้าไปที่เว็บไซต์	
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
ผลติภณัฑน์ีไ้ดร้บัอนญุาตภายใตใ้บอนญุาตใชง้านสทิธบิตัร
VC-1	เพือ่การใชง้านสว่นบคุคลและไมใ่ชเ่พือ่การคา้ของผู้
บริโภคเพื่อ	(i)	เข้ารหัสวีดีโอตามมาตรฐาน	VC-1
STANDARD	(“VC-1	VIDEO”)	และ/หรอื	(ii)	ถอดรหสั
วดีโีอ	VC-1	ทีถ่กูเขา้รหสัโดยผูบ้รโิภคผา่นกจิกรรมสว่นตวั
และไมใ่ชเ่พือ่การคา้	และ/	หรอืไดร้บัมาจากผูบ้รกิารขอ้มลู
ในการบริการข้อมูล	VC-1	VIDEO	ไม่อนุญาตหรือไม่สามารถ
ตีความว่าอนุญาตให้ใช้งานในลักษณะอื่น	สามารถขอรับ
ขอ้มลูเพิม่เตมิไดจ้าก	MPEG	LA,	L.L.C.	โดยเขา้ไปทีเ่วบ็ไซต์
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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ซอฟต์แวร์นี้จัดหาให้โดยผู้เป็นเจ้าของลิขสิทธิ์	และผู้ร่วม
จัดทำาท่านอื่นๆ	“ตามสภาพขณะนั้น”	ไม่มีการรับประกัน
ทั้งโดยชัดแจ้งหรือโดยปริยาย	รวมถึงแต่ไม่จำากัดเพียง
การรับประกันโดยปริยายของความสามารถทางการค้า	และ
ความเหมาะสมตามวตัถปุระสงคเ์ฉพาะไมว่า่จะในกรณใีด
ก็ตาม	ผู้ก่อตั้งและผู้ร่วมจัดทำาซอฟต์แวร์จะไม่รับผิดชอบ
ต่อความเสียหายไม่ว่าจะเป็นความเสียหายทางตรง,	
ทางอ้อม,	ค่าเสียหายอันเนื่องมาจากการผิดสัญญา,	ค่า
เสยีหายจำาเพาะ,	คา่เสยีหายเชงิลงโทษ	หรอืความเสยีหาย
ทีเ่กดิขึน้	(รวมถงึ	แตไ่มไ่ดจ้ำากดัทีก่ารจดัซือ้สนิคา้ทดแทน
หรือบริการทดแทน,	การสูญเสียประโยชน์ใช้งาน,	ข้อมูล	
หรอืผลกำาไร	หรอืการหยดุชะงกั	ทางธรุกจิ)	อยา่งไรกต็าม
ที่เป็นสาเหตุ	และเป็นไปตามทฤษฎีความรับผิดชอบ	
ไม่ว่าจะโดยสัญญา,	การรับผิดชอบอย่างเคร่งครัด	หรือ
การละเมิด	(รวมทั้งการเพิกเฉย	หรืออื่นๆ)	ที่เกิดขึ้นใน
ลกัษณะใดกต็ามทีเ่กดิจากการใชซ้อฟตแ์วรน์ี	้แมว้า่จะได้
รับการแนะนำาว่าจะมีความเป็นไปได้ที่จะเกิดความเสียหาย
ดังกล่าว
libogg
Copyright	(c)	2002,	Xiph.org	Foundation	
การเผยแพร่ต่อ	และการใช้งานในรูปแบบรหัสต้นฉบับ
(Source)	และรปูแบบไบนารี	่ไมว่า่จะมกีารดดัแปลง	หรอื
ไม่ก็ตาม	สามารถกระทำาได้ภายใต้เงื่อนไขดังต่อไปนี้:
– การเผยแพร่รหัสต้นฉบับ	(Source	Code)	จะต้องมี
การคงข้อความสงวนลิขสิทธิ์ข้างต้น,	รายการแสดง
เงื่อนไข	และข้อสงวนสิทธิ์ดังต่อไปนี้

– การเผยแพร่ในรูปแบบไบนารี่จะต้องมีการคัดลอก
ข้อความสงวนลิขสิทธิ์ข้างต้น,	รายการแสดงเงื่อนไข
และขอ้สงวนสทิธิด์งัตอ่ไปนีไ้วใ้นเอกสาร	และ/หรอืสือ่
อื่นๆ	ที่ได้รับการเผยแพร่

– หา้มใชช้ือ่ของ	Xiph.org	Foundation	หรอื	Contributors
ในการรบัรอง	หรอืประชาสมัพนัธผ์ลติภณัฑท์ีน่ำามาจาก
ซอฟต์แวร์	โดยไม่ได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษร
โดยเฉพาะ

ซอฟต์แวร์นี้จัดหาให้โดยผู้เป็นเจ้าของลิขสิทธิ์	และผู้ร่วม
จัดทำาท่านอื่นๆ	“ตามสภาพขณะนั้น”	ไม่มีการรับประกัน
ทั้งโดยชัดแจ้งหรือโดยปริยาย	รวมถึง	แต่ไม่จำากัดเพียง
การรับประกันโดยปริยายของความสามารถทาง
การค้า	และความเหมาะสมตามวัตถุประสงค์เฉพาะ	
ไมว่า่จะในกรณใีดกต็าม	ผูก้อ่ตัง้และผูร้ว่มจดัทำาซอฟตแ์วร์
จะไมร่บัผดิชอบตอ่ความเสยีหายไมว่า่จะเปน็ความเสยีหาย
ทางตรง,	ทางอ้อม,	ค่าเสียหายอันเนื่องมาจากการผิด
สัญญา,	ค่าเสียหายจำาเพาะ,	ค่าเสียหายเชิงลงโทษ	หรือ
ความเสยีหายทีเ่กดิขึน้	(รวมถงึ	แตไ่มไ่ดจ้ำากดัทีก่ารจดัซือ้
สินค้าทดแทนหรือบริการทดแทน,	การสูญเสียประโยชน์
ใชง้าน,	ขอ้มลู	หรอืผลกำาไร	หรอืการหยดุชะงกั	ทางธรุกจิ)	
อยา่งไรกต็ามทีเ่ปน็สาเหต	ุและเปน็ไปตามทฤษฎคีวามรบั
ผดิชอบ	ไมว่า่จะโดยสญัญา,	การรบัผดิชอบอยา่งเครง่ครดั	
หรอืการละเมดิ	(รวมทัง้การเพกิเฉย	หรอือืน่ๆ)	ทีเ่กดิขึน้ใน
ลักษณะใดก็ตามที่เกิดจากการใช้ซอฟต์แวร์นี้	แม้ว่าจะได้รับ
การแนะนำาว่าจะมีความเป็นไปได้ที่จะเกิดความเสียหาย
ดังกล่าว

libFLAC
Copyright	(C)	2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,
2007,2008,2009	Josh	Coalson
การเผยแพร่ต่อ	และการใช้งานในรูปแบบรหัสต้นฉบับ
(Source)	และรูปแบบไบนารี่	ไม่ว่าจะมีการดัดแปลง
หรือไม่ก็ตาม	สามารถกระทำาได้ภายใต้เงื่อนไขดังต่อไปนี้:
– การเผยแพร่ซอร์สโค้ดจะต้องมีการแจ้งคำาเตือนด้าน
ลิขสิทธิ์ข้างต้น,	รายการแสดงเงื่อนไข	และข้อสงวน
สิทธิ์ดังต่อไปนี้

– การเผยแพร่ในรูปแบบไบนารี่จะต้องมีการคัดลอก
ข้อความสงวนลิขสิทธิ์ข้างต้น,	รายการแสดงเงื่อนไข
และข้อสงวนสิทธิ์ดังต่อไปนี้ไว้ในเอกสาร	และ/หรือ
สื่ออื่นๆที่ได้รับการเผยแพร่

– หา้มใชช้ือ่ของ	Xiph.org	Foundation	หรอื	Contributors
ในการรบัรอง	หรอืประชาสมัพนัธผ์ลติภณัฑท์ีน่ำามาจาก
ซอฟต์แวร์	โดยไม่ได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษร
โดยเฉพาะ

ซอฟต์แวร์นี้จัดหาให้โดยผู้เป็นเจ้าของลิขสิทธิ์	และผู้ร่วม
จัดทำาท่านอื่นๆ	“ตามสภาพขณะนั้น”	ขอสงวนสิทธิ์ในการรับ
ประกนัทัง้โดยชดัแจง้หรอืโดยปรยิาย	รวมถงึ	แตไ่มจ่ำากดั
เพยีงการรบัประกนัโดยปรยิายของความสามารถทางการคา้
และความเหมาะสมตามวัตถุประสงค์เฉพาะ	ไม่ว่าจะใน
กรณีใดก็ตาม	ผู้ก่อตั้งและผู้ร่วมจัดทำาซอฟต์แวร์จะไม่รับ
ผดิชอบตอ่ความเสยีหายไมว่า่จะเปน็ความเสยีหายทางตรง,
ทางอ้อม,	ค่าเสียหายอันเนื่องมาจากการผิดสัญญา,	ค่า
เสียหายจำาเพาะ,	ค่าเสียหายเชิงลงโทษ	หรือความเสียหาย
ทีเ่กดิขึน้	(รวมถงึ	แตไ่มไ่ดจ้ำากดัทีก่ารจดัซือ้สนิคา้ทดแทน
หรือบริการทดแทน,	การสูญเสียประโยชน์ใช้งาน,	ข้อมูล
หรอืผลกำาไร	หรอืการหยดุชะงกัทางธรุกจิ)	อยา่งไรกต็าม
ที่เป็นสาเหตุ	และเป็นไปตามทฤษฎีความรับผิดชอบ	ไม่ว่าจะ
โดยสญัญา,	การรบัผดิชอบอยา่งเครง่ครดั	หรอืการละเมดิ
(รวมทั้งการเพิกเฉย	หรืออื่นๆ)	ที่เกิดขึ้นในลักษณะใด
ก็ตามที่เกิดจากการใช้ซอฟต์แวร์นี้	แม้ว่าจะได้รับการ
แนะนำาว่าจะมีความเป็นไปได้ที่จะเกิดความเสียหาย
ดังกล่าว
libvorbis
Copyright	(c)	2002-2008	Xiph.org	Foundation	
การเผยแพร่ต่อ	และการใช้งานในรูปแบบรหัสต้นฉบับ
(Source)	และรปูแบบไบนารี	่ไมว่า่จะมกีารดดัแปลงหรอื
ไม่ก็ตาม	สามารถกระทำาได้ภายใต้เงื่อนไขดังต่อไปนี้:
– การเผยแพร่รหัสต้นฉบับ	(Source	Code)	จะต้องมี
การคงข้อความสงวนลิขสิทธิ์ข้างต้น,	รายการแสดง
เงื่อนไข	และข้อสงวนสิทธิ์ดังต่อไปนี้

– การเผยแพร่ในรูปแบบไบนารี่จะต้องมีการคัดลอก
ข้อความสงวนลิขสิทธิ์ข้างต้น,	รายการแสดงเงื่อนไข
และและขอ้สงวนสทิธิด์งัตอ่ไปนีไ้วใ้นเอกสาร	และ/หรอื
สื่ออื่นๆ	ที่ได้รับการเผยแพร่

– หา้มใชช้ือ่ของ	Xiph.org	Foundation	หรอื	Contributors
ในการรบัรอง	หรอืประชาสมัพนัธผ์ลติภณัฑท์ีน่ำามาจาก
ซอฟต์แวร์	โดยไม่ได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษร
โดยเฉพาะ
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คำาประกาศข้อตกลงที่มีความเกี่ยวเนื่องกับข้อกำาหนดของ	
RE	Directive	2014/53/EU
คำาประกาศข้อตกลงที่มีความเกี่ยวเนื่องกับข้อกำาหนดของ	
RoHS	Directive	2011/65/EU
บริษัทผู้ผลิต:
JVC	KENWOOD	Corporation
3-12,	Moriyacho,	Kanagawa-ku,	Yokohama-shi,
Kanagawa	221-0022,	JAPAN
ตัวแทนในสหภาพยุโรป:
JVCKENWOOD	NEDERLAND	B.V.
Amsterdamseweg	37,	1422	AC	UITHOORN,	The
Netherlands

	เครื่องหมายแสดงผลิตภัณฑ์ที่มีการใช้เลเซอร์

ฉลากนีไ้ดถ้กูตดิอยูก่บัแชสซสี/์เคสของตวัเครือ่ง	ซึง่กลา่วถงึ
สว่นประกอบทีม่กีารใชเ้ลเซอรท์ีถ่กูจดัใหอ้ยูใ่นประเภท	Class	1
ซึง่หมายถงึเลเซอรท์ีม่คีวามเขม้ของแสงนอ้ย	จงึไมม่อีนัตราย
จากการแผ่รังสีที่มีอันตรายออกมานอกตัวเครื่อง

ภาคผนวก

ข้อมูลจำาเพาะอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า

บริษัท เจวีซีเคนวูด (ประเทศไทย) จำ�กัด
JVCKENWOOD (Thailand) Co., Ltd.
240/33,	240/35	อโยธยา	ทาวเวอร์	ชั้น	18	ถนนรัชดาภิเษก	ซอย	18
แขวงห้วยขวาง	เขตห้วยขวาง	กรุงเทพมหานคร	10310
โทรศัพท์	02-274-1770	โทรสาร	02-274-1772-3

สําหรับรุน่ DNX9190S

 מידע בדבר השלכה לאשפה של ציוד חשמלי ■
ואלקטרוני ישן וכן סוללות )רלוונטי למדינות 

שמשתמשות במערכת איסוף אשפה מופרדת(.
 X לא ניתן להשליך מוצרים וסוללות עם הסימון )פח אשפה עם

עליו( כאשפה ביתית רגילה.
יש למחזר ציוד חשמלי ואלקטרוני ישן וכן סוללות במתקן 

המסוגל לטפל בפריטים כאלה ובתוצרי הלוואי שלהם.
צרו קשר עם הרשות המקומית לקבלת פרטים אודות מתקן 

המיחזור הקרוב אליכם. מיחזור והשלכה לאשפה נאותים יעזרו 
לשמר משאבים ולמנוע השפעות שליליות על בריאותנו ועל 

הסביבה.
שימו לב: הסימון Pb שמתחת לסימון עבור סוללות מציין 

שהסוללה מכילה עופרת.

Hereby, JVC KENWOOD declares that the radio equipment DNX9190SM 
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU 
declaration of conformity is available at the following internet address:

Türkçe
Burada, JVC KENWOOD DNX9190SM radyo ekipmanının 2014/53/AB 
Direktifine uygun olduğunu bildirir.  AB uyumluluk deklarasyonunun 
tam metni aşağıdaki internet adresinde mevcuttur. 

URL:  http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/
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